Tóth József:

Kalandos Hon és Nemzetismeret.

Bevezetés

Ma, amikor a hamisság az igazság álarcában feszeleg, és az igazság nevében gonoszat művel, és üvegcserepek tömegét szórja közénk, rendkívül nehéz Gyémánt Félkrajcárjainkat, a Teremtő Isten törvényeit megtalálni.

Ebben a korban érsz felnőttkorod küszöbére, és hatalmas harcok dúlnak benned. Igyekszel talpon maradni, de minden képlékeny körülötted, és úgy érzed, nincs szilárd pont az életedben. Hatalmas vágyak ébrednek benned, hogy valami igazán jót csinálj, aminek mindenki örülni tud. Úgy érzed, belső bizonytalanságod akadályoz ebben. Néha gyűlölöd magad, azután a világot ami körülötted van, aztán azokat, akik legközelebb állnak hozzád. 

Életünknek ez az a pontja, amikor legerősebben szeretünk, gyűlölünk, boldogok vagyunk, vagy szenvedünk. Mindannyian így éltük át.

Tisztaságra van szükséged ilyenkor, ebben a szutykos világban. Szilárd, évezredes értékekre, amik eddig is megtartottak mindnyájunkat, és most Téged is megtartanak, ha rájuk támaszkodsz. Életünk házi feladata napjában van feladva. Ma. Itt és most kell ezeket megoldanunk. Az élet kötelező, a Jót meg kell különböztetnünk rossztól. És a jót kell választanunk, egyoldalasan.

Amikorra 14-18 éves leszel, elemi igény támad benned, hogy életed értékrendjét a legjobbra építsd, ami tőled kitelik. Szilárd alapokat keresel. Fontos ilyenkor, hogy milyen tájékozódási pontokat találsz, magad körül. Lelkiismereted ekkor még tisztán működik, nem szutykolta be a világ, és könnyen kiválasztod a lehetőségek közül azt, amelyik a legjobb. Amit azonban ma, a standardban találsz, hangzatos, csillogó, könnyen érthető semmi. 

Azt, amit a liberalizmus és szocializmus kínálhat, messziről kerüld el! Olyan vakvágány, amiben emberi élet nem élhető. Azért nem, mert életednek nem lesz rendje és Igazsága, és vakká is tesz az Igazságra. Hirdetik a nagy büdös áligazságokat, pl. „Aki 18 éves korában nem baloldali, 28 éves korában nem liberális és 45 éves korában nem konzervatív, nem is élt.” Az évszámok némileg változhatnak, a tartalom azonban ez.  Butaság! Az egészet arra találták ki, hogy elvegyék tőled hagyományodat, felszedd a lábadat a földről, és amikor nincs támasztékod és élettapasztalatod, úgy manipulálhassanak, ahogy akarnak. Aljas gyakorlat.

Ezzel életed legérzékenyebb, legaktívabb 20 évét vennék el tőled, amikor tieidért és magadért, a legtöbbet tehetnéd. 

Tudd: Egyik minőséget se kell hoznod, elég, ha nemzeted hagyományaira támaszkodsz, és életenergiáidat oda nyomod vissza, ahonnan kaptad.

Csak az tartozik rád, ami a hatókörödben van. Család, szomszédság, ország, nemzet. A többi, a világból, olyan messze van, és annyira idegen, hogy se segíteni, se átlátni nincs módodban. Ezért nem feltétlenül tartozik rád.

Valaha, szerencsésebb korokban az ifjú embernek az a hagyomány állt a kezére, amellyet ősei ezeréveken keresztül szeretettel gyüjtöttek, finomítottak, igazítottak Isten törvényeihez, és a felnövők természetéhez. Rendkívül jó munkát végeztek! Tradíciód a testet öltött Szeretet, Igazság és Tisztaság. Pont az, amiben ma annyi hiányt szenvedsz.

Mára a világ sokkal bonyolultabb és nehezebben élhető. Megbízhatatlan is, mert szutykos kézzel manipulálják, lelketlen lélekkufárok. 

Ne ítélj az előítéleteid szerint! Az ítélet Istené!

De a világban el kell igazodj, így aztán módszert kell találnod. Ha látsz valamit, gondosan vizsgáld meg, értsd meg, lásd át. Azután vesd össze Isten Törvényeivel. Tedd meg ugyanezt saját magaddal is, magadat is vesd össze azzal, amit Isten elvár tőled. A két végeredményt már összevetheted, valóságos eredményt kapsz, mert törvényei által, Isten ítélt! 

Igazság ma is csak egyféle van, az Isteni, de a hamisság rendkívül elszaporodott és színesedett. Ebből a nagy rakás színes üvegcserépből kell gyémánt félkrajcáraidat kiválasztanod. Tehát mégis azt az egyfélét, az Igazságot kell megtalálnod. 

A legnehezebb feladat, ami létezik. Ennek felelősségtudatával készülj rá. És tudd, hogy feladatod ma nehezebb, mint az én korosztályom idejében, hisz ma igen gonosz propaganda ömlik rád, családi kőrben is, a TV-ből. Az én időmben csak a fizikai erőszaktól kellett félni.

Ne annyira célt tűzz ki magad elé, ne annyira akarj, hanem inkább az Utad, a mindennapod legyen korrekt, és törekedj. Ha elsőre nem megy, nem baj, van időd, egy egész élet. Legközelebb sikerül. Ügyelj! Lustálkodásra azonban nem futja!

Az egész életünket Úton töltjük, a célban csak pillanatokat. Ezért az Útnak kell, rendben lennie.

Körülötted mindenki mondja a magáét, szinesebbnél színesebb minták adódnak a tv-ben, az ismeretségedben, de Te befelé figyelj, és a lelkiismeretedre hallgass! A saját utadat kell megtalálnod.

A lelkiismeret az egyetlen dolog, ami hibátlanul működik borzolt világunkban! 

A testedben élő lélek az, aki hibátlan eligazítást ad. Amikor már tudod a megoldást, akkor figyelj magad köré, és keresd a lelkiismeretednek megfelelő embereket, értékrendeket! Így a legkisebb a veszélye félrecsúszásodnak. Befelé legyél kíméletlenül őszinte! Kifelé se hazudj, de azért ügyelj, mi látszik ki belőled. Ha túl korán túl sok, túl erősek lesznek a piszkálások, amit nem biztos hogy szívesen veszel, és lehet, hogy el is térít jó irányodtól.

Minden ember életében így megy végbe ez a folyamat, de nem mindenki hallgat lelkiismeretére. Az emberek nagy részét eltérítik a világ sziréndalai. „Milyen igazságot keresel? A tiédet, az enyémet vagy az övét?” De tudd, hogy Igazság csak egy van, ami mindannyiunké, ez pedig Isten Igazsága! Ha ez a Tiéd, helyben vagy. Nyugodt lehetsz. 

Hovatartozásunk kérdése azonban több szinten is felmerül. Mást mond a liberális, a kozmopolita, a konzervatív. 

Magyarnak születtél, ami ténykérdés az életedben. Tehát a magyar tradíciót felvállalnod evidencia. Persze szabad akaratod van, lehetsz internacionalista, berber fókaidomár, kozmopolita vagy bármi egyébb, de lelkiismereted biztos nem ezt modja. 

Ebbe a hazába születtünk bele, itt adódnak feladataink. Ezen az anyanyelven tudunk gondolkodni, beszélni, tehát „egyhúron pendülni”. Itt tudod maradéktalanul megérttetni magad, és itt tudod maradéktalanul megérteni környezetedet. Dolgozni evidencia, a biológiai létezés alapfeltétele.

A „Mink van, mink nincs” c. dolgozatomban leírom a régi életformát, ami ezer évig megtartott bennünket. Gyönyörűen tagolja a katolikus ünnepkőr. Ez ma is alkalmas és képes a megtartásra. Le kell szűrni a néprajzból, hagyományunkból, azokat a finom elveket, amiktől működik, és ezt kell adaptálni élt napunkra, napi gyakorlatunkra. 

Ha idejében megtanulod és megteszed, gyermeked már ebben nőhet fel, számára már ez lesz az evidencia. Egy generáció is alkothat tradíciót, ha meg van a szándék, a tisztaság, a tísztesség és az Istenismeret. Teremtőd biztosan segít ebben. A neten hozzáférhető Pap Gábor és Molnár V. József idevágó előadássorozata, és az ajánlott irodalom is. A 20. sz. óta, Ők a Tiszta Forrás, minden útkeresőnek.

A mai világ elhallgat, túlbeszél, és szándékosan félrevezet. Neked a szükséges és elégséges mértékben kell tájékozódnod, hogy hamar megtaláld az, amit a hajlamaid szerint a képességeid mértékében egy életen keresztül csinálsz. 

És Bízz!

Szőts Géza mondja a Milleniumi ódában: 

„Ő mindig megtalálja elveszett szarvasát, 

Feépíti fojton lerombolt templomát.

Te hős, Te forradalmár, Te lázadó legény,

Ki ezer éve mondod, hogy mindig van remény!” ….

A Jóistenről beszél. Pontosan így működik. Teremtőnk vezet bennünket. Ügyelj, mert azért személyes erőfeszítésed szükséges az Úthoz!

Amikor a kiskakas, a Lélek, ott kapirgál a létezésben, a szemétdombon, megtalálja gyémánt félkrajcárosát, a Teremtő Igét. Ezt veszi el tőle a törökszultán, az ego. 

A lélek cselekvőképessége az ego, de a világ rossz hatásaira leválik a lélekről, és a testhez kötődik, ezt cicomázza az Igével.

Tudd, hogy ha törekszel, hiába ellenkezik az ego, hiába segíti a világ. A kútban megszerezhető a Földanya tudása, a tűzben a veledszületett tudásod összeolvad szerzett tudásoddal, a salak távozik, és megmarad bölcsességed. A méhkasban felismered teremtett világunk valódi rendjét, ahol minden a Teremtő szándéka szerint történik. Egodnak nincs más választása, vissza kell térnie eredeti feladatához, a Lélekhez, akinek cselekvőképessége. 

Amikor ez megtörténik, észreveszed azonnal! Megtalálod belső békédet. 

Minden keresztény egyház tanítja ezt. Neked a nemzeti tradíciód is ez. Ez a Jézusi Lélekút.

Amikor ezt felismered, életed akkor egyensúlyozódik ki. Emberré lettél.

A megtévesztések egész éltedben kísértenek. Megpróbálnak eltéríteni a szeretettől.  Honfitársaid szeretetétől, nemzeted szeretetétől, a hűségtől, a becsülettől. Hamisat tanítanak, hogy őket szolgáld, az egész világot, csak a nemzetedet, Istenedet ne. 

Összegyüjtöttem egy csokorral abból, amit tanulnod kellene, de helyette azt tanítják, amit tanítanak Neked, nemzetedről, országodról, királyaidról, múltadról.

Valaha felháborított minden hazug szó, méltatlan kiszólás, ami bennünket ért. Utóbb annyit találtam, hogy nem maradt energiám a felháborodásra, ugyanis e sok negatívum felébresztett bennem egyfajta dacot, és elkezdtem keresni az igazságokat, aminek a helyét e hamisságok elfoglalják. Így az egész ügylet kapott valami üde, böllenkedő hangulatot, amit már élvezni lehetett. Némelyik hazugság annyira nyilvánvaló, hogy nevetni való. Ugyanakkor történelmünkben bogarászni, egy kitűnő foglalatosság. Bogarászd te is a magyar történelmet, sok örömet is találsz benne.

Elképesztő az is, hogy némelyik „szakember” mi mindent feláldoz, a szakmai érvényesülés oltárán. Amikor nevet szerzel a történész, nyelvész szakmában, ennek a díszes gyülekezetnek kell megfelelned. Nem a szakmaiságnak, nem a nemzet elvárásainak, nem a becsületnek, nem az erkölcsnek, hanem egy főleg idegenekből álló, velejéig romlott, hazug bagázsnak. Akkor felelsz meg, ha te is ilyen leszel. Épeszű ember nem akar közéjük tartozni, én is kezet mosok minden tájékozódás után, amit szakmáikban megejtek.

A Jóisten annakidején elég pontosan kifejtette a kinyilatkoztatásokban, hogy mit vár el az embertől. A mai és újabb dolgok elvárásait, ebből a tanításból lehet származtatni. Amikor összefutsz egy-egy kapitális hazugsággal, soha se a saját mértékeddel vesd össze. Mindig a Jóistenével. Csak ilyen tájékozódás mellett juthatsz helyes következtetésre. A saját dolgaidat is hozzá mérd. Ilyenkor helyezni tudod a sajátodat, de magadat is. Ne felejtsd! Hazudozni minden hülye tud. Igazmondáshoz kell a „ziccflájs”.

Kalandozzunk

A történelemtudomány végső feladata az, hogy a néplelket emelje, támassza. Nemesebb néplélek, magasabb ország. 

Ezt a feladatot a történelemtudomány az Igazság kiderítésével oldja meg. Ezek az igazságok ránk nézve lehetnek pozitívak, amire büszkék vagyunk, és negatívak, amit szem előtt tartunk, hogy ne történjen meg még egyszer. Ezek az Igazságok meggyőznek bennünket arról, hogy jó és érdemes magyarnak lenni. 

Ez egyébként minden népnél így történik. 

Aki másképp mond történelmet, egyéb aljasságra is kapható.  

Amelyik történelemtudomány ránk nézve csak negatívumokat állapít meg,  a pozitívumokat pedig eltitkolja előlünk, nem a mi történelem tudományunk, hanem idegeneké.

Idegen történészeink véresen alkalmazzák történelmünkre a „vagy-vagy” képtelen módszerét, és 1849 óta tévedésben tartanak bennünket, önnön múltunkat illetően. Táplálják mára közismert pesszimizmusunkat, elvéve nemzeti büszkeségünket. Vajon hová vezetnének bennünket a megtévesztések, ha hagynánk?

Én az „is-is” módszerét alkalmazom. 

Kivárjuk Isten kegyelmét, amikor a sok összegyűlt ismeretanyagból rekonstruálhatjuk nemzetünk valódi történetét, amit a csibészek és a lókötők el-„vagy-vagy”-oltak” tőlünk. Az idegenekre és idegen lelkűekre pedig nem hallgatunk. 

Van sajátunk!

Az idegen minálunk vendég. Minden szeretetünk az övé, illő tisztelettel meghallgatjuk, de törvényt már nehogy ránk szabjon, azt itthon megcsináljuk magunk. Ő meg a törvényét szabja magára! És véleménye se kötelező ránk nézve, van a sajátunk. 

Káros ha ránk erőlteti „kizárólagos” „véleményét”, mert olyan hamis életérzéseket gerjeszt bennünk, amik alkalmatlanok közösségeink erősítésére, az Életre! 

Erre azután még közpénzeket is felhasználni bűnös, sőt kártékony dolog. 

Nekünk az Igazság kell, hogy életünk valóságos kérdéseire megadhassuk  reális válaszainkat. 

A hamisságot terjesztőt ki kell vetnie magából közösségeinknek!

Történelemtudományunk 1849 óta idegenek hamis történelemtudománya. 

Persze mit várhatunk idegenektől és cselédjeiktől? Történelem tanáraink túlnyomó többsége hiányos és hamis  tudást tanít, azt, amit hazug idegen lelkű oktatójától tanult, rólunk. 

Árpádról a honvisszaszerző honalapítóról, Leventéről, akiről 1000 éven át a hős magyar katonát leventének nevezték, meg semmit sem tanítanak.

De minden feleslegeset elmondanak neked Lenin lámpácskáiról, vagy a franciák nagy forradalmáról, meg a 30 éves és 100 éves háborúkról, ahol Europa önmagát irtotta. 

Francia forradalom, felvilágosodás! Olyan eszméket hirdetnek nekünk, amelyik azzal kezdte működését, hogy szellemileg és lelkileg lefejezte kitermelő társadalmát, és az alja indulatokat eresztette szabadjára emberek között. Először meggyilkolták a királyt és a nemeseket, azután az új szellemi elitet a második vonal, azután a másodikat a harmadik, és így tovább, Napóleonig. És a franciáknál még gondolhatod hogy tévedek, de ez a „mézédes eszme” nem sokkal később szellemileg lefejezte Oroszországot, majd az egész „szocialista szektort”, így bennünket is. Ahova beteszi a lábát, herél. Szellemileg.

Saját kultúránkat nélkülözve, most is lelki és szellemi bénultság állapotában vagyunk, és idegenek hazugságaira hagyatkozunk. Felfoghatatlan számomra, hogy egy elkülönülő, kirekesztő, hazátlan, barbár, ázsiai nomád horda mértéke, hogyan lehet etalon Europában, hazával bíró, ezer éve helybenlakó népek között. 

Magam valahogy megúsztam ezt a szellemi ivartalanítást. Amióta (1980) magyar néprajzzal, mitológiával, történelemmel foglalkozok, a szeretet folyamatosan erősödik bennem, nemzetem, hazám, országom, kultúrám iránt. Ez a féltés visz rá a munkára, és adja aktivításomat, mai, fizikailag kiszolgáltatott állapotomban is. Ez vette le rólam a szorongást is, ami 45 év bolsevik diktatúra alatt belém ivódott, és újra tudok mosolyogni, reményem és perspektívám van, és 20 éves korom után először, újra, 360 fokos horizontom!

Az úgynevezett „kereskedelmi” televíziók portékája életveszélyes bóvli, szubjektív és tendenciózus maszlag, közösségeink szétverésére, és istentelenítésére. Mindez profi hatékonysággal, több évszázados tapasztalatok felhasználásával. Ugyanolyan kettős mérce mint az „átkosban” volt, ugyanazért, ugyanazoktól kimérve a nyakunkra.

Talpra hát, és fel a fejjel, van munkánk elég.

A Jászberényben őrzött Jászkürt, más néven Lehel Kürtje vizsgálata kapcsán, összefutottam néhány igen jellemző csibészséggel, amik legszentebb hagyományainkat pusztítják. De összeakadtam szent hagyományainkkal is! Íme!

Nimród

„Hunor s Magor, két dalia, Két egytestvér, Ménrót fia.” írja arany János a Rege a csodaszarvasról c. versében. De ki is volt Nimród?

62 éves vagyok, életem minden szakaszában viszonylag sokat olvastam, meglehetősen univerzális érdeklődéssel, de még soha sem akadtam össze Nimródról, összefoglaló munkával. 

Nimród a Magyar Nemzet mitikus ősatyja, tehát az a legkevesebb, hogy a magyar ember tudjon róla mindent, amit ennyi idő után, egyáltalán még tudható. 
Így utóbb visszagondolva, többször feltűnt ez a hiány, utána is mentem, de mindig akadt valami fontosabb, amivel foglalkozni kellett, Nimród pedig elmaradt. Ez a tájékozottsági hiány, mindenképpen az én szégyenem. 

Szégyene ez még a magyar történész társadalomnak, a Tudományos Akadémiának, a történelemtanároknak, és az utóbbi 62 év politikusainak is. Ezt a társaságot, amibe akaratomon ellenére belekeveredtem, ezt is szégyellem.

Mivel a Kürt mondanivalóját igen fontosnak éreztem és tudtam, ezt a 70 oldalas dolgozatot kinyomkodtam a barátaimnak, bőven illusztrálva párhuzamokkal, és bevallom, büszke is voltam rá, egészen 2007. november 23.-ig, amikor elért egy előadás mp3-as felvétele, egy 29 esztendős lánykától. Gyönyörűség volt hallgatni Nimród történetét, ahogy ez ma még összerakható, Eurázsia mítosztöredékeiből. 

Ekkor riadtam rá, hogy mi is hiányzik ma, legjobban belőlünk. Lelkünk tápláléka, a mítosz.

A mítosz történelmünk Isteni szándék szerinti története, lelkünknek megfelelő anyagba gyúrva! A mindenféle érdek, anyag, és politika feletti, lényegi történések formába öntése, amit csak avatott és inspirált költő, „poeta sacer”, képes leírni. A mítosz megírása, a legmagasztosabb, legmagasabb színtű emberi cselekvés. Megérteni pedig nem lehet igazán, nem is kell! Csak átérezni kell, hinni az Istenit! Nem az eszünknek szól üzenete, hanem a szívünknek, a húsba szorult léleknek, aki ettől, jobban érzi magát, akár vert helyzetekben is. 

Ha ismerem múltam Isteni szándék szerinti történéseit, magabiztosan élem jelenemet, mert tudom, hogy mindez csak így lehetett, sehogy másképpen, és azt is, hogy mi következik holnap. Ez ritka biztonságérzetet ad, e mai, zagyva létezésben! 

A felismerés, hogy nálunk ezzel alig foglalkoznak, megdöbbentett! Magyarországon alig kutatják a magyar mitológiát. A hivatalos történelemkutatásból, hogyan, hogyan nem, kimaradt Nimród, Hunor, Magor, Árpád, Levente, a Hétvezér, Atilla, Buda, Istenkirályok, Nagyboldogasszony, Boldogasszony, Tündérilona, Árgyélus Királyfi, Táltosok, szóval mindenki, aki lényeges eleme a magyar őstörténetnek, eredetnek, mitológiánknak. 

Hát milyen magyar történelemtudomány az, amelyik a tárgyával nem foglalkozik? 

Nincs magyar történész Magyarországon?

Ha van a magyar szellemiség tövénél olyan, ami a legtávolabb áll az aktuálpolitikától, érdektől, ha van, ami nem változhat már az idő múlásával, ez a legtávolabbi ősök világa. A hagyomány. Nem is szabad változnia, hiszen identitásunk legmélyebb fundamentuma. Ha ez sérül, gyökértelen lesz a nemzetünk, és elsodor bennünket a változó idő. 

Ugyanakkor, őseinket nem tanítják gyermekeinknek iskoláinkban, de magyar kultúrát sem. Sőt, krónikáinkat kiveszik a történeti tájékozódásból, és mindenfelé hivatkoznak, csak ezekre nem.
És multikulturát tanítanak. 

Ez a multikultura egy olyan zagyvalék, ami mindenhonnan tartalmaz valami látványosat, de semmi olyant, ami lényeges, ami alapján, világunk történéseiben, saját kútfőből, eligazodhatunk. Ez mellé kell még a „közvélemény” „formálása”, a médiából. Így válik 100 %-ra manipuláltságunk. Mi pedig, észre sem vesszük, úgy el vagyunk tompítva, be vagyunk etetve, figyelmünk maradéka pedig, az anyagi létezés problémáira van irányítva, a kevés bérrel, folyton változó, fortélyosan ellenséges szabályokkal, közénk szórt üveggyöngyökkel. 

A „multikultúra” tehát kábító mákony, gyorsan ölő méreg! A gyökereknél rágó féreg! 

Kinek jó ez? Kinek az érdeke pusztulásunk?

A fent vázolt jelek azt mutatják meg, hogy „az ellenség már a falakon belül van!”. Közismert szelíd, hosszútűrő és önzetlen nemzeti karakterünk ellenére, fel kell vennünk a harcot e betolakodókkal, ki kell vernünk őket, identitásunk tövétől. Önálló létezésünk jogát, vissza kell szereznünk. Életünk került veszélybe! 

Az önvédelem pedig nem jogunk, hanem kötelességünk! Tartozunk ezzel Őseinknek és utódainknak, de önbecsülésünknek is. Kovácsoljunk kardot az ekevasakból, haladéktalanul!

Amikor letiport bennünket Europa és a szovjet, 45 évig teljesen kiszolgáltatott helyzetben voltunk, a csizma talpa alatt. Beszedtünk ekkor, egy sunyi parazitát. A kollaboránsok között szép számmal voltak olyanok, akik kétkulacsosoknak bizonyultak gyakorlatilag. Ellentétben a „szocialista tábor” összes többi tagjával, akik megtartották nemzeti identitásukat, belőlünk kiölték a nemzeti érzést, Istenhitet, miközben a hamis internacionalizmusukat beoltották. 

Most itt állunk, szemben sokszáz idegen „ingatlanfejlesztő” céggel, Simon Perez őszinteségével, a fosztogató multikkal, EU-val, tolvaj politikusainkkal, és senki nem mozdul rá e csibészségekre. Megbénultunk. Még az utcai tüntetések kirobbantásához is rendőrt kell alkalmazni, meg külföldieket, a brutalitáshoz pedig, több bomlott elme szükségeltetik.

Reflexeink eltompultak, sunyi és meghülyített kollaboránsok széles rétege lett ránk idomítva, akik érdekeik ellenére is, újra és újra, ránk szavazzák a parazitát, nem lévén hovatartozási érzései és ismeretei. Érdekérvényesítő képességünk radikálisan lecsökkent, miközben identitásunk is gyengült. Így áll szembe velünk Perez, és fenyeget, üvegzsebünkben pedig a világ gonosz fele kotorászik, leplezetlen buzgalommal. A „kispénz is jópénz”! Így jártunk, idegenek írják történelmünket, írtják irodalmunkat, a saját érdekeiknek megfelelően. Sürgősen ki kell iktatnunk őket, különben rosszul járunk! 

Közösségeinkbe az idegenek, felforgatókat delegálnak, akik jó pénzért, szétverik összeálló közösségeinket, szervezeteinket. A beépített ügynököknek nagy a szája, mindig tudnak néhány alkalmatlan ötletet, és félreviszik a jó dolgokat. Meg kell szabadulnunk tőlük. 

Onnan ismered fel a „pénzen vettet” mai kisközösségeidben, hogy amikor a józan ész cselekvő döntéseit meghozod, legjobb tudásod és szándékod szerint, az illetőnek azonnal kifogásai vannak, és buggyant ötletei, a tied helyett, amit szorgalmasan tukmál, ha kell, ha nem. Ellene megy, a természetes cselekvésnek. Úgy szabadulsz meg tőle, hogy erőteljesen karikírozva, te is felmutatod ötleteit, úgy, hogy kilátszik az ártó szándék. Ilyenkor mindenki észreveszi, és a közösség, megdarálja a figurát. A gyakorlatban jól működik a módszer. De összebeszélhetsz 2-3 baráttal, és így is kivitelezhető.

A jó hír az, hogy a Jóisten már utánunk nyúlt, segít. Világosan látható, hogy egész kis hadserege dolgozik értünk. Már csak össze kell rámolnunk magunkat, és sínre kerülnek dolgaink. Eljött az ideje, hogy visszavegyük tetterőnket, hitünket, kultúránkat, jogainkat, kötelességeinket. Tanulnunk kell. Mindnyájunknak. Sokat. A sajátunkat.

Következzen tehát Nimród története, ahogy működési területéről, és az ókori irodalomból kigyűjthető volt. Egy előadás nyomán jegyeztem le, 2007. novemberében. A történet vázlatos, de igen jó segítséget ad az induláshoz.

Íme, Nimród története!

Nimród apja Tanaisz király, Ataisz, Gondvána és Ária ura, világkirály, aki 260 ezer és 255 ezer között uralkodott, a Vízözön előtt, az Aranykor végén.

Édesanyja tündér, aki nem éli túl a szülést. Tanaisz soha többé nem nézett nőre, de sokáig a fiára sem. Őt okolta felesége haláláért. De Nimród 10 éves kora körül megerősödik, megnyúlik, sportol, vadászik. Apja csak ettől kezdve neveli. 

Íjat kér és kap apjától ajándékba, és egész gyermekkorában ezzel vadászik, igen nagy buzgalommal és ügyességgel. 14 éves korában Turán pusztáinak oroszlánjaira vadászik, 365 kísérővel. Legendás vadásszá válik. 

Egyszer csodálatos szarvasünőt lát, oldalán csillagok ragyognak, homlokán viseli a Napot és Holdat.

Ismerős? Hordozza Isten éjszakai és nappali fényét. Ő a Csodaszarvas, aki akkor tűnik fel nemzetünk életében, amikor a Jóisten üzen, és kiszabja soron következő feladatainkat!

Azonnal üldözőbe veszi, és végigűzi a fél világon, nyugat felé. Mögötte marad a Karakum, a Kaspium, a Kaukázus, a Don medence, a Meotisz mocsarai is, amikor nagy hegyekhez ér. Átkel a Kárpátokon, és egy különös, csodálatos szépségű országba ér. Egy nagy folyót, kanyarjában pedig, egy csodálatos hegyet talál, a hegyen egy Csillagkaput, amin belép. 

Minden Istenkirályunk a szent Árpádok alatt, itt és így kapta meg a kiképzését, beavatását. Atilla és Mátyás király történetéből ez ismert. 

Belép egy másik világba, ahol különös, széparcú, fehérruhás emberek megtanítják a csillagismeretre, a fémművességekre, a zenére, ezoterikus tudományokra, a mágiára és az alkímiára. Két évig tanul itt. 

Visszatértébe Úrba, eltéved. Egy völgybe ér, ahol belelép egy farkas fészekbe. A farkas fiakat visszateszi a fészekbe, megsimogatja őket, de az anyafarkas rátámad, így kénytelen megölni. 

Ilosvay Selymes Péter és Arany János Toldijában ugyanezek a motívumok jelzik a nemzetsorshoz, ősökhöz kötődést! 

A hímfarkas, iszonyú gyászban, üvöltve, foga közé kapja párját, és elviszi az állatok országába. A farkast követve jut el Nimród a Beszélő Állatok Völgyébe, az állatok országába. 

Itt az Állatkirály uralkodik, az Állatok Ura, aki egyes legendákban egy hatalmas bölcs oroszlán, máshol ősz öregember. Ő adja vissza az anyafarkas életét. A tisztségviselők és állampolgárok is, beszélő állatok. Nimródot felelősségre vonják az állatok megöléséért, a vadászatokért, és elítélik.

Ez a történet átmegy a koraközépkori, europai keresztény legendákba, így Szent Hubertusz legendájába, és irgalmas szent Julián francia legendájába is, feltehetően általunk, keresztény hittérítő munkánk következményeként! 

Az állatok ítéletet kérnek Nimródra az Állatkirálytól. Büntetésből, egy forrásból kell innia, ami esküre kötelezi. Nimródnak meg kell fogadnia, hogy soha többé nem öl, és nem eszik állatot. (Ez a Nimródi eskü.) Ettől kezdve Nimród mindenütt hirdeti, hogy az ember beérheti a növényi táplálékkal, nem kell ölnie a táplálékért.
Az állatkirálytól csodás ajándékot kap, megérti az állatok, növények, ásványok nyelvét. Az Állatkirálytól megkapja a kézzel gyógyítás titkát és képességét is. Ettől kezdve Nimród táltos tincseket visel a halántékán. 
Az állatkirálytól megtudja életfeladatát, azt, amiért e világra született. Ez a feladat sokkal fontosabb, mint az, hogy Nimród  Ária, Gondvána és Ataisz trónörökös hercege. 

Ekkor mondja meg Nimródnak, hogy az Ö feladata a Megnevezhetetlen megcélzása, az első emberi harc megvívása, a gonosszal. Perzsául Arimannak nevezik, magyarul Ármány, káldeusul az Apátlan, aki egy hatalmas égi városon kering, ellipszis pályán a Föld körül, aminek kerekei között a gonoszság fekete tüze hömpölyög. Ha alakot ölt, feje a vadszamárra emlékeztet. A Sötétség, a teremtéskor alakul ki, egyidős a téridővel. Szopia és a Káosz fia. Anyja megrémült tőle, amikor meglátta, és elmenekült.

Ez a szörny akadályozza az ember lelki felemelkedését Istenhez, a Lélekútat. Ő viszi őnzésre, gonoszságra az óvatlan embereket.

Nimród előtt soha, senki nem próbálta elpusztítani a Gonoszt.

Nimród harcosnak születik, de táltossá, orvossá avatják. Kesereg ezen, de az állatkirály vigasztalja, hogy cserébe olyan vadra vadászhat, amilyenre még soha, senki. 

Bál kinyilatkoztatja, hogy Nimród azért született a világra, hogy elsőként megküzdjön a gonosszal. Megkapja Bál íját. Ez az erős íj, csodás tulajdonságú, idege Nagyboldogasszony hajszála.

Bál a sumer-káld mitológiában a spiritualítás,  az igazság, a belső út, a spirituális harc istene. Nálunk Ő Hadúr! Számtalan település és földrajzi hely őrzi nevét, pl. Bakonybél, Balaton, stb. A hatodik csakra, a harmadik  szem Istene, köve az ametiszt. 

Nimród így lett Fényharcossá, a Ragyogók hősévé. 

Úrba hazatérve megnősül, felesége a tündér, Enéh, aki ikerpárt szül, Turt és Írt. Túr barna hajú, barna szemű, mágus, táltos. Ír szőke kékszemű, harcos. A Ragyogók két alfaját képviselik. Az indogermánok őse Ír, a magyaroké Tur. A két fiú állandóan viszálykodik. Az Apátlan mindent megtett, hogy a Ragyogókat összeveszejtse.

Nimród felkészül életfeladatára. Isten segítségével felépíti Bábel tornyát. A 7 szintű torony olyan magas, hogy hegye a Hold pályát súrolja. Minden szintje más drágakő. Jáspis, rubint, színarany, smaragd, zafír, ametiszt, hegyikristály, más legendákban gyémánt. Egy emelet magassága, háromszorosa egy babiloni palotának. 

Nimród felkészül a harcra. Parancsot ad a város kiürítésére. Lakosai a Zagrosz hegységbe menekülnek. Feleségét és két fiát a Kárpát medencébe küldi. 

Amikor mindenki biztonságban van, felölti királyi ruháit, fejére teszi Szentkoronáját, ujjára húzza híres Csillaggyűrűjét, kezébe veszi Bál íját, az Istenekhez fohászkodik, és elindul.

Fellép az 1. emeletre, aktiválja gyökércsakráját, szólítja Szint, a Holdistent, a csakra urát, és befogadja erejét. 

Fellép a 2 emeletre, aktíválja szexus csakráját, szólítja Mardukot, a csakra urát, és befogadja erejét.  

Fellép a 3. emeletre, aktíválja Napfonatát, szólítja Samast, a Napot, a csakra urát, és befogadja erejét.

Fellép a 4. emeletre, aktíválja szívcsakráját, szólítja Istárt, a csakra urát, és befogadja erejét.  

Fellép az 5. emeletre, aktíválja torokcsakráját, szólítja Nabút, a torokcsakra urát, és befogadja erejét.

Fellép a 6. emeletre, aktíválja harmadik szemét, szólítja Bált az Igazság urát, és befogadja erejét.  

Fellép a 7. emeletre, megnyitja koronacsakráját, szólítja Nergált, az aranykor, a béke Istenét, befogadja erejét, és megfeszíti íját.

Már kel a nap, királyi ruhában, fején a magyarok tündöklő Szentkoronája, ujján ott ragyog a Csillagok Gyűrűje, és benne összpontosul a világegyetem összes jó ereje.

Ekkor a gonosz, fekete mágiával megtéveszti, olyan képet vetített elé, miszerint feleségét és fiait szörnyetegek támadják és kínozzák. Nimród kizökkent a meditációból, keze megremeg. 

Nyílvesszeje eléri a gonoszt, de a lövés gyenge. Az elkapta a vesszőt, megmártotta a gonoszság fekete tüzében, és visszahajította, eltalálta a zikkuratot, ami megsemmisült. 

Nimródot védte az istenek ereje, nem halt meg. Aranyatyácska kiragadta a kataklizmából, és az égre helyezte. Ő ma az Orion, a Kaszáscsillag.

Dél mezopotámiai mítoszváltozatban, az ellenség bevonul Urba, elfogja és kivégzi Nimródot. Keresztre feszítik! Az Életfára! 

Hihetetlen erejű jelkép. Átvilágít év százezreket, és ma is ragyog az, az ősi, első emberi áldozatvállalás. 

Ez az áldozatvállalás jelenik meg 2 ezer esztendeje, Jézus üdvtörténetében, újra! Ugyanaz a harc, ugyanazzal a gonosszal! Ugyanazok feszítik meg! A gonosz kollaboránsai!

Nimród testét hívei titokban megszerzik, a Pilisbe hozzák, és a legmélyebb, törpék vágta barlangban eltemetik. Teste él, alszik, szíve máig dobog. Ezt hallani a Dobogókőn.

Más mítosz változatokban, lelke itt maradt a köztes létben, égi fényharcossá vált, a Hadak Útján. Viharos téli éjszakákon, égi lovasaival végigvágtat a mennybolton. Ilyenkor retteg minden gonosz a Földön, megremegnek! A Ragyogók pedig újra mosolyognak, és bizakodnak a jobb jövőben. 

Úgy tartják, hogy amikor az Aranykor újra eljön, utóda kibékíti a Ragyogókat, és béke lesz a Földön. Nimród szíve akkor megáll, nem dobog már tovább a Pilisben, lelke pedig megnyugszik, és hazatér a Mennybe.

A csata nyoma, 250 ezer év után is megmaradt. 1925-ben, Sir Leonard Vooley kiásta Bábelt, a csata helyszínét. Ásatási jegyzőkönyveiben leírja, hogy a torony valami kristály épület lehetett, de elképzelni sem tudja azt az energiaforrást, ami 50 km-es körzetben, üveggé olvasztotta a palotát, a földet, és minden egyebet. Mi, 2007-ben, sajnos már ismerjük ezt az energiaforrást. A lelőhelyét azonban már nem ismerhetjük meg. Szétbombázták az amerikaiak.

1965-ben Katrin Cannon pontos műszerekkel, erős radioaktivitást mér a területen. 

Az 1992-es öbölháborúban, az amerikai légierő, pozdorjává bombázott minden romterületet Irakban, így Bábel romjait is. A Vadszamár ma is dolgozik, és a kollaboránsai ma is őt szolgálják! Megpróbálják az Aranykor emléke helyére csempészni, mai, szutykos világuk koholt alapjait. Mintha Jó, sohase lett volna a Földön. Mindent pusztítanak, ami a múlt jó oldalát mutathatná.

Tudni kell, hogy az Aranykor végén, Ataisz és Gondvána szigetbirodalmainak pusztulásakor, a birodalmi központok Áriába kerültek át. Ária mai utódállamai, Irak, Irán, Afganisztán, Pakisztán, Türkmenisztán, Üzbegisztán, Tadzsikisztán, Kirgízia, a Kaukázus és környéke, és kisebb területek Törökország, Oroszország, India, Mongólia és Kina csatlakozó részeiből. 

Ahonnan a birodalmi központok komoly régészeti leletei várhatók, az Irak, Irán, Afganisztán. „Amerika” ezek közül két országot már szétbombázott és kifosztott. Most Irán következik. Ármány keményen pusztít, akadályokat gördít az ember elé, hogy ki ne emelkedjen az állati sorból, meg ne ismerje valódi múltját.

Nimród szent csatájával kezdődött a mi időnk, az újabb kor. 

Felnőve a Nimródfiak, Túr és Ír, a Pamírban vérszerződést kötnek, az első vérszerződést a Földön. Tudjuk, hogy a második vérszerződést a Nimródivadék Jézus kötötte tanítványaival, és azóta is, minden Szentáldozáskor, minden Úrvacsorán ez történik, szerte a világon. És Árpád is vérszerződést kötött e régi kötés emlékére, a hét szittya vezérrel, mielőtt a Kárpát medencébe költöztek.

A Jó és gonosz harcát Nimród vívta meg először, és azóta, mindnyájan ezt vívjuk, akik Isten Igazsága mellett tettük le voksunkat. Ennek jegyében kezdődött ez az Aranykor utáni, új időszak. Az Őskor, Ókor, Középkor és az Újkor. 

Ettől a nyilazástól, Nimród ősapánk harcától, a gonosz ellen, ettől vagyunk a Nyilas Nemzete! Ezt szeretnék feledtetni velünk, minden eszközzel, a gonosz népei, és a kollaboránsok, sokezer esztendeje, sikertelenül!

Nimród, és fiai, ott vannak a csillagos égen, és ez már az első Isteni Kinyilatkoztatások ismeretanyagába bekerült. És természetesen a Csodaszarvas is, Isten rendelése szerint.
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Nimrbd csillagképe (Orion) és égi kemyezete,
fiai Hunor és Magyar valamint a Csodaszarvas




1. A decemberi égbolton látható Nimród, Fiaival és a Csodaszarvassal.

A mai ember történelemének ezek az alapjai. A hiteles magyar történelem.

Nem azt igazolják, amit eddig tudtunk a történelmünk elejéről. Fel kell tehát szednünk a cövekeket, amiket az „europai füllentők” a görögöknél, rómaiaknál levertek számunkra, és vissza kell térnünk saját alapjainkhoz. 

Megfigyelheted, hogy Nimród története mennyire hasonlít Jézuséhoz. Nimród, amikor felvállalta ember létére azt a harcot, a gonosz ellen, amit korábban csak Istenek vívtak, arról a szeretetről tett tanúbizonyságot, amivel Jézus is szerette az emberiséget. Mindkettőjük áldozata egy tőről fakad, a miénkről. Kivégzésük is úgy ment végbe, ugyanazok által. Keresztre feszítették őket, a gonosz, gonosz szolgálói. 

A kereszt ősöreg jelkép, az Életfa. 

Nekünk ugyanezeket az áldozatokat kell meghoznunk, ugyanúgy cipelnünk kell keresztjeinket, áldozatos lélekkel. Hát ide kell visszatalálnunk, hogy javuljon világunk, általunk. Beteg világunkat kell gyógyítanunk, hogy a „vadszamár” által megnyomorított népek reménye lehessünk, a gyógyulásra.

A mi történelmünk legalább 300 ezer évvel korábban kezdődött, mint Europáé.

Ma sem építkezhetünk a szomszéd hamis alapjára, csak a sajátunkra. Annál is inkább nem, mert nekünk, Igaz alapokra van szükségünk, hogy felépítményünk is szilárd legyen. 

Különben is, Magyarország már akkor, a saját alapjain álló, szilárd jogállam volt, amikor Europa még, marakodó, istentelen néptörmelékek romhalmaza volt, a „nagy Róma” széthullása után. Europa azóta sem szedte össze magát morálisan, azóta is parazita alapokra építkezik, és ma ezeken áll.

A régi, de szilárd alapok nálunk vannak, a kezünk ügyében. Használjuk hát legjobb belátásunk szerint, nemzetünk és a világ javára!

A gonosz győzelme és Nimród kivégzése után, nem állt le a pusztítás. A városállamok megroppantak, kihaltak, a nemzetek kivesztek, az emberiség nagy részével együtt. A kultúra, lehanyatlott. A birodalmi központokat ellepte a föld. Az ember újra, állati sorba csúszott vissza. Kishíján kipusztult. A gonosz uralta a Földet. Ma is az uralja.

Az ember kikapaszkodása vert helyzetéből az Anyaisten tiszteletével, Nimród emlékének ápolásával, a pattintott kő korszakával kezdődött újra. Altamira, és más barlangok képei, és az un. Szemidolok is, tanúskodnak erről. Hosszú, és nehéz út volt.
Levente 

Attila népét, az avar magyarokat, megtizedelte és kifosztotta Karulu Magnus frank rablóhordája. (Még az is lehet, hogy csak a rablóhorda, mert Nagy Károly költött személy!) A Kárpát medence magyar hegemóniája veszélybe került. A hírt megvitték Hunországba, Kummagyariába és Dentumogyerbe is. 

Dnyeper melleti hat városunkban megindulnak az előkészületek, a Kárpát medence rendbe rakására. Kievben Árpád dédapja Edemen, 790-ben megindította a kardgyártást, az Urálban az ércbányászatot. 810-től Ügek a király. A Chorezmi uralkodódinasztia leánysarja, Ügek felesége Emese, Turul mondai Ősanyánk, megszüli Álmost. 

Emese családja Szijavustól számítja leszármazását. Szijavus Babiloni neve Nimród. 

Kicsi a világ!

A Kárpát medence megerősítése szem előtt tartott feladat. Álmos felnőve, Kiev királya. Fia Árpád vezeti a hadsereget. Levente Árpád fia, szintén hadvezér. 

Az Uráltól nyugatra a legerősebb katonai hatalom a miénk. Uralkodók kérnek és kapnak katonai segítséget tőlünk, illő fizetség ellenében. Hadseregünk így állandóan és magas szinten harckész. Jobb így tanulni, zsoldban, mint kényszerűen, nemzetmentés közben.

Álmos megköti a vérszerződést Dentumogyerben, az azonos kultúrájú, szittya népekkel, így létesítve valódi vérségi kapcsolatot a honfoglalók között. Elengedhetetlen tett. A vérségi kötelék erőssebb minden más megegyezésnél. 

Mindezek hátterében Isten rendelése, Emese álma áll.

812-től megindulnak kisebb csapataink a Kárpát medence kifosztott nyugati felébe. Rokoni kapcsolatokat létesítenek a kifosztottakkal. Innen indulunk azután gyors europai felderítésekre, családi alapon. 

Europa ilyent Atilla óta nem látott. Ez a hadsereg vitéz, bátor, villámgyors, merész és hatékony. Nem tudnak ellenállni. Nem csoda, hisz a rómaiak által meghódított, saját kultúrától megfosztott népek törmeléke Europa, amely a birodalom széthullása után még évszázadokig nem tud szervülni, nemzetté válni. Hiányzik a kohézió, ami összetart. A kultúra, az Isteni kinyilatkoztatások tudása. Majd amire ezt visszatanulják tőlünk a kereszténységgel, akkor tudnak nemzetté vállni. De ennek még bőven előtte vagyunk.

A század végéig egy-két éves rendszerességgel folynak a portyák. Ezek egyszersmind felderítések is, ismerkedések is. Segítségért keresnek bennünket, megoldanánk-e menet közben egymásközti konfliktusaikat, illő javadalmazásért, tehát zsoldban. Nekünk kapóra jön. Ingyen is meg kellene csinálnunk. Szükséges felderíteni a szomszédságot, a környezet politikai, gazdasági potenciálját.

893-ban így érkezik hozzánk Etelközbe, Bizánc követe, segítséget kér Álmostól, a bolgárok ellen. Álmos igent mond, és átveszi a kialkudott honoráriumot. A követ dolga végeztével távozik. 

A Honfoglalás akkor már gyakorlatilag elkezdődött, a Vérszerződés megköttetett, a Kárpát medence és Europa felderítése  folyik, a felkészülés évek óta folyik, az egyeztetések folynak, a fegyvereket gyártják, a szekereket javítják, a lovakat válogatják, a tartalékokat gyűjtik. 

Tudni kell, hogy Bulgária abban az időben Bizánctól a Magyar Alföld közepéig terjedt, és magába foglalta Erdély nagy részét, sóbányástól, aranybányástól. Tehát nem lényegtelen területről volt szó, annál is inkább, hisz ez a Honfoglalás célterülete. 

Álmosnak kapóra jött a bizánci megbízás. Zsoldban honfoglalni, a térség legerősebb hatalmának a zsoldjában, tehát a legkisebb gyanút sem keltve, szerencsés és körmönfont dolog. 

Árpád az északi átkaroló seregrészt vezeti, Levente a déli átkaroló seregrészt.

Leventének esik kézre a feladat. 

A Magyarság 900-1200 km távolságból, négy hónap alatt vonult be a Kárpát-medencébe, 400 ezer emberrel, és 50 millió állattal. Vannak nagyobb, és kisebb számok is forgalomban, ez egy reális érték. 

A haderő lovon, a nemzet szekereken utazott, az állat lábon. Szekéren haltak az idősek, szültek az asszonyok, folyt az élet. 

A lovas katonai alakulatok akcióban 150 km/nap csúcssebességgel, különben, fele ekkora utazó sebességgel közlekedtek. 

A lábon hajtott jószágnak, minden este friss legelő kellett, és takarmány is, amit helyben kellett vásárolni.

A kocsik sebessége 40 km/nap. A szekereket idősebb, tapasztalt harcosok védték,  a  legfiatalabbakkal, suhancokkal osztozva a feladaton. Így tanult fegyelmet, így szerzett tapasztalatot az ifjúság. 

A fenti adatok kizárják a „besenyőfutás” lehetőségét. 

A támadó lovasság sebessége ugyanis, négyszerese a kocsikon vonulók sebességének, ami lehetetlenné teszi a népesség menekülését, támadó lovascsapatok elöl. Legkésőbb a Kárpátoknál utól kellett volna érniük bennünket, ahol szükségszerűen lelassult a vonulás a nehéz terepadottságok okán. 

Tudniillik a Kárpátokon átkelés sebessége még a szekerek átlagsebességénél is kisebb, annak töredéke, hiszen utat kellett vágni és építeni a kocsiknak és állatoknak, az őserdőkben. 

Ha feltételezzük, hogy nálunk erősebb nép a besenyő, nem maradt volna, aki honfoglaljon, mert elpusztulnak a szekéren utazó zöm. 

Ha gyengébb nálunk, nem árthat, mert tönkreverjük. De akkor miért vállalna egy biztos vereséget? 

Azonos erők esetén kétséges a kimenetel. A hódoltatás nem jön szóba, nincs hozzá erőfölény és motíváció. A rablás zsákmánya túl nagy áldozatot követelne. Anno, nem háborúztak eszetlenül, ismerték egymás erejét, és megegyeztek, amikor lehetett. 

A háborúhoz komoly ok kellett. Országérdek és erkölcsi igazság.

És különben is! Honnét venné a bátorságot a kóbor besenyő, hogy Atilla harcedzett, szervezett, vitéz népét megtámadja? Mert ez akkor, köztudott volt a népek között. 

Nem úgy mint idegenlelkű, mai történészeinknél, akik nem restek Krónikáink megtagadására, történelmünk hamisítására sem.

A besenyő szomszéd nép, akik a helyünkre honfoglaltak Etelközbe, miután mi kiürítettük a területet. Kisebb csoportjaik velünk jöttek, a Kárpát medencébe a bevonuláskor, és még a 10-13. században is vannak besenyő betelepülők. 

Miért telepítettünk volna ellenséget magunk közé? 

Az ellenség orvul befurakszik, mint a parazita. Megtapasztalhattuk ezt is, más népek esetében. (A parazita mézédes mosollyal jön, alázatosan és esendően. Amikor már a helyén van közöttünk, nos akkor támad orvul, és ha rajtakapod, körömszakadtáig tagad, ha számonkéred. Te ne a mézédes dumát figyeld, hanem azt amit csinál! Ott elárulja magát.)

Vagy lerohan, mint a tatárok később, nagy erőfölényben.

Valószínűtlen a besenyőfutás. Soha nem menekültünk még ellenség elől.

De lelkünket Habsburg zsoldban, német orientációban, orosz zsoldban pusztítani kellett. 

Futottunk a besenyők elől, ezt a hazugságot olvasták, olvassák fejünkre évtizedek óta idegenlelkű történészeink. Még az sem zavarja őket, hogy a tények ennek ellentmondanak, hogy 1100 év múltán mi 15 millióan vagyunk, a besenyők meg nem léteznek már, mint önálló nép.

Kiev kirendelt 24 ezer favágót, hogy hidakat ácsoljanak, őserdőt irtsanak a Kárpátokban, és gerendákból útakat építsenek, vonuló nemzetünknek. 

Kiev ura ebben az időben egy Olaf nevű varég (viking), aki Álmos megbízásából uralkodik Kievben. A viking krónikás énekek megőrizték nevét, és azt is, hogy a kievi szlávokból, Ő csinált nemzetet, és I. Oleg néven uralkodott. Még vagy 200 évig, Kievből hozattuk kard szükségletünk nagy részét.

Sokat segített nekik Ciril és Metód, akik megalkották a róvásírásból és a görög ÁBC-ből a ciril betüt, így a szláv írásbeliséget is. Az orosz nyelv ~3000 magyar szót használ a mai napig, és népmeséink egy részét. Így született az orosz államiság, a szláv kultúra. Igen nagyot fejlődtek ezer év alatt.

Három hadsereggel indultunk a Kárpát medencébe, meg a népesség szekereken. Két hadsereg járt a szekerek előtt, és törte az utat, segítette a folyón átkelést, biztosította a nyugodt vonulást. Vereckénél és az erdélyi hágókon keltünk át a Kárpátokon, nagyobb csetepaté nélkül, békében. 

A harmadik hadseregünk délen, az Al-Dunánál érkezett. Ennek volt parancsnoka Levente. Vele nem mentek civilek. Csupa kemény katona, nagy elszántsággal, kíváló szaktudással, a legjobb fegyverzettel. Hozzávetőlegesen 15 ezer harcedzett katona.

Árpád hajóhadával átkelve a Dunán, azonnal támadott. Az Aldunánál leverték a bolgárok hadseregét, akik É Bulgáriát védték, kettévágták az országot, és tábort vertek. 

Nem mozdultak az Al-Dunától. 

Bizánc eleinte nem értette az okát, de amint megértette, hogy megszállta a területet, szabadon eresztett 20 ezer bolgár hadifoglyot, összevonta hadseregét, szövetkezett a bolgárokkal, és Leventére rontottak. 

Levente nem mozdult az Al-Dunától. Ide oda vonult, taktikázott, cselezett, csatázott, tőrbe csalt, kihasználta a terepet, de nem mozdult az Al-Dunától. 

Iszonyú csatákban felmorzsolta mindkét ország haderejét, míg végül ott pusztult, az utolsó emberig. 

Ezalatt élő paizsa mögött Árpád vezetésével, háboritatlanul, a Magyarság bevonult a Kárpát medencébe. 

Mire ez bekövetkezett, a térség két legerősebb hatalmának nem maradt hadserege. Húsz évre megszűntek katonai, politikai potenciálnak lenni! 

Mivel akkor Europában csak marakodó rablóhordák voltak (Karulu halálával a Frank-Római császárság is széthullott) jól szervezett népünk nyugodtan rendezkedhetett be a Kárpát-medencében. Nem maradt számot tevő ellenséges erő a térségben.

Levente tudatosan vállalta ezt az áldozatot. Az emberei is tudták és vállalták. Az erőviszonyok ismertek voltak. 

Akkoriban ennyit jelentett egy magyarnak a  nemzet sorsa. 

Minden korban minden magyarnak meg kell hoznia az áldozatot. Mikor mit követel meg a Haza. Nekünk ma kell áldozatot hoznunk, talán némileg másként. De az áldozat nem elkerülhető. Ettől jut magasabbra a Nemzet. Nagy szükségünk van rá.

Miközben Istenáldotta Leventénk a Kárpát medencét védte az Alduná​nál, az erdélyi hágókon keresztül, és Vereckénél, Szent Árpád Istenkirály vezetésével háborítatlanul költözött be a Magyar Istenkirályság, a Kárpát medencébe. 

Levente áldozatának köszönhetjük hazánkat. Neki köszönheti Europa a kereszténységet, mi térítettük őket, mi adtuk a mintát a rendre.

Nemzetünk hálából, 1000 esztendőn keresztül hős katonáit leventének nevezte. 

Csak e hálátlan, és istentelen kor, istentelen, idegenlelkű történészei fitymálják le teljesítményét olyannyira, hogy nem is tanítják, nem is kutatják. 

Mi pedig felejtünk. Istent, Igazságot, dicső kort, hagyományt, kötelességet, mindent, amire büszkék lehetnénk, ami önbizalmat adna ma is!

Europa hálája akkor is, ma is, elmaradt. Sőt!

A honfoglaláshoz hasonló nagyságrendű szervezett embermozgást Európa majd a 20. században produkál, jellemző módon az igazságtalan világháborúkban. Mert annak a nagyságrendnek a kezelését, ami a honfoglalás volt, Europa csak 1000 év alatt tudta megtanulni, főleg tőlünk. 

És még valami. Mi haza, a saját népünk közé, őshazánkba „honfoglaltunk”. Szerencsésebb lenne a „költöztünk” fogalom.

Azoknak a hősöknek és mártíroknak a helyére jöttünk a Kárpát medencébe, akiket 799-803-ban „Europa Hőse”, értsd szuper rablója, Karulu Magnus leölette az aranyukért. 

Persze csak harmadjára sikerült, és csak a két nyugati „gyűrüt” 790 és 795 kudarca után, de nagy valószínűséggel megesett. 

A két nyugati gyűrűt tudták feltörni és kirabolni. 15-20 társzekér aranyat raboltak. Ez legalább 15000-20000 kg. Tizenöt-húsz tonna. Vannak nagyobb számok is forgalomban, de ezt tartom reálisnak. Ezek az aranytárgyak zömmel a keresztény Istentisztelet tárgyai voltak, így Europában, a templomokban változtatás nélkül használhatók voltak. Mivel az avar ötvös stílus és technológia a legmagasabb szintű volt Europában, és igen jellegzetes, ma sem jelent problémát ezek azonosítása, az egyházak gyűjteményeiben.

Hogyan élte meg érkezésünket Europa?

A Hinkmár krónika szerint 864-ben Kiev környékéről betört Europába egy elképesztő gyorsasággal száguldó sereg, 884-ben Bécs környékén csatáznak, eredményesen. Regino szerint 888-ban, 889-ben, 892-ben Szkítiából a Tanais mellől jönnek portyázó seregek. Ez gyakorlatilag még a felderítés. 

Ettől sikeres 895, az Őshazába, a Kárpátmedencébe hazatérésünk Szent éve.

Van minek örülni, van mire büszkének lenni.

Közbevetőleg mondom, hogy a Tanais ma Don, és a folyóneveket a Dana=Szűz Istenanya kelta nevéből vezethetjük le, a mi Dunánkkal együtt. Ezek a folyók a Szűz Istenanya folyói. Figyelemre méltó, hogy a Duna neve régen Ister, a Sumér Szűz Istenanya neve után. Az Esztergom városnév jelentése: az Ister gamója, kampója. Elég a térképre nézni, és ráismerünk a névadó formációra. 

Az Istenanya tisztelet mindenütt bennünket jelez. É Amerikában is. A mai Atyaisten tisztelet zsidó hatás következménye, akik a nőnemet, nyilván tapasztalataik alapján, csak „rosszlány”-ként képesek értelmezni.

Kalandozások

Azt tanítják történelemkönyveink népünkről, hogy rossz hajlamaitól űzve, össze vissza nyargalászta Európát, csak úgy, szórakozásból, rabló hajlamából fosztogatott, nyilazott és pusztított. Minden kultúrát, embert, akit csak elért. Kultúráját azoktól a népektől lopta, akikkel érintkezésbe került, az anyanyelvtől a földművelésen keresztül, az Egyistenhitig. A Magyar Nyelv Értelmező Szótára szócikkeinek 80%-ára idegen átvételt ír, a berbertől a belgáig, mindenkitől. A szavak ~20%-ára azt írja, hogy ismeretlen eredetű szó. 
Ilyenformán magyar szó A Magyar Nyelv Értelmező Szótárában egyáltalán nem található! Gyalázat! 

Ezért ha magyar szóra is kiváncsi vagy, mutatóban, lapozd fel az Encyclopedia Britanicában a „kocsi” szócikket. Ők tudják, hogy ez magyar szó. Így is állítják. Ebben a lexikonban a magyar történelemről számtalan viszonylag tárgyilagos leírást találsz, természetesen az eredeti, angol nyelvűben. 

Magyarnyelvű kiadásából kigyomlálták a ránk vonatkozó tárgyilagos részeket, a ránk vonatkozó utalásokat, és behelyettesítették hazúg, finnugrista csattanós maszlaggal. Vakulj magyar! 

Fel kellene deríteni, ki füzeti ezeket az urakat, és megcsinálni nagy szeretettel az elszámolást. Bizonyosan kitalálnák, merre fussanak. Aki meg olyan sekély szellemi erejű, hogy véletlenül cseppent e pixisbe, és észre sem vette hogy hazudnak körülötte, olyan munkára kell fogni, amit szellemileg elbír, a kapanyél végén!

Szóval mi amolyan semmirekellő nép vagyunk, hogy a Föld kegyet gyakorol, amikor megtűr bennünket a hátán. De ezt nekünk magunknak is tudnunk kéne, és önszántunkból is kiveszhetnénk már.

Történelmünk és népünk nem ilyen. 

Anyanyelvünket évtízezrek óta beszéljük, írásos emlékeink legalább 34 ezer évesek. Egyisten-hitünket eltanulták tőlünk a perzsák, a zsidók, arabok, és más népek tömege is. Mi hurcoltuk be a kultúrát Indiába, Kínába, Japánba, hogy csak a nagyobbakat soroljam.

És Jézushittel honfoglaltunk, Álmos szent családja vezetésével. Álmos a Szent Tur nemzetség soron következő uralkodója. Hogy lehetne másképp elképzelni, hogy ez a család 400 év alatt 43 szentet adott a kereszténységnek, több szentet adott a katolikus egyháznak, mint a földrész többi uralkodóháza összesen. Ebben a családban tízévenként szent született! Mondjon akárki még egy ilyen családot, ha tud!

Europa istentelen volt, és barbár a Kárpátmedencébe költözésünk idején, és keresztények mi. Szűztiszta Szentpéteri Jézushitünk volt. Szittya kereszténység. Europát mi térítettük keresztény hitre. 

És volt nekünk akkor még valamink, ami Europában ma is, csak száz éves múltra tekinthet vissza. Nevezetesen, türelmünk más népek hitéhez. 

Mohamedánok is voltak a honfoglalók között, Ísis hívők, és még ki tudja hány féle. Teljes jogon éltek köztünk.

Nemzetünk minden időben sok nemzetiségű, nagy keleti birodalmakat hozott létre. Háborítatlanul élt közösségünkben számtalan más nemzet.

Nemzetünk keretei között tartotta meg 1000 esztendeig a szlovén a szlovénságát, a horvát a horvátságát, a szerb a szerbségét, 800 esztendeig a zsidó a zsidóságát, 600 esztendeig a román a románságát. Ilyen volt a habitusunk mindig, ma úgy mondanák, a „nemzetiségpolitikánk”. Ma is ilyenek vagyunk! 

A Szentkorona Eszme jogot biztosított minden időben, a Magyarországon élőknek. Egyenlő jogokat! Fel se merült, hogy ki milyen náció. 

Talán csak a zsidó közösség lóg ki a sorból, akik önző nemzeti karakterüknek megfelelően, többet akarnak, mint más, és ezt el is érték a II. világháború után, Rákosi és kádár alatt. A kutya sem ugatja meg őket, így ma rákényszerülnek, hogy maguk csináljanak egy kis antiszemitizmust nálunk, mert igényük van rá. Mi legnagyobb sajnálatukra, nem produkáljuk, gerjesztve sem!

Mikor éri ezt fel Europa és a világ? 

Mert vádolnak a kiírtott francia kelták és kattarok, a wallesiek, az írek és skótok, no és a baszkok, napjainkig. De így jártak Europával a gazdag D-Amerikai, Közép-Amerikai és É-Amerikai népek, Afrika, Ausztrália és a Távolkelet népei a gyarmatosítások alkalmával. Ezeket a népeket irtotta Europa, velünk együtt, ezer évig. Ezt a megtörténtek fényesen igazolják. 

Mi, soha hódító háborút nem viseltünk. Akkor sem, amikor europai nagyhatalom voltunk! Semmi sem kellett nekünk, ami a másé! De a sajátunkhoz ragaszkodunk!

Népünk a Törvénytudás népe, a Szeretet népe. Ezt terjesztettük közöttük, amíg szét nem verték belső rendünket, europai királyaink alatt.

Az Isteni Tanítás, a Teremtő Ige zsinórmértékünk ma is, törődötten is, folyamatosan megtévesztetten is. Még mindig van hitünk, van reményünk, és van szeretetünk. 

A pozsonyi csata

Hazaköltözésünk után, 12 évig „kalandozás” alig volt. A berendezkedés és új tartalékok képzése, a terület „belakása”, lefoglalt bennünket.

Volt azonban egy esemény 907-ben, amit nem szoktak említeni az „illetékes” történész urak, habár illene. 

Ez az eltitkolt, elsikkasztott Pozsonyi csata. 

Helyesebb lenne német hadjáratnak mondani, hiszen Gyermek Lajos 100 ezer rablót vezetett Magyarország ellen. 

A kijelölt cél a magyarság megsemmisítése volt! „Dicsőségesen” utánozandó az első nagy europer rabló, Karulu Magnus, azaz Nagy Károly.

Hozom krónikáinkat, nagy történészeinket, de alapvetően Szabó Károly után írom le az eseményeket. 

„Ha Anonymusnak hihetünk, úgy Zsolt atyja halálakor csak 10–11 éves gyermek volt. E körülmény s általában Árpád elhunyta kedvező alkalmul kínálkozott a bajoroknak a magyarok megtámadására. 

Csakugyan, 907. nyarán, Lajos király jelenlétében, az Enns folyónál roppant sereg gyűlt össze. Maga a király a tartaléksereggel Ennsburgnál foglalt állást; serege pedig, mely jobbára nehéz gyalogságból állott, három hadoszlopban nyomult a Duna mentén előre: a folyó bal partján Liutbold, a keltei határgróf, a jobb parton Dietmár a salzburgi érsek, Zakariás a szäbeni, Ottó a freisingeni püspökök s a bajor apátok vezették csapataikat; közepén a Dunán Sieghard herceg, a király rokona, a bajor főurakkal vonult alá.

A magyar sereg Pozsony táján gyűlt össze és elsőben a jobb parton táborozó főpapok seregének megtámadását határozta el. Miután több napon át folyton nyugtalanították az ellenséget, augusztus 9-ikén minden oldalról rátámadtak a szakadatlan harcban kifáradt bajorokra és táborukat szétverték. Dietmár érsek, Ottó Zakariás püspökök s más főpapok elestek, s tábori készletük a magyarok kezébe jutott.

Még azon éjjel halkan, átúsztattak a magyarok a Dunán, s másnap hajnalban fölverték és csaknem megsemmisítették Liuthold gróf táborát.

A fővezér s számos bajor főúr halva maradt a csatatéren s velük a bajorok ezrei, a nemesség színe-java.

Harmadnap a hajóhadat támadták meg a magyarok s könnyű szerrel ezen is győzelmet arattak. Sieghard herceg futással menekült, de a vele volt urak közül többen odavesztek.

Ekképen a magyarok három nap alatt három sereget tettek tönkre. Nem elégedvén meg a kivívott győzelemmel, a magyarok a vert sereg nyomában támadólag léptek föl. Lajos király Ennsburg közelében szembe szállt velük, de vereséget szenvedett, s csak nagy bajjal, kevesed magával menekülhetett.

A pozsonyi csatának következménye volt, hogy a német uralomnak Pannóniában egyszer s mindenkorra vége szakadt; a német telepeket a Balaton környékén s a bécsi erdő keleti lejtőin a magyarok lovai letaposták. A keleti határgrófság szintén a magyarok hatalmába esett, kik nemcsak a bécsi erdőtől keletre fekvő területet, hanem egyes, attól nyugatra eső pontokat is megszállottak.” 

Szalai-Baróti: A Magyar Nemzet Története, I-IV.
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A pozsonyi csata.
Geiger J. P. rajza.
„Árpád halálával, és az ennek következtében a magyarok gyöngülése felől szálló véleménynyel szokták megmagyarázni a bajoroknak 907-iki nagy hadjáratát. Erre külön ok alig kellett; hisz most már nemcsak a bajorok, hanem a szászok is tisztában voltak a magyar kalandozások természetével, és érthető, ha kisérletet tettek egy nagy erőfeszitéssel megszabadulni az őket folyton zaklató pogányoktól. Megindult hát ellenök a bajor nemzetnek, akkor a német törzsek közt a leghatalmasabbnak, összes hadi ereje. Ott volt a már próbált vezéren, Liutpold őrgrófon, Bajorország és Karinthia kormányzóján kivül még az összes főpapság hadi kiséretével, közte Theotmar salzburgi érsek és társai, a 900-iki levél írói, ott volt számos gróf és szabad vitéz. Neveiket a klastromi halottas jegyzékekből, necrologiumokból ismerjük, mert a hadjáratot közülök kevesen élték túl. Úgy látszik, most a bajorok támadtak, ők keresték fel az ellenséget tulajdon földjén, mert a csata helyének nincs más meghatározása, mint az, hogy „keleten” volt.* Rövidek, de sokat mondók az évkönyvek jelentései e csatáról. Az egyik szerint az egész bajor sereg megöletett, a másik egyszerüen a bajorok legyilkolásáról szól a pogány kard által.* Később a humanista Aventinus kiszinezte e jegyzeteket és sorban előadja, mint végeznek a magyarok a három csoportban országukba hatoló ellenséggel. Ez az előadás megtalálta az útat a mi történeteinkbe. Valósággal a csata lefolyásáról mit sem tudunk, csak az bizonyos, hogy a sereg java részével együtt odaveszett Liutpold is és vele a püspökök. Kitünt, hogy a bajor sereg a maga erejével nem birja megállani a sarat a magyarok ellen. Akkor a szomszéd és irigy sváb törzsben még némi káröröm mutatkozik a bajorok tönkremenése fölött, mely „babonás kevélységöknek” volt gyümölcse. De csakhamar tapasztalniok kellett a nyugotibb német törzseknek, hogy a védőitől megfosztott országon át az ő határaikba hömpölygött át a magyar pusztítás árja.” 

Szilágyi: A Magyar Nemzet Története, I-X. 1895.

A Hóman-Szekfűben már megemlítve sincsen, és azóta sem, egyetlen történelemkönyvben sem.

A Magyarország területén folyó korai háborúk megértéséhez, elengedhetetlenül szükséges ismerni, a Kárpát medence földkiépítéseit. E földkiépítések igen jelentősek és kiterjedtek, és nem ismertek. Kutatását magam kezdtem el 1968-ban, és csak 2004-ben jutottam, méltányolható felismerésekhez.

A földépítések alapvetően a szakrális gazdálkodás kiépítései, de vízépítési és honvédelmi funkciói is igen jelentősek. Dr. Andrásfalvy Bertalan ártéri gazdálkodásról szóló dolgozatai irányították a figyelmemet a vízépítésekre, és feltételeztem, hogy a dombvidék is átalakított. Az Életfa, és a Négyelem ökológiai csúcsmodelljének feltárása után értettem meg, a kiépítések célját, a célt ismerve találtam meg az épített funkciókat.

A csapadékvizek lefolyását tartják kézben a kiépítések. A dombtetők laposra faragottak és peremesek, a vízlevezetők füvesek, és kevéssé lejtősek, a védett feljárók egyben vízlevezetők, a völgyek gátakkal tagoltak, a holtágak fokokkal a folyókra kötöttek. Minden építési törekvés, a víz lefolyását lessítja. A domboldalak fölfelé járhatatlanok, a peremek miatt, a völgyek keresztben járhatatlanok a halastavak miatt. A tájon átvezető keskeny utak, a völgyekben futnak, tóparton, alig a tóvízszintek fölött. 

A települések, szántók és legelők, a lapos dombtetőkön vannak, a domboldalak őserdői miatt, láthatatlanul. A védett feljárók rejtetten indulnak. A falu 10-30 porta, egy család. A földhasználat alapvetően közösségi! Magántulajdon nincsen az akkori magyarországon! 

Szentkorona földtulajdon van, és szemályi tulajdon!

A földkiépítések következtében, a táj labirintussá válik. Az országon áthaladó nem talál falvakat, legelő állatokat, embereket. Mindenütt burjánzó őstermészetet talál.

Az ország ellen vezetett hadseregek igen szűk útkeresztmetszeteket találnak, és erősen ingoványos utakat. Embert, állatot, nem találnak, csak a saját, magukkal hozott élelmiszerre támaszkodhatnak.

Az útkiépítések ott szélesednek, ahova a védő szándék, az ellenséget kívánja, így az ellenség önszántából sétál csapdába.

Történészeink leírják, hogy az ország határait gyepürendszer védte. A gyepü mocsarakból, folyókból földsáncokból, őserdőkből és bozotokból kialakított védelmi rendszer, amin kapukon eresztik át az érkezőket.z minden bizonnyal így volt. A fenti kiépítésekről azonban semmit sem tudnak a történészek. Pedig a Szent Istváni háborúk leírásaiban világosan érzékelhető, e földkiépítések működése. 2007. novemberében, a Duna TV Agora c. műsorában egy nyugalmazott ezredes elmondta a Pozsonyi Csata történetét, és körülményeit. Egy olyan tájat vázolt, amit én is leírtam Épített Tájak c. könyvemben. Leírom ide, azt amire emlékszem előadásából, és azt is, amit tudok erről a működésről.

Az ország nyugatról csak egy folyosón közelíthető meg, Vinerwald és Pozsony között. Erről az útról nem lehet letérni, nincs rá mód! Mindenütt máshol gyepü véd. Az őrség már a Bécsi Erdőnél észleli a behatolókat, nem gocsátkozik nyílt ütközetbe, de futárokat küld a véderőhöz és a Királyhoz, miközben lassan, harcolva visszavonul. Lelassítják az ellenséget ~8 km/ nap sebességre. 

A megérkező határvédelmi egységek tovább lassítják a támadókat, ~5 km/nap sebességre, és Pozsony felé vonulnak vissza, ahová a Király és az ország hadserege is érkezik. Sorban megérkez​tek a nemzetségek haderői, és elfoglalják helyüket. 

Az ország hadserege hozzávetőlegesen 5-8 nap alatt érik el Pozsonyt. Mire az ellenség megérkezik, a véderő felállítja a csapdát Pozsonynál.

Innen már Szabó Károly: A Magyar Vezérek Kora c. könyve után megyek. 

907. június 17-én hatalmas sereg gyűlik össze Ensburg vára és a Szt. Flórián kolostor között. Itt készült fel Gyermek Lajos király a „magyarírtó” hadjáratra. Elkészítik hadi terveiket. 

Gyermek Lajos kijelöli három seregét, amely seregrészeknek egyszerre kell előrenyomulnia a Duna völgyében, Magyarország ellen. Maga a király a tartalék sereggel, valamint Burghárd passaui püspökkel és Aribó gróffal Ensburgnál foglal állást. 

A Duna északi partján Luitpold keleti határgróf támad hadseregével.

A déli parton Dietmár salzburgi érsek, Zakariás sabeni, Ottó freisingi püspökök, Gumpold, Hartvich, és Helmprecht apáturak vezették seregüket. 

Középütt a dunán, Sieghard herceg, Rathold, Hattó, Meinhard és Eisengrin bajor főurakkal vunult fel a hajóhaddal, a két szárazföldi sereg fedezete mellett.

Pozsonyig nyomultak előre, a határőrző magyar seregek lassú visszavonulása mellett. A magyar csapatok, apró támadások sorozatával, folyamatosan nyugtalanították az ellenséget.

Dietmár a salzburgi érsek Pozsonynál megált, és és ostromra készülve, erős tábort épített. 

Ezt a tábort támadta a magyar hadsereg, szörnyű nyilzáporokat zúdítva az ellenségre. Az ellenség iszonyú veszteségeket szenvedett, morálja megtört, amikor augusztus 9-én letiportuk táborukat. 

Még azon az éjszakán a magyar sereg átusztatott a Dunán, és mielőtt Luitpold értesülhetett volna a másik hadsereg pusztulásáról, lerohantuk és csaknem teljesen megsemmisítettük táborát. Meghalt a fővezér Luitpold, Eisengrin királyi főasztalnok, és még tizenkilenc bajor főúr, és seregeik túlnyomó része is. A maradék Ensburg felé menekült, Gyermek Lajoshoz. A bajor nemesség színe-virága ott veszett.

Másnap a hajóhadra került sor. Sieghard herceg a két szárazföldi sereg pusztulását látva Ensburgba futott, Rathold, Hattó és Meinhard a halottak között maradt.

Három nap alatt három csatát nyertünk, és azonnal indultunk Ensburg ellen. 

A vert ellenség futni sem tud, elég sebesen. Bár útközben felégettük St.Pölten monostorát, egyszerre érkeztünk a csaták menekültjeivel Ensburg alá. Azonnal és titokban, megraktuk katonával a várható csatatér két oldali erdeit. 

Amikor Gyermek Lajos király ránk támadt pihent hadseregével, rövid, kemény összecsapás után futást szinleltünk. Az ellenséggel a nyomunkban vonultunk vissza, amíg az ellenség mögött, rejtett seregrészeink, becsukták a csapdát. 

Két tűz közé kerültek, mert addig megfutó seregeink is sarkon fordultak és támadtak. Az ellenség ott pusztult, a király csak nagy nehézségek árán tudott Passauba futni.

Iszonyú rémület lett úrrá a vidéken. Mindenki menekült, ahova tudott. Ki a havasokban, ki az őserdőkben, ki Régensbugban vagy Salzburgban remélt menedéket.

A városokat nem molesztáltuk, a monostorokat és egyházakat támadtuk, mert itt képezték ki az ellenünk támadó katonákat, itt tárolták a fegyvereket is, és az ellenünk indult hadseregek utánpótlását.

A német krónikák szerint feldúltuk a St. Flórián kolostor, a mattsee-i, a monsee-i monostorokat, a királyi palotát Öttingenben, és a monostort is. De az ősrégi Mária tiszteletére épült kápolnát nem! 

Tegrnsee, Schliersee, Schaftarn, Benedikt-Beuren, Kolchelsee, Schlehdorf, Stafelsee, Polling, Diessen, Sandau, Siverstatt, Thierhaupten és Freising monostorai azonban pusztultak. 

A csata Pozsonynál 3 napig tartott. Ebben a csatában hősi halált halt szent vezérünk, hős nagykirályunk, Árpád, és két fia. De három nap után élő agresszor nem maradt az országban. 

A vezérnek, Gyermek Lajosnak sikerült ugyan Passauba menekülnie, de elpusztítottuk hadseregét, kiképzőközpont​jait és tartalékait. Így vívtunk akkor élet-halál harcot Europával.

Szabó Károly: A Magyar Vezérek Kora c., 1878-ban Budapesten megjelent munkájában írja le az eseményeket részletesen. És vannak más források is! Csak keresgélni kell! Te is megteheted! 

Nos, hol a kalandozás? Hol a rabló hajlam? Hol a kultúrálatlan barbár?

Mert a fentiek eltitkolásával lehetett állítani is, és elhinni is. 

De ettől fogva nem lehet állítani, és hinni se lehet, mert látható a hazugság, és tudható az Igazság is, a Magyar Igazság! 

Az Igazság becsületre kényszerít, ha a tisztesség hiányzik is belőletek, „történész” „urak”.

A kifosztott Kárpát medencei avarok 812 óta családtagjaink, mert beházasodtunk az itteniekhez. Az Ő problémáik, a mi problémáink is. Erre kötelezett bennünket a becsület. Vissza kellett vennünk Europától a tőlünk raboltakat. Akkor még tudtuk.

Ettől kezdve, 63 éven keresztül annak segítettünk, aki megkért és megfüzetett bennünket. És mellékesen, de szisztematikusan, végiglátogattuk azokat a városokat, templomokat, akik között Nagy Károly szétosztotta a rabolt avar aranyat, és visszavertük, ami még megmaradt. 

A rablóhorda által megajándékozott egyházakban azért tudták, honnan származnak az aranyak, és hogyan kerültek az ajándékozókhoz. Dolgozott is a lelkiismeret furdalás, de az aranyat nem tudták elereszteni. Elképesztő „rablómeséket” agyaltak ki, a kincsek eredetére vonatkozóan, csak azt ne kelljen bevallani, hogy lopott. 

Az ottani, korabeli évkönyvekben „csodás” történetek olvashatóak a kincsek eredetét illetően: pl. „Amikor Nagy károly a Szentföldön járt, Harun al Rasid kalifától kapta.”. 

A történelemtudomány megállapításai szerint soha nem járt Nagy Károly a Szentföldön, Harun al Rasid pedig 400 évvel Karulu koholt uralkodása előtt élt. Szóval nagyon gyér ismeretanyagból gazdálkodott Europa, amikor a kincsek eredetét magyarázta. A kincsek eredetét illetően nagyon buta magyarázatok születtek. A kegytárgyakon ma is felismerhető az avar eredet, az avar ötvös stílus, akkor is, ha más tárgyba van beépítve. 

Mert a kegytárgyak változtatás nélkül is használhatók voltak a keresztény Istentiszteletben, lévén keresztény istentiszteleti kegytárgyak. 

Ilyen „pogányok” voltunk mi akkor, és ilyen „keresztény” Europa.

E csodálatos hősi időszakból iskoláink, csak a 933-as Merseburgi, és a 955-ös Augsburgi vereséget tanítják nekünk 160 éve. Ma már kétséges, hogy igaz lenne, de azért ide másolom, a tanulság végett, amit ad.

955-ben Augsburgnál a németek „Ungarschlacht”-ot rendeztek. Szó szerint: „magyarölést”, pontosan az a szó összetétel, mint a Schwein​schlacht= disznóölés-nél. 

Szó szerint ez is történt. A megbeszélt találkozóra, a bérhadjárat megtárgyalására érkező Vérbulcsut hitszegés várta, és csapda. Meggyilkolták Lehellel együtt, és leölték csapataikat egy részét is.

A tárgyalási helyszint a németek megrakták katonával, és a környék falvait is. Minden paraszt fegyvert kapott. Mindezeket rejtve, nehogy idő előtt gyanút fogjunk. Amikor a tárgyalásra megérkeztek a magyarok, békésen, bizalommal, tárgyaló partnere sokszoros túlerővel rátört, és meggyilkolta. 

Legalább 10 ezer emberünk veszett oda. Bár a németek többet tódítanak. Példátlan gaztett, még a nem túl finnyás kor mértéke szerint is. Büszkék is rá Europa szerte, a mai napig.

Tankönyveink csak ezt tanítják nekünk, mint az Igazság sarokkövét. Hogy lám megkapta a barbár magyar, amit megérdemelt. Mintha nem is gaztett volna. Mintha 63 éven át nem is oda ment volna a magyar haderő Európában, ahova akart, hívták, és a „Magyarok nyilaitól ments meg uram minket!” szövegű imát, nem is ők imádkozták volna Europa szerte. 

Ebben az értékrendben az „Ungarschlacht”, az orgyilkosság helyes cselekvés, a bérhadjárat a gyengébb megsegítésére helytelen. Nem furcsa?
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Augsburgot ágosta néven ismertük ezer esztendeig. Beszédes névváltozás!

Elhallgatják azt is, hogy Botond ekkor rejtve maradt, 5000 katonával. Ő apja annak a Botondnak, aki majd 25 év múlva, egyetlen fejszecsapással beüti Bizánc érckapuját. Ő kimaradt az öldöklésből.

És elhallgatják azt is, hogy a kényszerűen rejtve maradt Botond, megszabadulván foglyaitól az Augsburg alól elvonuló győztest, 7000 páncélost, kardélre hányt és lenyilazott, eztán ostromgépeivel megostromolta és felgyújtotta Augsburgot, és nyilazott, amíg mozgás volt a városban, aztán szétcsapott a környéken, megerősítve azt a félelmetes hírnevet, amit kivívtunk akkortájt. 

Ezt Augsburgi Gerard írja le, a Szent Udalrik legendájában. 

5000 emberéből 2500 tért haza, a hitszegők megbüntetése után. Meghozták az aljas hitszegés hírét.  

Soha többé nem álltunk szóba Europa becstelen marakodóival. 

Magyar ember azzal áll szóba, aki megüti az emberi mértéket. Europa nem ütötte meg.

Ezután megvártuk míg idejönnek, és akkor kapták meg azt amit érdemeltek, amúgy magyarosan. Volt olyan német császár, aki többször is, mert egy leckéből nem tanult eleget.

A nagy „Ungarschlacht” sem volt olyan diadalmenet mint mondják, veszteségeik okán megkeseredett a hitszegő szájízük.

Nálunk a Lehel mondában maradt fenn Augsburg története, több krónikánkban is. Ezeket magam, idegen koholmánynak tudom. Túl kerek, és tematikus történetek, amik biztosan nem a valóságot írják le. Korai „rablómesének” tartom ezeket, egy több évszázados tendenciózus kampány egyik első elemének, ami megtévesztésünket és eltérítésünket szolgálta, szolgálja. Hála Istennek, nem csak az anyag bizonyosságai az Igazságok, a léleknek is meg vannak a bizonyosságai, amik egyre szaporodnak az idő múlásával, és előbb utóbb helyet kapnak a történelemben.

Más oldalról, Lehel szellemi vezető volt, nem hadvezér. A térítést vezette, nem a harcot. Mint ilyen, beavatott volt, aki Isten utasítására, az Ő feladatait hajtotta végre. Az ilyen embert nem lehet kivégezni, megölni sem! Földi embernek nincs hatalma fölötte! Wass Alber: Hagyaték c. könyve erről ad bőséges eligazítást. A Lehel monda vegytiszta hazugság, amit gyengítésünkre eszelt ki egy korai lator. Nem ért célt, látjuk hogy hazudott.

Ennek a heroikus kornak csodálatos dicsőségét történelemtanáraink nem tanítják, hanem eltagadják. Csak az ellenünk elkövetett gaztettet szajkózzák szadista kéjjel, mint igazságot. Lélekerőnket sorvasztják nagyobb buzgalommal, mint eredménnyel.

Gondolj bele! Mi lehet egy ilyen „történész” lelkében? Ez nem csak szakmailag minősíti őket! Minősíti emberileg is, nos, nem túl hizelgő minőségre!

Lehel szellemi vezető, szellemharcosa a Jóistennek, és a Nemzetnek. Nimród kései utóda, ebben a munkában. Ő, Isten Ígéjét vitte más népek közé, keresztény hitre térítette őket! Ebben a munkában segítette csodatévő hangú kürtje. 

Lehel avatott személy volt, Lélektől Újászületett. Ez a beavatás azzal jár, hogy az avatástól fogva a Teremtő Isten gondoskodik a feladatairól és a testi sérthetetlenségéről. Ma is ismerünk ilyen embereket. Ma is ismert állapot és feladat. 

Lehelt lehetetlen volt ártó szándékkal elérni, ugyanúgy, mint a mai avatottakat. A felakasztásáról szóló rablómese tehát hazugság. 

Leírom, a Lehel Kürtje c. dolgozatomban, részletesen.

Hogy miért kellett volna Vérbulcsunak pusztulnia a monda szerint? Erről szintén hallgatnak.

955 története egy évvel korábban, 954-ben kezdődik. Vérbulcsu a magyar hadsereg fővezére, főhorka, Kál vezér fia, Tas vezér unokája, a második ember az országban! 

A vezér helyett tehát, herceget is mondhattam volna! Pontosan azon a jogon, ami szerint az europai népek nevezik első főrendjeiket hercegnek. 

Bulcsu, mai ortográfiával Bölcs, korának legzseniálisabb hadvezére, és egyik legtekintélyesebb, legismertebb diplomatája volt. Úgy megbecsülték Europa szerte, hogy az itthoni főhorkai címén kívül, kora legnagyobb nemzetközi címeit is birtokolta. 

Ez „A Bizánci Császár Vendégbarátja”, és a „Római Patrícius” cím. 

Ezek a címek a személyes teljesítményt ismerték el, királyoknál. Olyanok voltak akkor, mint ma a Nobel-díjj, a Térdszalagrend, a Becsületrend, vagy 150 éve az Aranygyapjas rend. 

A római patríciusi címet, a bizánci udvar, a ravennai udvar és a pápa adományozta, királyi személyeknek, például Theodorik gót királynak, Nagy Károly frank királynak, vagy Chlodwignak, a frank királyság megalapítójának. 

És természetesen Vérbulcsunak, a kor legnagyobb hadvezérének és államférfiának. 

Vérbulcsu a korabeli Europának legismertebb embere volt, és a legnagyobb hadvezére. Mint ma Montgomerri, Rommel vagy Jamamoto tábornokok. Újabbak hála Istennek még nem bizonyítottak.

A zseniális Vérbulcsut azért orgyilkolták 955-ben Augsburgnál, mert 954-ben egy elképesztő hadjáratot vezetett Europa szerte, Vörös Konrád és mások zsoldjában.

A nyugati források nyilvánvalóan túloznak a 100 ezres létszámmal. Ez hazánk akkori majdnem teljes hadseregét jelentené, védtelenül hagyott országgal, ami képtelenség.

Reálisan 30-35 ezer fő és 120 ezer ló lehetett Vérbulcsu hadserege.

A hadjárat 954 januárjában indult, át az Alpokon, és február utolsó napjaiban feldúlta Ottó 3 frank tartományát, majd a frank erők megsemmisítése után átkelt a Rajnán, és Lotharingiában megsemmisítette Brúnó haderejét. A megbízó Vörös Konrád visszatérhetett Wormsba, és gazdagon megajándékozta őket. 
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Néhány napos pihenő után, Brúnó másik tartományába vonultak Köln és Maastricht környékére, elpusztították az ellenálló haderőt, majd Brabantba törtek, a mai Belgiumba. Innen Lobbesen áthaladva megostromolták Cambrayt, elfoglalták a várost, de a fellegvárral nem boldogultak. Talán hiányoztak ostromgépeik, vagy az idő. A kirohanó fellegvárőrség megölte Bulcsu öccsét. 

A vérbosszútól elállt, nem fért bele kereszténységébe, és a Észak Franciaországon át, Ottó másik tartományára, Burgundiára tört, amit elpusztított. Burgundiából, a Riviérán át, Itáliába vonultak, és megtámadták Henrik új tartományát, Friault, elfoglalták Veronát, és Atilla után 500 évvel, a bevehetetlen Aquileját is. Elpusztítottak minden katonai műtárgyat, végigdúlták a tartományt, végig nyargalták az „olasz csizmát” a sarkáig!, és onnan vonultak haza, 954 szeptemberében, az őszi esőzések kezdetén. 
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A hadjáratot januárban kezdhették, még hóban, majd megáradt folyók, sáros utak mellett, és az őszi esőzések idején tértek haza. Ez 5 ezer km lovon, hét hónap alatt, utánpótlás nélkül, végig ellenséges területen, végig győztes csaták sorozatában. 

Mindezt Padányi Viktor csodálatos történészünk mondja el Vérbulcsu c. tanulmányában, bőven adatolva és kommentálva.

Europa megdöbbent! 

Ilyen teljesítményt azelőtt, csak Atillától láttak. Se előtte, se utánuk. Nos, ismerjük Atilla történetét is, Vérbulcsujét is. Mindkettőjüket orgyilkolták. 

Így reagálta, reagálja le az irigy Európa, a szomszéd teljesítményét ma is.

Az ipari forradalmak korában a „lemaradottakhoz” tartoztunk. 

Aztán 1867-1914-ig, 47 év alatt produkáltuk azt az ipari fejlődést, amihez Europának 500 év kellett. Elviselhetetlen teljesítmény. 

Az irigy Europa reakciója Trianon. 

Aztán 18 év, és újra az élen voltunk, világ színvonalon. 

Az irigyek és önzők eladtak bennünket az orosznak. 

50 év húsdaráló, az orosz csizma alatt. 

56-ban ez ismétlődik. Akkor olajért adtak el bennünket. 

Ez a nemtelen, irigy, önző középszernek, Europa szatócsainak és törvényszolgáinak a reakciója. Ilyenek ma is.

Fogalmuk sincs, mi, mitől működik.

De mi sem tanulunk. Európából hozzánk, történelmünk alatt soha semmi jó nem érkezett. 

Mindig csak ármány, intrika, orgyilkos, rablóhorda, hitszegés.

Uniós felvételi kérelmünk, történelmünk tükrében, enyhén szólva is illuzórikus. Nem tudom, vezetőink miben reménykednek. A kutya szalonnásodásában?

Tizennégy évig jegeltek bennünket, átépítették az Uniot fosztogatóra, és utána vettek fel bennünket, szégyenletes, igazságtalan, zsebmetsző feltételekkel. 

Felvételünk az Unioba eddig csak vitt az országból. Amit hozott, Europa szemete, akár a 25%-os mezőgazdasági támogatást nézem, akár a húsbotrányokat, akár az illegális szemetet, akár a guargumit nézem.

El kellene számolni végre Europával, és saját politikusainkkal is, és a saját lábunkra állni. Leállítani az anarchistákat, internacionalista pénzszivattyúikat, és önnálló országvitelt kell kialakítani. Volna teteje!

Hagyjuk most Európát, használjuk az eszünket, és nézzük meg közelebbről Vérbulcsu 954-es hadjáratát, kicsit más szemmel, mint történészeink szokták! Hátha mást mutat.

Vérbulcsu 35 ezer emberrel, és 120 ezer lóval indult bérhadjáratra. Hadjáratban a felszerelés közelítően dupla, mert csatában nem maradhat fegyver és felszerelés nélkül a harcos, utánpótlás pedig nem lehetséges. Minden magyar katonánál volt két kard, összesen 2 kg, két kelevéz, 3 kg, két zabla, 100 nyílvessző, 2 kg, balta, kés, fokos, 3 kg. Összesen és fejenként hozzávetőlegesen 10 kg. 

A 35 ezer embernél összesen 350 ezer kg kovácsoltvas. Ez 350 tonna. Az 35 vagon. Mármint vasúti. 

Érted már hogy miért a Kovács a leggyakoribb magyar vezetéknév? A vasgyártás évezredeken keresztül szittya monopólium volt. Mi találtuk fel, és vigyáztunk, hogy a gyártás titka nálunk maradjon.

Érted, hogy mire kellett Vérbulcsunak 120 ezer ló a hadjárathoz? 

Azt is érted hogy miért egy vidéki műhelyoktatónak kellett ezt az egyszerű számolást elvégeznie? 

Akadémiai történész inkább hagyná a kezét levágni, mint hogy egy Igaz adatot leírjon rólunk.

Erre büszke lehetsz kisfiam. Ilyet Europa akkor nem pipált. Ekkora vastermelés folyt Magyarországon! 800 évvel az ipari forradalom előtt. 

Ennek több mint tízszeresét kellett kibányászni ércben, és kohósítani. Az 3,5 millió kg érc, és hozzá 3,5 millió kg faszén.

És mennyi kohó? 

Somogyfajszon kiástak 34 darabot. Ez egy hely. Miért nem keresik a többit?

Európának mennyi vasa volt ebben az időben? És hány kohója? 

Mindez a kapacitás csak a nyugat magyarországi horkánál. 

Mert az országnak középső, északi és keleti, része is volt, egyenként kb. ekkora sereggel, ekkora kapacitással. 

Ezek ma is ipari mennyiségek. 

Ezek mellé fel kell tételezni a geológiai ismeretet, kutatást, az ipari tervezést, az ipari szervezést, az ipari szállítást, és a szakemberképzést is. Bármelyik vasiparral foglalkozó szakkönyvben megtalálod az alapadatokat. Mindez 800-1000 esztendővel az ipari forradalom előtt. Ez bizony nem manufaktúrális gyártás! 

Hol van az Akadémia?

Nem rég hírét vettem, hogy a szekszárdi Duna-híd rávezető útjának nyomvonalán, leletmentő ásatásokat végeztek, a 6-os műút és a Duna között, a Siótoroktól nem messze. Ez a terület a Duna ártér vizivilága, amin egy sziget futott végig. 

Az elmúlt 8000 évben sűrün lakott ez a terület, a kultúrrétegek tanusága szerint. Rejtett, elzárt, mert mocsarak övezték. Nos, itt is kiástak vagy 50 kohót, a honfoglalás környékéről.

Ezt a leletmentést elhallgatják. 

Letagadni viszont nem tudják, mert sok kiváncsi ember megfordult az ásatásokon, de a régészeknek annyi munkájuk volt, hogy nem maradt energia, a kiváncsiskodók elhajtására. Ha valaki nem elefánt módjára közlekedett, megtűrték.

Ez a mocsári sziget a Sárköz kellős közepe. Minden négyzetcentije lakott volt, a pattintott kőkortól kezdve XV. sz. közepéig. Leletanyaga igen bőséges, minden korból. Valószinű, hogy a Sárköz titkos vasipari központjáról van szó. A szomszéd várost szeg-zár-d nak nevezik! Két kovácstermék neve, plusz egy képző.

Miért kellett pont ide útat építeni? Miért nem hallunk erről?

A kézműveseink ezen felül még bőrt, nyerget, ékszert, bronz, ezüst, arany, réz használati és dísztárgyakat, íjat, kocsit, tartós élelmiszereket és még sok mindent készítettek, a kovácsiparon felül. Mindent, amire szűkségünk volt. 

Mi már akkor europai nagyhatalom voltunk, amikor Europa még nem volt.

Csúcstechnológiával. 

Egy valódi modern állam, korszerü iparral, korszerű földműveléssel, korszerű állattenyésztéssel, korszerű közigazgatással, rendőrséggel. Már Szent István előtt, 100 évvel is. 

Mindezeket tőlünk tanulta meg Europa. Ezért volt I. István udvara és nem az országa! soknyelvű. Itt nyüzsgött Europa színe-virága, ellesni némi kultúrát. 

De már Géza udvara is híres volt! Itt vendégeskedett egész Europa. Olyan barbárok voltak, és tájékozatlanok, hogy Géza az írnokávak lefordíttatta a turáni királyok és népek történetét ó-németre, és leiratta fonetikusan, rovásírással. Legközelebb az 1200-as években bukkan fel a történet másolata, Nibelung énekek címen, és germán ősgesztának mondva. A rúna írás is feltehetően innen ered. 

Nem kellett volna így történnie. Ahogy mi Nimród és Túr fiai vagyunk, ők Nimród és Ír fiai, tehát testvérnép vagyunk. Ugyanarról a kultúráról indultunk. És mégis, mi tartottuk, ők nem.

Ide küldött a Bencés-rend 970-ben vagy 30 szerzetest Magyarországra, hogy tanulják meg az intenzív és korszerü magyar gazdálkodást, és hordják szét az europai barbárok közé. Clairvauxban, a Bencés levéltárban meg van a kirendelő oklevél, az adatokkal. 

A szántás, vetés, aratás és állattenyésztés tudományát szét is hordták, de a lényeget, az Egészre alapozott ökológiai csúcsmodellt nem értették és nem vitték magukkal. Meg is maradt, amíg a Fuggerok és Habsburgok szét nem verték. Dr. Andrásfalvy Bertalan derítette fel egy élet munkájával, és adta hírül, A Dunamente népének ártéri gazdálkodása Tolna és Baranya megyében c. könyvében. 

A Tisza vonatkozásait Molnár Géza írja le „A Tiszánál” c. könyvében. Magam a dombvidéki gazdálkodást írtam le, és a honvédelem jellegét, Épített Tájak c. könyvemben. (Fríg, 2007.)
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Azután nézd meg a Szentkoronát. Keresztény szimbolikája elképesztő tökéletesség. Kisugárzása páratlan.

A Szentkorona a keresztény királyok királyának, az Apostoli Királynak a koronája. Apostoli Korona! Az Apostoli Király pedig, elöljárója a pápának.

Technológiája pedig páratlan! Még távolról hasonló színtűt sem tudtak készíteni sehol, a mai napig, pedig megpróbálták. Hagyományunk szerint, az Égből szállt le, hozzánk.

Érted már miért nyüzsgött fél Europa Szt. István udvarában? Ő volt az etalon, a mintakirály. 

A Királyok Királya. Akit utánozni kellett. 

Rablómese, hogy hogy két különböző helyen készült, különböző részből állították össze. A méretek eltérése, „szórása” 0,02 %!!!! Egy ötvös ma sem dolgozik ilyan pontosan. Sőt. 

Na és hol készült volna?  Nem volt Europában olyan ötvös és zománcműhely! Egy se volt a kora-középkorban, nemhogy kettő!!!!

Mások azt mondják, a Kaukázusben készült, és vannak párhuzamos képek Jereván múzeumaiban. A Szentkorona megmunkálása olyan tökéletes, hogy nincsen párja. Értsd! Nincsen párhuzamos lelet, aminek a műszaki és esztétikai szinvonala akár csak megközelítené a Szentkoronájét! Ma sem lehet elkészíteni.

Egy példát mondok. Az abroncson található 35×35 mm-es Damján kép szeme 0,3-0,4 mm átmérőjű. A rekesz falvastagsága ~0,1 mm. A cső formájú rekesz hossza ~2 mm. Belső átmérője ~0,2 mm. Ezt a darabot kell elkészíteni, a hegyével az alaplemezhez hegeszteni, megtölteni hézagmentesen zománcpasztával, kiégetni, majd felületét síkba csiszolni és felpolírozni. Damján egyik szeme kék, a másik fekete! Olyan zománcművész ma a világon nincsen, aki ezt a technológiát, a Szentkorona technológiai szintjén, kivitelezni tudná. Történtek próbálkozások. A Szentkorona kivitelezésekor is valószínűleg csak az az egy személy, az az egy művész tudta megcselekedni a csodát. 

Biztos, hogy avatott volt, és inspirált.

Europa

Europa még nem volt akkor, amikor mi a Kárpát-medencébe visszajöttünk. 

Marakodó rablóhordák voltak. (Máig megőrizték ezt a morált, a finom „kultúr” köntösben is.) 

Az emberek, anno, Europában, egy szál állatbőrbe öltöztek, nedves, földbe vájt kunyhókban laktak, a csontleletek tanusága szerint számos izületi betegségben szenvedtek, és alultápláltak voltak. 

A „bennszülött” népekből a gyarmatosító Róma kiölte a saját kultúrát, és nem adott helyébe mást, csak civilizációt. Amikor Róma megszűnt, maradt egy csomó törmelék nép, kultúra nélkül. Állat módjára éltek és marakodtak. 

Nem kisérteties? Mint nálunk ma, az orosz hordák kivonulása után. Érted már mért kell régi kultúránkat visszatanulnunk, és modern civilizációnkat is kiépítenünk?

Ezek voltak anno a népek, lássuk uraikat.

Az europai „főrendek” akkor küzdötték ki a helyüket, ököllel, foggal, és körömmel. A legokosabb rabló lett a „nemes”. Ezek aztán kb. kör alakú árkot ásattak, a földet középre hányatták, és terméskőből lakótornyot építtetek maguknak. A kis szigetet fa palánkkal vették körül, az árokba patakot vezettek. Ezek köré szerveződtek később, százévek múltán, Europa új, középkori városai.
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E,bben az időben tette hivatalossá az irodalmi latin helyett, a „konyha” latint a pápa, mert csak ezt a szintet bírta szellemileg a papság, és Europa. 

Ekkor hozott törvényt a pápa arról is, mekkora bottal verheti, keresztény ember a feleségét. 

Persze az urak. Mert a nép úgy élt, és úgy vert, ahogy akart. Kit érdekelt?

Az úr azt a durva ruhát hordta, amit emberei szőttek, varrtak neki. Az Egyistenhit teljesen esetleges, még nincsenek megszokások, nincs rend. Anarchia van. 

Egy kis rablás az, amire mindenki azonnal kapható, amiért félreteszik a viszájt egy időre, amire azért ők is összeröffennek 907-ben. 

Pozsonynál kellett tönkrevernünk 100 ezres rablóhordájukat, mikor ki akartak írtani bennünket. 

Nagy árat fizettünk mi is. Ebben a csatában halt meg hős, Istenkirályunk, Árpád.

Ez Europa „kultúrája” 900 körül.

És Europa meg az akadémia történészei a rablóvezért Gyermek Lajos királynak nevezik, Szent Árpád Istenkirályunkat pedig „csak fejedelem”-nek. Döglött lóbol fingot előbb csiholsz ki, mint igaz szót ebből a bagázsból.

Ugyanekkor a mi ruházatunk fehérneműből, nadrágból, ingből, rövidebb hosszabb kabátból állt, csinos szabással, bőven hímezve, bőven ékszerezve. Szerettük a pompát. 

Vegyük észre azt is, hogy viseletünket vette át Europa és a világ. A mai napig ezt használják, használjuk, kisebb nagyobb módosításokkal.

A Szabó vezetéknév a második leggyakoribb Magyarországon, tudhatod miért.

Ugyanekkor nálunk nemezsátorban élt a magyarság, ami télen meleg, nyáron hűvös, és mindig egészségesen száraz. A földön és a falakon „keleti szőnyegek”, vastagon.

Ez Europa földbe vájt kunyhóiról nem mondható el. 

Amíg Europa középkori városaiban az utca közepén folyt a fekália és a trágyalé iszonyú bűzt és járványokat árasztva, Atilla székvárosában Szikambriában vízvezetékes, fürdőszobás, csatornázott, központi fűtéses házakban laktak őseink. Minden hozzánk érkező magas rangú vendég megbámulta Szikambriát, a világcsodát, még a középkor idején is. Addig, amíg a középkor és az újabb korok idegen telepesei, idegen Habsburg uralkodóink közvetlen utasításaira, szét nem hordták, az újabb kori építkezéseikhez, a magyar mult emlékeit. A közelmultban és ma vezetők sem különbek. Ezek is idegenek. Gizella királynő palotáját Pomáz határában, tözérségi célpontnak használták az oroszok 45 évig, napjainkig.

Na és a földművelés. Azért küldött 970-ben a bencés rendfőnök frankföldről jelentős szerzetes csoportot, hogy tanulják meg tőlünk a hatékony gazdálkodást, földművelést, és hurcolják szét Europa telepesei közé. Az erről szóló oklevél a mai napig fennmaradt, a Bencés rend Clairvaux-i levéltárában.

Lassan terjedt a gazdálkodás Europában. Az 1400-as években még mi voltunk Europa éléskamrája, igen jelentős gabonaexporttal, no meg szürkemarhával a XX. sz. elejéig. 

Anglia 1250 után szilárdul meg, Franciaország 1300 körül, a többiek később, Németország és Olaszország a XIX. sz. - ban. Mindannyian vérben és mocsokban, ezer éven át. Ezeket ők írták magukról, anno. 

Az első modern állam voltunk Európában. Kiváló gazdasággal, közigazgatással, közbiztonsággal, írásbeliséggel, elképesztő jogegyenlőséggel, és egy szűztiszta Istenanya hittel, akinek utolsó kinyilatkoztatója Jézus volt. 

Társadalmunk sokezer éves tradícióval rendelkezett. Az hogy „lovasnomád” nép voltunk a délorosz síkságon, nem jelent mást, mint hogy a földrajzi környezet, amibe többszáz éves politikai folyamatok következtében kerültünk, ezt a gazdálkodást kívánta meg. Ugyanekkor földművelésünk is volt, mégpedig igen kíváló! Bánkúti búzánkat magunk nemesítettük. Azóta sincs jobb. Erről hallgatnak történészeink. 

Hallgatnak háziállatainkról is, a lóról, szürke marháról, birkáról. Mi háziasítottuk ezeket, 8000 éve, itt, a Kárpát medencében. Pásztorkutyáink világhíresek.

Europának ezt kellett volna átvennie tőlünk, meg a kereszténységet, tisztulnia, nemesednie kellett volna, de jobban érezte magát önnön mocskában. Aljas fondorlatok sorozatával bennünket is megrontott, tönkretett. Ettől kó’dulunk ma is. 

Emelkednünk kellene már, újra. Leginkább lelkileg nemesedni. 

Történetírásunk következetesen pogánynak és barbárnak állítja honfoglaló népünket.

Ez a pogánynak állított Álmos dinasztia - akit zavarkeltésből neveznek Árpád dinasztiának - több szentet adott a kereszténységnek fennállása 450 éve alatt, mint Europa összes keresztény uralkodóháza indulásuktól napjainkig, összesen. 

43 Árpádházi szentünk van.

Lejegyezték rólunk europai utazók a kora középkorban, hogy nálunk nem csak az uralkodó család szent, hanem bőven kerülnek ki szentek a köznép soraiból is.

Hogy lehet elképzelni, hogy a régen római keresztény Europa nem képes szent életet élni, mi pogányok és barbárok pedig kapásból a legmagasabb szintet, tömegesen?  

A fiú-Isten tisztelete sumer-szittya néprészünknél Jézus születésekor már 4-5 ezer éves múltra tekint vissza. Ugyanígy a háromszemélyes Egyisten tisztelete is. De rokon istentiszteleti formák voltak Turánban, Baktriában és Perzsiában is. Anyahitünk a prehisztórikus időkig megy vissza, amikor Eurázsiának őslakosságát adtuk. Nem azt mondom, hogy az egész világ magyar, hanem azt, hogy ez a szellemi tradíció ma is kimutatható a világban sok helyen, legdúsabban szellemi néprajzunkban. Hogy mik itt a részletek, majd kiderül a kutatásokból, ha vállalkozik rá valaki, aki túléli a ma működő középszer és tehetségtelenség pergőtüzét.

Mi szűztiszta Jézushitűek voltunk, és pogánynak mondtak, mondanak bennünket, Europa pogány volt és kereszténynek mondták, mondják magukat. Hogy lehetséges ez? Miért nem cáfol a magyar történelemtudomány?

A tettek számítanak, nem a szöveg. Honfoglaláskori sírjaink tipusos lelete a mellkereszt. És ahol Isten Élő Igazsága, ott vannak a szentek. Keresztény egyházaink ezt nem akarják látni. Vannak akik letagadják a szenteket, vannak akik elhallgatják, mások szimplifikálják. Ideje lenne szembenéznünk az Igazsággal. 

Európának is. Az idők jelei sokasodnak.

Írásbeliségünk több mint 30 ezer éves volt amikor honfoglaltunk. A szkíta-hún-székely-magyar rovásírást használtuk. Az újabb kutatások szerin ez 34 ezer éves írás!

Szent könyveink voltak ezzel az írásmóddal írva, imakönyvek, szertartáskönyvek, magyarul. Közkézen, tömegesen. Ezerévek óta.

Akkor, amikor Europa írásbelisége épp mélyponton volt, a konyha latinjával. 

Szent István király és Szilveszter pápa közös rendeletben irtotta ki autentikus írásbeliségünket. Minden rovásírásos bibliának, énekeskönyvnek, imakönyvnek szabott ára, vérdíja volt, az államkincstár fizette begyűjtésüket és felégetésüket. A Szent Istváni Szilveszter pápai bullát Torma Zsófia kutatta ki, a XIX. sz végén. Nagy a csend körülötte ma is. 
Kiirtották írásbeliségünket, nemzetségfőinket, széttelepítették nemzetségeinket, és Anyahitű népünk nyakára apajogú közigazgatást raktak, a vármegyerendszert. 

Utolsó rovásírásos bibliánk még szerepel Szent Margit szentté avatási jegyzőkönyvében, de mára a bolonyai rovásboton és néhány építményen megmaradt rovásos emléken kívül, alig maradt nyoma autentikus írásbeliségünknek. Átkényszeríttetek a latin betűs írásra. 

A 22 latin betűből 43 hangra kellett betűt kreálnunk, mert nyelvünk ennyi hangot használt. Majdnem kétszer annyit, mint az europai nyelvek. 

Finom fogalomkészletünket képtelenség europai nyelvekre pontosan lefordítani, mert Europa ma sem ismeri ezeket a fogalmakat, ezt a finomságot. 

Példának hozom, hogy az ég szavunk lefordítható, menny szavunk nem. Az ég a csillagok helye, a menny Istené. Mi megkülönböztettük, Europa nem. Ugyanilyen a szeretet szerelem fogalompáros. Az okos és bölcs. Az okosnak vág az esze mint a beretva, a bölcsesség a helyesen, értsd, a Teremtő törvényességében, cselekvés képessége.

Sorolhatnám még, de Te majd keresel újabbakat is. Jó ezeket megtalálni, lejegyezni, utóbb meg kiadni, hogy örömhír is érje a nemzetet.

A 43 hang használata jobb szellemi trenírozottságot is jelent, meg pontosabb, árnyaltabb fogalmazást. Nyelvünk szerkezete pedig logikus, a Teremtésre és Teremtőre hangolt. Anyanyelvünk mindenki másnál jobb gondolkodás trenírozottságot biztosít nekünk. Az USA-ban ezt észrevették. Lopják is szürkeállományunkat szorgalmasan.

Isten magyar neve ELEVE. Az eleven = élő fogalom pár tehát Istentől valót, teremtettet jelent. Istennek ELEVE nevét őseink csak levett kalappal ejtették ki. Így tegyünk mi is. 

Bobula Ida hozza, a Táltos az Ecsedi-lápban c. rövid írásában. (Fáklya kiadvány, NY, 1961)

De „élő” fogalmunk megőrizte Isten másik magyar nevét is, ami mára már teljes feledésbe ment. Az Éli, Isten másik magyar neve, az élő=eleven ikerfogalom bizonyító ereje okán. Ugye ismerős. 

Őt hívta Jézus a kereszten, 2000 éve. Magyarul. Ahogy a zsidók mondják, arámi nyelven. 

Persze a fentiek után is lehet gondolni olyan butaságot, hogy a haldokló viking majd szuahéli nyelven szólítja Istent, élete utolsó pillanatában. 

De sokkal valószínűbb, hogy az anyanyelvén.

A Magyarok Nyila 

A magyar íj, aminek nyilaitól ments meg uram minket? 

Kora legjobb íja. Sokkal nagyobb lőtávval, sokkal kisebb terjedelmű íj, gyakorlottabb íjászokkal. Vágtató lóról előre, oldalt és hátra, iszonyatos pontossággal, villámgyorsan egymás után, profi hatékonysággal. Lehetett rohamra nyilazni, védekezésre, vadászatra, versenyre. Gyerekkortól gyakorolta mindenki, tekintet nélkül a nemre. Mint a mongol gyerekek, a mai napig. 

Másodpercenként egy lövés. Ma, az elképesztő tudású Kassai Lajos 5 mp. alatt 4 irányzott lövést is lead, vágtató lóról. Már vannak tanítványai, akik megközelítették teljesítményét.

A régiek biztosan magasabb szinten tudták ezt. 300 emberenként volt egy tűzvezető parancsnok. Ő jelölte ki a célpontot, zengő nyíllal. A többiek mikor meghallották a főnöki vessző hangját, „kagyló” után odanyilaztak. 

Elképesztő pontossággal. 

A bajorok feljegyzik, hogy egy hajnalon magyarok vágtattak keresztül alvó táborukon, sűrűn nyilazva. Valószínűleg siettek, és nem akartak megállni, csatázni, csak lesorozták a tábort, és keresztülvágtattak rajta. Útban volt. Még a vesszőiket sem szedték össze, ami valóban ritkaság a magyarok esetében. A nyílvessző az élet, portyán. 

A főnöki sátorban 273 nyílvessző fúródott. Ebből 17 a főnökbe. Nem kell kommentár. 

Europában akkor zárt alakzatokban támadtak, nehézpáncélban, paizzsal védekeztek, harcra idomított lovaik a csatában rúgtak, haraptak, legázoltak, löktek. Kopjáik több méter hosszúak voltak. Pallost, kardot, buzogányt, csatabárdot, alabárdot és dobólándzsát használtak, szükség szerint. Íjaik a mai angol íjnak felelt meg. Erős, rugalmas botra feszített ideg. Nagy felhúzó erő, kis vesszősebesség. Lóról nem nyilaztak, az íjászok gyalogosok voltak.

A magyar íj mai szemmel is csodálatos műszaki lelemény. 

Erős rugója háromrétegű szendvics szerkezet, természetes anyagokból. Belső oldalán szaru, középen a fa, kívül preparált állati inak. Mindhárom réteg kazeinnal ragasztva, bélbandázzsal lekötve, vékony bőr huzatban. 

Az extraerős rugót hosszú szarvval görbítjük, ami a szarv végét fogva, kis erővel lehetséges. Mikor az erős rugó gyorsan lecsap, a szarv megduplázza a sebességet, ugyanakkor a vesszőt gyorsító erő kisebb, tehát a kihajlási veszteség csökken. Ettől volt a magyar íj kisebb és hatékonyabb, ettől lehetett lóról használni, ezért nagyobb a lőtávolság. 

Nyílvesszőnk többféle volt. Külön gyakorlásra, sodronyingre, lemezvértre, nagyvadra, madárra, halra, stb. 

Nyílvesszőnik minden korabeli páncélt átütöttek. 

A mai másolatok is.

Támadó ellenségnek az első négy sorát nyilazták. A következő soroknak ezen a rémséges megvadult, sebesült, haldokló hústömegen kellett keresztülgázolni, ha hozzánk akart férni. A haldokló, sebesült, megvadult harci mének nagy pusztítást végeztek gazdáikban.

És ekkor jött a másodpercenkénti nyílzápor, ami elsötétítette az eget, megszaggatta a dobhártyát, átütötte a páncélt, a harcost. És a könnyűlovas mozgékonysága, gyorsasága. Ez ellen ma sincs stratégia, vagy taktika. 

Europának se volt. Ma sincs.

Hivatalos történészeink ugyan azt mondják, hogy Europa megtalálta az ellenszert, de ezt leírni, még egyikük sem írta le. Majd akkor hiszem el nekik, ha leírták, és hihető.

Íjunk kora géppisztolya volt. Később a lőfegyverek kiszorították. A törökök használták, fejlesztették még az 1600-as évekig, de az iparszerű lőfegyvergyártás feltalálása után ők is áttértek a lőfegyverekre.

A régészek mesélik, hogy a csontváz antropológiai jellegzetessége okán, megkülönböztethető az íjász sírja. Az egyik válla aránytalanul nagyobb, csontja vastagabb, mint a másik, az egyoldalas terheléstől. A legerősebb török íjakkal, átlőtték a Boszporuszt, ami 800 m széles, a legkeskenyebb pontján!

A hadtáp is nagy kérdés. 

A magyar katona kitartó, ügyes és igénytelen a hadjáraton. Beérte az otthonival. Egy 40-50 kg körüli csomag volt nála, szárított porított hússal, szárított porított tejjel, őrölt gabona zsírban sütve, sózva, fűszerezve, hólyagba csomagolva (száraz rántás), húskonzerv darált, fűszerezett húsból, állatbőrbe töltve, felfüstölve. A szárított porított hús minden kilója, ~10 kg nyers húsnak felelt meg. 25 kg húspor, 250 kg nyers hús. Ez egy 8 hónapos hadjáraton napi 1 kg elfogyasztható húst jelent, nem beszélve az állatbőrbe, bélbe töltött, füstölt husokról.

Képzeld el, hogy napszálltakor megállt éjszakázni, lemálházta, ellátta, megetette lovait, meggyújtotta tüzét, elrendezte a fekhelyét, majd lecsatolta derékszíjáról a 0,7 liter körüli réz vagy ezüst szilkét, vizet mert a patakból, és a tűzre tette, csomagjából egy nagyobb csipet húsport vett elő, a vízben megfőzte, majd rántást adott hozzá, készre főzte, és egy roppant erőteljes, ízletes vacsorát evett. Otthoni ízekkel, nagy táperővel. Mindezzel 15-20 perc alatt elkészült. Ezt kiegészíthette valami frissel is, ami adódott. Gyümölcs, zöldség, bor, friss hús stb. 

A készlet gondos beosztás mellett 7-8 hónapig is kitartott. Ez 250 éjszaka, 500 étkezés, 500 etetés és itatás 120 ezer lónál. És a lemálházás, felmálházás. Ezeken felül az 5000 km nyeregben, csaták, sebesülések. Rendkívüli teljesítmény ma is. 

Csúcs szervezés. Parádésan pontos végrehajtás. Példás fegyelem. Ezek Vérbulcsu 954-es hadjáratának adatai, Többnyire Padányitól.

A magyar ló „kokomlistás termék” volt. Tilos volt exportálni. Europa lóállománya olyan volt, amilyen. Nekik megfelelt, egymás közt. Velünk szemben azonban nem álltak meg. 

Lovaink gyorsak, fürgék és szívósak voltak. Napi 150-200 km-t is elbírtak, és másnap vezetéklóként, a következő 150 km-en, kipihenték magukat. 

Szívósságuk abból adódott, hogy nem ismerték az istállót. Állandóan szabadban éltek, hadjáraton kívül is. Ezért voltak egész nap lovagolhatóak. Istállózott ló legfeljebb 2-3 órát bír.

Lovasaink és lovaik között elképesztő összhang volt, bensőséges lelki kapcsolat. Nem a mai ember állat kapcsolat. Szerették és becsülték egymást. Az életet jelentették egymásnak. 

Ez ma emberek közt is ritka.

Az elhunyt vezérekkel azért temették el lovaikat, hogy az állat ne szenvedjen a gazda, a társ hiányától, vagy egy új, idegen gazdától.

Nem csak könnyű lovasaink voltak. A sírleletek tanúsága szerint nehézlovasságunk bőrre varrt bronz, ezüst aranylapokból készült pikkelyvértet viselt, csúcsos acél vagy bőr sisakot, orrvédővel, kis paizsa volt acéllal erősített bőrből. Traján oszlopán megnézheted a íazyg-szarmata nehézlovasokat, a mieink is így fegyverkeztek, lévén ugyanaz a nép, ugyanaz a hagyomány, ugyanaz a harcmodor.

Kopját, szekercét, fokost, kardot forgatott. És iszonyú pontosan nyilazott!

De volt könnyű vászonvértünk kardvágás, lándzsaszúrás és nyílvessző ellen, és kemény bőrvértünk is, bőr sisakkal. Mindezek tökéletes technológiákkal, gondosan esztétikusan elkészítve, gazdagon díszítve. 

Legtovább Japánban maradt meg, a szamuráj fegyverzet és páncélzatok formájában. A legjobb okinavai kardpengéket Hantori Han-nak nevezik, a Hunok Hunjának. A harcos filozófiáját, a harc módszereit, tőlünk vették át. Ámbár itt nem átvételről van szó, hanem közös múltról és tapasztalatról. Hála Istennek, náluk, a széleken, máig megmaradt.

Itt, nálunk, ahol 1000 évig a legnagyobb volt a gonosz nyomása, majdnem minden elpusztult. A nemzetsors, amit a Teremtő kiszabott számunkra, ilyenre adódott. Köszönjük, hogy megmaradhattunk magyarnak! Azt is köszönjük, hogy a kultúránk időben felgyüjthető volt, és most kézre áll. Kérünk Téged Teremtő Istenünk, most adj olyan tanítókat és papokat, akik visszatanítják mindezt gyermekeinknek, unokáinknak, hogy a Téged leginkább tisztelő nép lehessünk, újra.

Voltak ostromgépeink, hordozható hídaink, hajóhadunk, és mestereink a fegyverzet gyártására, javítására. Hadseregünkben tehát a leletek tanúsága szerint, több fegyvernem összehangolt tevékenysége folyt. Ettől voltunk hatékonyak. 

Az újabb kutatások kiderítették, hogy Árpád hajóhada besegített Velencének a honfoglalás után, az arab kalózok ellen. Ez azt jelenti, hogy Leventét nem a görögök szállították át a Dunán. Saját hajóin kelt át.  Hadseregszervezésünk évszázadokkal előzte meg Europát. 

Europa ezt is tőlünk tanulták meg.

A hadvezetés tudománya nálunk többezer éves tradíció. Nem maradt meg írásban a szentistváni könyvégetések, és a királyi könyvtárak török elpusztítása után. 

Konstantin császár leírásában maradt meg harcmodorunk leírása, habár vázlatosan, hiányosan, és torzítva is. Magunk közt legyen mondva, nagy gazember volt a „bíborban született”.

De Europa utóbb, a mi lovasságunk mintájára szervezte meg lovas egységeit, átvette a harcmodort, fegyverzetet, még a ruházatot is. Ez az első világháborúig még mindig korszerű. 

A lőfegyverek ipari gyártása és tömeges elterjedése, más harcmodort kívánt, így a régi, a miénk, kiszorult. 

900 év után.  

A huszárság, már ló nélkül, teherautón szállítva, részt vett a II. világháborúban. A Don-kanyartól visszavonulva, kemény harcok közepette kapták meg a parancsot, hogy építsenek ki védővonalat a Kárpátok lábánál, a visszavonulás fedezésére.

Kiépítették. Ez volt az Árpád vonal. A nagy szovjet hadsereg ott akadt el Kárpátalján, az előörsöknél. Még az előörsöket sem tudták áttörni! Kénytelenek voltak Romániának és Lengyelországnak kerülni. A védvonalat akkor hagyták el huszárjaink, amikor a harcok már Budapest magasságában folytak. Ilyen volt a magyar vitézség, még 63 éve is. 

Érted hogy mi hiányzik belőled 45 év internacionalizmus után? Az önvédelmi képességedet orozta el, ez a lompos hazátlan horda! Vissza kell szerezned! A mai kor nem a méltányosságtól és becsülettől híres, hanem a mocskosságtól!

Nem csak a háborúban voltunk jók! Békében még jobbak voltunk! Az élet minden területén a tökéletesre törekedtünk! Mindenesetre napjában a legjobbra igyekeztünk, lelkileg. Hun sírjaink tipusos lelete, a 60 mm körüli, nyakba akasztott bronz tükröcske. Egyik oldala felpolírozva, másik oldalán mandala, tehát meditációs ábra. Ezzel ősöd, a saját szemébe nézhetett, és attól függően, hogy mit látott, lelki gyakorlatot tarthatott. Harcoló embereknél, akik kénytelenek elhagyni az emberi morált, mert ezt kivánja meg tőlük a haza, ez elsőrendű eszköz volt, az emberséghez visszatéréshez.

A szaunát régen magyar fürdőnek ismerték a honfoglalás korának népei, már ahol ismerték. Főleg keleten. Bíborbanszületett Konstantin bizánci császár nálunk egyszer használta, és annyira megkedvelte, hogy kért egyet, a magyar királytól. A leltár megmaradt, innen ismerjük. 14 teve vitte a felszerelést Bizáncba, sátrastól, kövestől, füvestől.

Amikor egy magyar futár egyheti lovaglás, és 1000 km megtétele után hazaért, meglehetősen piszkos, büdös és fáradt lehetett. Ilyenkor levetette felsőruháját, és alsóneműben beült a fürdősátorba. Az asszonyok behordták a tűzön felizzított köveket a nemezsátor közepére, majd különféle füveket és magvakat szórtak rá. A kövek percek alatt forróra fűtötték a nemezsátrat, a növények illóolaja kitágította a hajszálereket és pórusokat, erős verejtékezést indított el, fertőtlenített, frissített, a vadkendermag illóolaja pedig oldotta a küldetés stresszét, fáradtságát. A bőséges verejtékezés kihozta a pórusokból a szennyet, az alsónemű felszívta, a magas hőmérséklet megölte a baktériumokat. Ekkor cserélték le a fehérneműt lepedőre, a szomszéd sátorban megtörölköztek, lehűtötték magukat, ettek egy keveset, ittak egy puhár bort, felöltöztek tisztába, és indultak jelentéstételre. Frissen és üdén. 

Europa ezt nem ismerte. A rendszeres tisztálkodást se. A kereszténység utóbb tiltotta is, mert az erkölcsök példátlanul lazák voltak Európában, és a fürdők a nemi szabadosság és nemi betegségek melegágyai voltak.

Nálunk az erkölcsök példásak voltak. A higiéniai viszonyok és az orvoslás szintén. A meglékelt és gyógyult koponyák 95 %-a a Kárpátmedencében lett kiásva, a treponáló felszerelésekkel együtt! Ezek igen finoman kidolgozott műszerek nemesacélból, ma is használhatók, sőt használatosak.

Ritka a házasságtörés, lopás, rablás, gyilkosság. 

Máig kihat ez a tradíció. Megdöbbentő, hogy a nemi szabadosságokkal terjedő AIDS Magyarországon példátlanul ritka, és igen lassan terjed, a statisztikák tanúsága szerint, főleg a másságot kedvelő idegeneknél fordul elő. A szexuális liberalizmus is, csak némely kisebbségnél elfogadott, a zöm viszont egészséges szekszualitásában. 

Táltosaink ingyen gyógyítottak és tanítottak, akkor is, mikor Géza, István és a Habsburgok alatt az inkvizíció üldözte őket. Ismerték a betegségek természetét, a gyógyfüveket, a bioenergetikát, a kézrátételes gyógyítást. 

Azokat a csodákat művelték, mint Nimród, és később Jézus is. Tőlük tanulták.

Az inkvizíció ezért üldözte őket. Inkvizíciós jegyzőkönyveik csodálatos embereknek mutatják őket. Az önfeláldozás, tudás és becsület mintaképei. Az ellenük beidézett nép pedig hálás és egyenes, nem tódít, inkább ment, ahol lehet. Fehér Mátyás Jenő csodálatos könyvben állít emléket nekik.

Ma könyvekből tanul a világ, és azt gondoljuk, hogy csak így lehet. Régen, a tudást a szellemi vezetők adták át az embereknek, egyénenként, mindenkinek azt, ami rá tartozott. Ezek a szellemi vezetők nem evilági emberek voltak! A tanításnak, tanulásnak ezt a módját, mára elfeledte az emberiség. Csak néhány vallási csoport, harcművészeti iskola tanít így. Ma, nálunk, ez tér vissza, igen nagy intenzítással. Hála érte Istenünknek!

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Épített Országunk.

Ahhoz, hogy az élethez szükséges javakat minden nap meg lehessen termelni, az Isten Teremtette tájat, e feladatnak megfelelően, át kell alakítani. A világon mindenütt elvégzik ezt a munkát a parasztok, de nálunk ez is egy kicsit másképp történt.

Nálunk az egész Kárpát Haza dúsan kiépített, és nem csak a hagyományos mezőgazdasági területek. A földrajzi és geológiai adottságoknak megfelelően a kiépítés mindenütt más és más, és a végeredmény túlmutat a mezőgazdasági ésszerűségen.

Először is, a folyók művelése is folyik, amit sehol másutt a világon, nem műveltek, csak nálunk. Folyóink az alföldekre kiérve, a sekély esés okán, sellőzni kezdenek, hatalmas kanyarokat írnak le. A megáradó folyók szétterülnek a tájon, lelassult vizük pedig jellegzetes módon lerakja hordalékát, és a széleken, ahol a leglassúbb, természetes gátakat épít.

Nagyobb árvizeknél, a kanyarok gyakran lefűződnek, és holtágak keletkeznek, amik természetes körülmények között lassan feltöltődnek, és évtizedek, évszázadok alatt elmocsarasodnak, majd kiszáradnak.   

Ha az árteret művelem, ez nem következik be, a holtágak igen hosszú időn keresztül, megőrzik kialakult állapotukat, és haszonvételeket tesznek lehetővé.

Ha a holtágam alsó végét egy árokkal a folyóhoz kötöm, minden árvízkor megtelik vízzel, ami a színt emelkedéssel kicsap a hullámtérbe, és azt is feltölti. A vizet addig hagyom emelkedni, amíg el nem éri gátkoronámat. Nem hagyom onnan is kicsapni, hanem lezárom a fokot, hogy ne emelkedjen tovább. Ezután a folyó alsóbb részein is emelkedik a vízszínt, megtöltve az összes fokot, szétterülve minden hullámtérben.

A befolyó víz behozza a halakat is, akik a holtágban táplálékbőséget és nyugalmat találnak, itt rakják le petéiket. Hazai halaink nagy része, holtágakban ívik szívesen, a ponty például fűszálakra rakja petéit, az ártereken. Az elöntött ártér ideális szaporodási helye a halaknak. Vize langyos és nyugodt, ideális helye az ivadékoknak, akik az árvíz okozta táplálékbőségben, védett körülmények között fejlődnek.

Ha árvizem levonul, a vizet visszaeresztem a folyóba, de a fokba cégét ácsolok, amivel a méretes halakat kifogom, csak az ivadékot és a kishalakat eresztem vissza a folyóba. A kifogott halat szárítom, füstölöm, savanyítom, és frissen is fogyasztom, halászlének, sütve, rántva, a csukát, harcsát pörköltnek is.

A folyóba visszaeresztett ivadéknak viszonylagos táplálékbőséget biztosít, hogy a nagy halakat kifogtam, így a genetikájuk maximumát tudják gyarapodni. Az ivadékoknak védett helyen történő megerősödése azt eredményezi, hogy 2 millió ikrából nem 50 egyed éri el a felnőtt kort, hanem legalább 50 ezer. Ez folyóinkon példátlan halbőséget biztosított, amíg működhetett a rendszer. Azt tartották folyóinkról a középkorban Europában, hogy kétharmad rész víz folyik bennük, és egyharmad rész hal.

Az év nagy részében a hullámtér tocsogós legelő, a szárazabb kaszáló. A holtág természetes kerítés, az ásott fok ugyancsak. A holtág felső végénél alakítom ki a szállásomat, ami arra is lezárja a kijárást.

Falut oda telepítek, ahol soha nem jár víz. Ugyanitt termelem meg gabonámat is. Az egész rendszer biztonságosan működik, sehol nem produkál váratlan katasztrófát, ellentétben a mai europer gátas megoldással, ami igen magas vízszíntet tart, és ha gát szakad, nem tudható, hol áll meg a víz.

Europában az 13. sz.-ban alkották meg a halászati törvényeket, akkor, amikor az europai országok kialakultak! Azt szabályozták, hogy ki hogyan részesül a folyók halaiból. Osztozni kellett a kevésen. Nálunk erre csak a 19. sz. második felétől volt szükség. A Fuggerok és Habsburgok szétverték hagyományos gazdálkodásunkat, így az ártérit is, és lecsökkent a halállomány a természetes szintre.

Dombvidékeink is hozzá voltak igazítva gazdálkodásunkhoz. A dombtetők laposra lettek faragva, a lefaragott föld a szélekre lett hordva, és eldolgozva. Így a széleken peremek keletkeztek, amin a legelő állatok nem tudtak fölfelé közlekedni. A dombtetők laposán így gabonát lehetett termelni, ami biztonságban volt a vaddisznótól, őztől, szarvastól. 

Dombtetőn voltak a falvaink is, a tető szélvédett horpadásaiban, esetleg a domboldal védett félmagasságában. Egy falu 10-30 portát jelentett, tehát egy nagycsalád élt egy faluban.

A völgyekben, ahol víz folyt, halastavak sora lett kialakítva, amiket mocsarak, nádasok kapcsoltak össze. A tájon átvezető utak, a tópartokon futottak, igen szűk keresztmetszettel.

Mivel a domboldalak járhatatlanok voltak, a halastavak meg a völgyeket tették keresztben járhatatlanná, a táj egy hatalmas labirintus volt, aminek labirintus jellegét a földkiépítésekkel erősítették. A völgyeken keresztbe, védett átjárok voltak kiépítve, amik irányították befolyásolták a közlekedést. Létezett még egy úthálózat a dombtetőkön kiépítve, amit az itthoniak használtak, idegenek nem. Ezek a vízválasztókon futottak, a völgyeken a gátaknál futottak keresztül, egész éven keresztül használhatók és szárazak voltak, és olyan szélesek, hogy csordák és hadseregek tudtak biztonságosan közlekedni rajtuk.

A dombtetőkre védett feljárók vezettek, leginkább rejtve az idegenek elől. Völgyátkelőknél erős, földvárjellegű volt a kiépítés, mindkét oldalon.

Az egész tájat sűrű őserdő fedte, csak annyi volt kivágva, hogy a gabona megtermelhető legyen, és elég állatot lehessen legeltetni. 

Országunk az erdők, tavak, folyók országa volt. Települést nem lehetett látni, mintha lakatlan lett volna.

Ellenségeink szétveréséhez gyakorlatilag nem kellett katonai erő, mert ha ránk törtek, ez a táj az esetek nagy részében elintézte őket. 

A betörő ellenség emberrel nem találkozott, takarmány a lovainak nem talált, élelmet nem talált, szűk, vizenyős tóparti utakon nyomult előre, amíg bírt. Csak a semmiből szisszent elő néha egy nyílvessző, és valakit ledöntött a lováról. Az osztrákok ezt bőségesen kitapasztalták, le is írták, bő terjedelemben.

Mindezeket részletesen leírom az Épített Tájak című könyvemben. Mondják, akik megvették, hogy jó olvasni. 

Mezőgazdaságunk nem volt termelő jellegű, mégis, évszázadokon át mi láttuk el Europát gabonával, marhával, és mindezek mellett jól éltünk.

8 ezer esztendeje, itt a Kárpát medencében nemesítettük ki gabonáinkat, tenyésztettük ki háziállatainkat, és ezt tudja rólunk a világ jobbik része. Mindenkor béketűrő, szelíd nép voltunk, soha hódító háborút nem vívtunk. Ha ide ellenség jött, levertük vitézül.

A ránk telepedett parazitákat is eltűrtük, mert Isten teremtményei ők is, és élniük kell. A 20. század azonban igen szétzilált bennünket. Ha össze tudjuk rámolni magunkat, élhetünk tovább is, ha nem, még keményebb idők jönnek. Jobb ha „belehúzunk” kissé!

Nyelvünk Vallásunk

Egyetemeinken nincs perzsa tanszék, se sumer, se hun, se hindi. Hatóságilag tilos. Az Akadémia nem hajlandó akreditálni ilyen tanszékeket, mert kiderülhetne, hogy a „szent finnugrizmus” csattanós maszlag, a megtévesztésünkre. A hun nyelvet magyar nyelvész nem kutatja. Tilos!

Sumert alapított a Miskolci Bölcsész Egyesület. Azóta támadások kereszttüzében áll. Megsúgták bizalmasan a tudományos „illetékes elvtársak”, ha megszüntetik a tanszéket, leállnak a támadások.

Mindkét nyelv a miénkhez hasonló, valamikor ugyanaz volt. Elemi érdekünk lenne erre is tájékozódni. Nem beszélve a mitológiák sokrétű párhuzamairól, és rokonságáról. Hindi pedig azért nem, mert Indiában 3 hun honfoglalásról tudnak, nehogy valami kiderüljön a rokonságról.

A magyar nyelv talán a világ legrégibb nyelve. Első latin betüs lejegyzéseit olvasva, értjük az ezer éves szöveget. Csak a lejegyzés tökéletlensége némi gond, mert lassan alakult ki, a 43 hang 22 betűvel történő lejegyzésének szabályrendszere. A mai europai nyelveket, nem lehet megérteni, ha lejegyzésük 100 éve, vagy régebben történt, annak sem, akinek az anyanyelve, annyira változékony a nyelv.

Eredetileg rovás írással írtunk, akkor, amikor a mai nyelvek még nem is léteztek. Rovásírásos ábécénk 34 ezer éves, az újabb kutatások szerint, és minden eurázsiai írásnak az eredetije. Persze ők nem használtak annyi jelet mint mi, annyi jelet vettek át, amennyire szükségük volt. A zsidók ugyan fordítva mondják, de héber kvadrátírásuk a mi róvásunk egy részének átvétele.

Mindezek azt jelzik, más egyéb adattal együtt, hogy kultúránk az egyik legrégibb, magas kultúra, amit számtalan nép igyekezett átvenni. Volt akiknek sikerült, és gyönyörűen fejlődtek általa. Ilyen a kínai, japán, indiai, stb. Az europai átvevők nem tudják megbocsátani, hogy átvették. Le akarják nyomni a mienket. Még történészeinket is felvásárolják e célra. Lelkük rajta. Mi, tudjuk, amit tudunk.

Ma csak zsidó kereszténységünk lehet. Ebben a sorrendben. Semmi más nem elviselhető „illetékes elvtársék” szempontjából.

Honfoglalás kori sírjainkból számos korpusz került elő, fényesen igazolva Jézushitű Őseinket. 

De ezek nem az ismert kivégzőeszközt és áldozatát ábrázolják. 

A kitárt karú tollkoronás tunikás Jézus a kereszt előtt lebeg. Áldást osztó tenyereiben egy-egy Napkorong. Ebben az ábrázolásban a kereszt a két tér-idő kontinium érintési pontja. Az Istenié és az emberé. Ezen a ponton lebeg Jézus, a Világ Világossága, aki mindkét rendszert bírja, és a Mennyből jövő Atyai Áldást antropomorfizálva, ránk sugározza. 

Tiszta, emberi, Isteni.

A honfoglaló magyarság Jézushitű volt, fénykeresztény, szittya keresztény. Szűztiszta fényvallású. Jézust a Világ Világosságaként tiszteltük aki azért született közénk, hogy senki ne maradjon sötétségben. Az Istenhit töve és csúcsa. 

Keresztény Istenkirályságunk költözött be a Kárpát medencébe, Isten rendelése, Emese álma szerint. Feladatunk Europa kereszténységre térítése volt. Ma is ez! Mi lehetne más?
Furcsán alakultak dolgaink!

Ide írok két imát, ebből az időből:

Ima

Teremtő Istenem, tisztíts meg engemet.

Tisztítsd meg bennsőmet, külsőmet,

Testemet, lelkemet, szellememet.

Hogy növekedjenek bennem fénymagok,

És fáklyává lehessek.

Had legyek láng, hogy mindent magamban,

És magam körül is mindent,

fénnyé válthassak át, Ámen.

Ima

Ember vagyok én is, már sok, számos éve,

Lélekhanggal ide e bús földre téve.

Életemnek rendelt útját járom, járom,

És Istentől velem van a Nagy Szenthárom.

Érzem a Fény Atya bölcs tudás világát,

Mely összetörte, a sötétségnek jármát.

Fényanyám két szeme tudom itt van rajtam,

Azért rebeg hozzá, áldó imát ajkam.

Példaképem pedig, Jézus a Fény Fia,

Igéjének bennem kell feltámadnia.

A hármuk szolgálata az igaz szeretet,

Melynek magvát hármuk, a szívünkbe vetett.

Kikel-e a szent mag, csak te magad tudod,

Haj pedig belőle, neked is sok jutott.

Szeretet kalászból lesz az élet kenyér,

Amit mindig csak ad, vissza sohase kér.

Szívedbe e nap is szeretetet hozzon,

Bűn el ne érjen, hited ne lankadjon.

Bízz a szeretetben, és ne fordulj máshoz!

A Szent Fényhármassághoz imádkozz, 

imádkozz! Amen!

Fénytemplomainkban, Gyügyén, Veleméren, és országszerte számtalan helyen, egy csodálatos hitű, az abszolutot közelítően becsületes nép imádkozott, követte Isteni hagyományainkat, és engesztelt. Az őseink, sőt, nem is oly régi elődeink. 

A magyar alapítású Pálos rend Isten csudája volt. Nem voltak temetőik, mert nem voltak halottaik. Testük ugyanis romlatlan maradt, a lélek távozása után. A testeket nyitott koporsókban, az altemplomokban tartották, hogy szabadon visszajárhassanak a lelkek testükbe, ha ez így szükséges.

Ez alapozta meg szent hírünket, a középkori Europában. Ezt persze ellenségeink a Habsburgok, nem tudták elviselni. II. József, aki magyar királynak adta ki magát, holott a Szentkoronával meg sem volt koronázva, rendeletben szűntette meg a szerzetes rendeket. A rendelet életbe lépésekor először a Pálos kolostorokat rohanták meg a tisztviselők, de senkit sem találtak, se az altemplomokban, se a kolostorokban. A Pálos rend, a mai napig, „illegalitásba” vonult. Ez a rend, a mai napig vigyáz ránk, és a lehetőségekhez mérten óv bennünket.

Tükörbe kellene néznünk, mitől fajzottunk el ennyire? Meg kell keresni az okokat, és meg kell szüntetni. Össze kell kapni magunkat, és sürgősen a nyomukba kell eredni, hogy utolérjük magunkat. 

Közelebb kell húzódnunk a Jóistenhez, és egymáshoz, ha nem akarunk kipusztulni ebből az egyre szutykosodó világból.

A Mink van, mink nincs c. dolgozatomban leírtam ezt az embert, a magyar néprajz alapján, milyen volt 1800 és 1945 között. Mellé írtam a mait (1995), és összevetettem a kettőt. Ezután következtettem. Most ide másolom. Ha már olvastad, hagyd ki!

„Va​la​hogy sem​mi sem akar össze​áll​ni mos​ta​ná​ban. Min​den​ki „más”, így azu​tán ide​gen​ként is​me​rünk egy​más​ra. Ide​ge​nek​nek meg se​hogy se megy az egy húron pendülés. Va​la​mi ki​ve​szett belőlünk az el​múlt öt​ven év​ben, ami ko​ráb​ban össze​tar​tott. Ta​lán a kul​tú​ra az, ami a ré​gi​ből se​hogy se aka​ró​dzik aka​ró​dzott át​men​ni ab​ba a ré​gi új​ba. Néz​zük hát kö​rül a kér​dést. Mi​vel a nép​rajz rög​zí​ti az ál​la​po​to​kat ko​ráb​bi ér​ték​ren​dünk sze​rint, a mai na​pot is​me​rem, hisz ér​zé​keny lé​lek​kel, ér​tel​mi​sé​gi az éle​tem, ön​ként adó​dik a két idő​szak em​be​ré​nek össze​ha​son​lí​tá​sa. 

A ré​geb​bi élet​for​má​ról

A ré​szek lé​te​zé​se az egész okán ér​tel​mes. Tu​da​tá​ban volt en​nek a ma​gyar em​ber min​den idő​ben. Ami​kor éle​te pár​ját ke​res​te, az egész tra​dí​ció se​gí​tet​te eb​ben. 

A nyelv​ben a ,,feleség’’ szó és a fér​fi (félfi) is pon​to​san rög​zí​ti a lé​te​zés alap​elem​ét a csa​lá​dot. Eb​ből a két fél​ből egy egész​nek kell len​ni, így áll be az egész​ség. Lét​fel​té​tel, hogy a ,,felek’’ össze​il​lők le​gye​nek. A pár​vá​lasz​tás, a ki​sze​me​lés már a gyer​mek​kor​ban meg​kez​dő​dött, já​ték köz​ben, ké​sőbb az ün​ne​pek​hez kö​tő​dő al​kal​mak​kor. A há​za​so​dók pon​to​san is​mer​ték egy​mást, mi​re dön​töt​tek a szak​rá​lis kö​tés fe​lől. Ez a kö​tés az egész élet​re szólt. 

A le​gény​ava​tás, lány​ava​tás vi​dé​ken​ként vál​to​zó szo​kás. A kö​zös​ség nyil​vá​nos szer​tar​tás ke​re​té​ben ma​ga kö​zé fo​gad​ja a fel​nőtt fi​a​talt. A gyer​mek​ko​ri te​ge​ző​dést ilyen​kor vál​tot​ta fel a ma​gá​zás, ken​de​zés, bátyámozás. 

Is​mer​ked​ni az is​ko​lá​ban le​he​tett, mun​ka köz​ben (ál​lat​őr​zés), es​ti mi​se utá​ni sé​tá​kon, ka​lá​ka​mun​kák al​kal​má​val (toll​fosz​tás, ku​ko​ri​ca​hán​tás), ven​dég​ség​ben, bá​lo​kon. 

Meg​fi​gyel​ni, meg​is​mer​ni egy más ter​mé​sze​tét, is​mer​ni a sa​já​tot, el​dön​te​ni az élet​re szó​lót, amit csak ,,Ásó, ka​pa s a nagy​ha​rang” vá​laszt el.

A há​zas​ság​kö​tés​hez tar​to​zó szo​ká​sok szer​tar​tá​sok hi​e​del​mek szé​les ská​lá​ja mu​tat​ja, hogy ala​pos mér​le​ge​lés után kö​töt​tek há​zas​sá​got. A köz​ve​tí​tés, a lány​né​ző, lány​ké​rés, ház​tűz​né​ző, vá​lasz​adás, kéz​fo​gó, ki​hir​de​tés, je​gyes​ség és bú​csúz​ta​tók előz​ték meg a há​zas​sá​got.

Az es​kü​vő és a la​ko​da​lom ün​ne​pé​lyes​sé​ge a két csa​lád lel​ki, szel​le​mi meg​mé​ret​te​té​se alap​fel​té​tel volt. A nász​nagy​ok tisz​te a ce​re​mó​nia, a vő​fé​nye​ké a ven​dég​hí​vás, tré​fás évő​dés volt. Né​mely vi​dé​ken órá​kig tar​tott a meny​asszony ki​adá​sa, ta​lá​lós kér​dé​sek, ál​meny​asszony​ok so​ra, évő​dés a csa​lá​dok és a nász​nép kö​zött. A va​cso​ra, fek​te​tés, kon​tyo​lás, me​nyecs​ke​tánc, meny​asszony porkolás, kút​ra kis​érés, kár​lá​tó, mind a la​ko​da​lom ré​sze, és az egész kö​zös​ség vi​dám ün​ne​pe. Az ava​tás fel​vé​tel volt a val​lá​si gyü​le​ke​zet​be. Az új asszony és fér​je he​lyet ka​pott a csa​lá​di pad​ban. 

A lá​nyok pár​tá​ban jár​tak, je​lez​ve sza​bad vol​tu​kat. A meny​asszony ko​szo​rú​ja a Min​den​ség​hez kö​tő​dést je​lez​te, a Te​rem​tő ál​dá​sát kér​te. Es​kü​vő után fő​kö​tő​je már a zárt​sá​got, a csa​lád​ba tar​to​zást je​lez​te. Jó​ér​zé​sű, jel​le​mes em​ber már csak kel​lő tisz​te​let​tel kö​ze​lít​het​te.

A há​zas​élet​ben az asszo​nyok ke​mény, fel​vál​lalt kor​lá​tok közt él​tek. Új csa​lád​ba, új ház​ba köl​töz​tek. Pa​ran​csolt ne​ki az apó​sa, fér​je, fér​je idő​sebb test​vé​rei és anyó​sa. 

A há​zas​ság​gal fel​vál​lal​ták a föld​be ve​tett mag sze​re​pét, amely fel​ál​doz​za ma​gát és a csí​ra táp​lá​ló​ja, új élet lét​re​ho​zó​ja lesz.

Tet​ték ezt írat​lan tör​vény sze​rint, ön​ként, öröm​mel, hogy a nem​zet​ség​nek, a nem​zet​nek mag​ja ne vesszen. Ide má​so​lom a meny​asszony bú​csú​ját, temp​lom​ba in​du​lás​kor, a szá​zad​for​du​ló ko​ri Ma​gyar Al​föl​di Vőfénykönyvből:

„Öröm​mel vir​radt fel re​ám e szép reg​gel,

Kedv​vel üd​vö​zöl​tem ár​tat​lan szí​vem​mel,

De most a keb​le​met szo​ron​gás fog​ja el,

Mert a há​zas​élet út​já​ra lé​pek fel.

Hosszú az én utam, amely​re in​du​lok,

Azért, jó Is​te​nem, te​hoz​zád for​du​lok, 

Tő​led buz​gó szív​vel ke​gyel​met es​dek​lek,

Mert ál​dást és bé​két, csak tő​led nyer​he​tek.

Kér​lek, hogy el ne hagyj, e ne​héz sor​som​ban,

Szent fi​ad​dal együtt, állj mel​let​tem nyom​ban,

Mert ma vál​to​zik meg éle​tem​nek út​ja,

Vagy hol​tig öröm​re, vagy örö​kös bú​ra.

Ezért, én Is​te​nem ne hagyj el, légy ve​lem,

Bo​csásd meg​el​le​ned el​kö​ve​tett vét​kem,

Add hogy bol​dog le​gyen az én pá​ros él​tem,

Min​den ös​vé​nye​men te légy a ve​zé​rem.

Szí​vem​ből sze​re​tett édes jó szü​lé​im,

És kik je​len vagy​tok, ro​ko​nim, test​vé​rim,

Kí​sér​je​tek ti is az Is​ten há​zá​ba,

A Min​den​ha​tó​nak szen​telt temp​lo​má​ba,

S kér​jé​tek az Is​tent ér​tem imád​koz​va,

Bő ál​dá​sát ad​ja szent há​zas​sá​gom​ra.

In​dul​junk el a Szent​há​rom​ság ne​vé​ben,

E ne​héz uta​mon ve​zé​rel​jen Is​ten!”

A há​zas​ság egy élet​re szólt. Há​zas​ság​tö​rés rit​kán for​dult elő, a há​zas​ság fel​bon​tá​sa még rit​káb​ban. A há​zas​ság fel​vál​lalt kö​te​les​ség. A há​zas​ság​tö​rést a kö​zös​ség nem to​le​rál​ta, csak igen rit​ka ese​tek​ben, ha an​nak ala​pos okai vol​tak.

Ház​épí​tés​re ak​kor vál​lal​koz​tak, ha az együtt élő csa​lád ki​nőt​te a csa​lád​fő haj​lé​kát. Ha le​he​tett azon a tel​ken, eset​leg egy szo​bát tol​dot​tak a ré​gi ház​hoz. A mun​kát - ka​lá​ká​ban - a ro​kon​ság vé​gez​te el.  Épí​tő​ál​do​zat gya​nánt pénzt, to​jást, ma​go​kat he​lyez​tek az alap​ba. Az ál​do​zat szük​sé​ges​sé​gé​nek hi​tét őr​zi a Kőmíves Ke​le​men c. bal​la​da is. A ré​gi há​za​kat aj​tó​val dél​nek vagy ke​let​nek tá​jol​ták. A tisz​ta​szo​ba dél​re vagy ke​let​re nyi​tot​ta ab​la​kát. Az észa​ki il​let​ve nyu​ga​ti szo​ba az asszo​nyok szo​bá​ja volt. 

Az asz​tal​főn a csa​lád​fő ült, ve​le szem​ben a fe​le​sé​ge, jobb​ján a fér​fi​ak, bal​ján a nők. A temp​lo​mi ülés​rend is ilyen volt.  A gye​re​kek a ke​men​ce sut​ban et​tek. 

A ház​ban a fő hely a kony​ha volt. A kony​há​ban a tűz-hely, a tűz tisz​te​le​té​nek ol​tá​ra. 

A tűz​zel az Ős volt je​len. ,,Tűzbe dob​ták az el​ső far​san​gi fán​kot, a ke​nyér​tész​ta egy kis da​rab​ját, ami fő​zés-sü​tés köz​ben az edény​ből ki​pat​tant, ki​esett; a tű​zé volt egy-egy fa​lat a la​ko​mák min​den fo​gá​sá​ból, s ha a tűz na​gyon mor​gott, lisz​tet hin​tet​tek be​le, né​hol meg is itat​ták a tü​zet: be​gyúj​tás előtt mu​ta​tó és kö​zép​ső uj​juk​kal ke​reszt alak​ban vi​zet ve​tet​tek rá.” A tra​di​ci​o​ná​lis la​kás​bel​sőt a csa​lá​di tűz​hely szer​ve​zi. ,,Mindennapi ke​nye​rünk...” el​ké​szí​té​si he​lye. Ez a meg​szen​telt​ség ke​rül át a tisz​ta​szo​bá​ba, ami tra​di​ci​o​ná​li​san nem la​kó​tér. Az ün​ne​pé​lyes csa​lá​di ese​mé​nyek he​lye. Ma tar​tal​mi​lag ki​ürül​ve, ,,státusszimbólum”. Ere​de​ti for​má​já​ban vi​szont há​zi szen​tély, ol​tár​ral, aho​va bár​ki vissza​hú​zód​hat imád​koz​ni, sze​mé​lyes ügye​it ren​dez​ni a Jó Is​ten​nel. A ke​men​cék ré​gibb el​he​lye​zé​se és for​má​ja össze​rí​mel a ru​há​zat bi​zo​nyos ele​me​i​nek for​má​já​val. A la​kó​tér el​ne​ve​zé​sé​nek haj​lék for​má​ja a jurtot idé​zi, a le​ásott, kö​zép​re össze​haj​lí​tott fák for​má​ját. Ugyan​ezt idé​zi a bú​bos ke​men​ce for​má​ja, és a su​báé, a le​eresz​tett ha​jé és a szok​nyáé is. A tűz​gyúj​tás​nak til​tott nap​jai is vol​tak. Nagy​szom​ba​ton tü​zet szen​tel​tek.  Lágy, ked​ves, gyen​géd, em​be​ri. 

A la​kó​ház ná​lunk tra​di​ci​o​ná​li​san a csa​lá​dé. Ha a csa​lád​tag szán​dé​ka az el​kü​lö​nü​lés ide​ig​le​ne​sen, el​hú​zó​dik egy nyu​godt hely​re. A kert​be a pa​tak​part​ra, er​dő​szél​re, a mé​hes​be. A la​kó​ház​ban ott​hon van az em​ber. Olya​nok közt, akik sze​re​tik és óv​ják, és aki​ket ma​ga is  sze​ret, és óv. A ki​ta​ga​dás sza​vunk en​nek a kö​zös​ség​nek a meg​szű​né​se, ki​re​ke​dés a csa​lá​di kö​zös​ség​ből. Min​dig va​la​mi mo​rá​lis vét​ség okán. Min​dig ak​kor, ha az Igaz​ság sé​rül. Ma​gyar em​ber csak tisz​ta mo​ra​li​tá​sú jel​le​mes, Is​tent tisz​te​lő em​ber​rel vál​lalt kö​zös​sé​get. Is​ten​te​len​nel nem. Ezt a hi​bát​lan ma​ga​tar​tás​for​mát őr​zi mind​má​ig ez a fo​ga​lom. 

Nem​ze​ti írás​be​li​sé​gün​ket - sa​ját be​tű​i​vel - saj​nos ki​pusz​tí​tot​ták Szent Ist​ván alatt. Be​tű​kész​le​tünk har​minc​egy da​rab​ból állt, ennyi ro​vás​je​lünk volt. Nyel​vünk dús ár​nyalt hang​zá​sát a 22 la​tin be​tű​ből ki​ala​kí​tott negy​ven​há​rom be​tű ké​pes le​ír​ni, több- ke​ve​sebb si​ker​rel. 

Negy​ven​há​rom hang meg​kü​lön​böz​te​té​se be​széd köz​ben a kör​nye​ző nyel​vek hu​szon​né​gyé​vel szem​ben, né​mi szel​le​mi több​le​tet ad. Eh​hez jön még az anya​nyelv bel​ső lo​gi​ká​já​nak ma​te​ma​ti​kai ter​mé​sze​te, az ,,ősegy”-re han​golt​sá​ga, az azo​nos kez​dé​sű sza​vak ha​son​ló vagy össze​füg​gő je​len​té​sű bok​rai, a dús ige​ra​go​zás, ami a cse​lek​vé​sek ár​nyalt ki​fe​je​zé​sét te​szi le​he​tő​vé. 

A tár​gyi dí​szít​mé​nyek csil​la​gos ég​re tá​jolt​sá​ga, meg a me​sé​ké és bal​la​dá​ké egy ré​gi, tisz​ta és ma​gas kul​tú​rát mu​tat. 

Ami​kor az asszony Is​ten-ál​dott ál​la​pot​ba ke​rült, hold​töl​te​kor be​je​len​tet​te Szülő-Boldogasszonynak, ha​já​ba pi​ros sza​la​got font, ál​la​po​tát nem lep​lez​te. Az ál​dott ál​la​po​tú asszonyt meg​kü​lön​böz​te​tett tisz​te​let övez​te. Kí​mél​ni il​lett és kel​lett, nem volt sza​bad le​mo​so​lyog​ni, ne​vet​sé​ges​sé ten​ni, fel​in​ge​rel​ni, a temp​lom​ban még az idős asszo​nyok is fel​kí​nál​ták ne​ki ülő​he​lyü​ket. Az asz​tal​nál ő vett elő​ször, min​den​ki a se​gít​sé​gé​re volt, min​den​ki óv​ta. Pén​te​ken böj​tölt, és min​den más mó​don is Is​ten​fé​lő éle​tet élt. Szü​lé​sét bá​ba se​gí​tet​te, de nem rit​kán ro​kon asszo​nyok is. 

Az új​szü​löt​tet a bá​ba az apa előtt a föld​re tet​te. Az apa a gye​re​ket öl​be vet​te és ka​lap​ját a fe​jé​re bo​rí​tot​ta. Ez volt a csa​lád​ba fo​ga​dás ak​tu​sa. Meg​jött, itt van a Te​rem​tő kö​ve​te. Az új​szü​löt​tet meg​mu​tat​ták a tűz​nek.  

Az anyát szü​lés után a Boldogasszony​ágyába fek​tet​ték, amit a bá​ba és más hoz​zá​ér​tő öreg​asszony ké​szí​tett el, és tar​tot​ta rend​ben, a hasz​ná​lat tel​jes ide​je alatt. Gyer​mek​ágyi láz tra​dí​ció​tar​tó te​rü​le​ten rit​ka volt.

A gyer​mek mel​lett a ke​resz​te​lé​sig, éj​jel-nap​pal szen​telt gyer​tya égett. (Ke​resz​te​lés után őr​an​gya​la véd​te.) A ke​reszt​szü​lők kö​te​les​sé​ge a gye​rek hit​élet​ét tá​mo​gat​ni, út​ba​i​ga​zí​ta​ni, ha szük​sé​ges. Az új​szü​lött, a kis​gye​rek 3-4 éves ko​rá​ig Is​ten te​nye​rén él. A Te​rem​tő ha​tár​ta​lan sze​re​te​tét hor​doz​za ma​gá​ban és szór​ja kör​nye​ze​té​re. Az Ő böl​cses​sé​ge hat​ja át ki​fogy​ha​tat​lan kér​dé​se​it. Vizs​gá​zik ilyen​kor a fel​nőtt, a csa​lád, leg​in​kább a szü​lők. 

A cse​cse​mő ak​kor nő ki a böl​cső​ből, ami​kor egye​dül felül és má​szik. Ilyen​kor já​ró​ká​ba ke​rül. A be​szé​det imák​kal, éne​kek​kel együtt ta​nul​ja, amit any​ja éne​kel és imád​ko​zik ne​ki. Ké​sőbb nagy​szü​le​i​től. 

A mon​dó​kák, da​lok, ver​sek so​ka​sá​ga ma​radt fenn nap​ja​in​kig. A mon​dó​kák, da​lok a köz​vet​len lel​ki, szel​le​mi és fi​zi​kai va​ló​ság​ra, azok össze​füg​gé​se​i​re ta​nít​ják a gye​re​ket. Az év​szak​ok vál​to​zá​sát, az idő mú​lá​sát, a vi​lág rend​jét, Is​ten jó​sá​gá​nak és te​vé​keny​sé​gé​nek ta​pasz​ta​lá​sát ta​nul​ja a gye​rek. 

A sze​re​tet, kü​lö​nö​sen a gye​rek​sze​re​tet igen ma​gas szin​tű, más​hol nem is​mert szín​vo​na​lú, mind a mai na​pig. A sze​re​tet és sze​re​lem meg​kü​lön​böz​te​té​se, két fo​ga​lom​mal, csak ránk jel​lem​ző. 

A sze​re​tet el​ké​pesz​tő szí​nes ar​ze​nál​ját hasz​nál​ja a ma​gyar em​ber gyer​me​ke be​cé​zé​sé​re, ta​ní​tá​sá​ra. A tel​jes​ség igé​nye nél​kül: al​ta​tók és éb​resz​tők, arc​ci​ró​ga​tók, csik​lan​do​zók, nyak​vá​gók, tor​náz​ta​tók, óvó rig​mu​sok, hang​után​zók, hó​nap​va​rázs​lók, ha​rang​után​zók, ál​lat​be​mu​ta​tók. 

Na​gyobb gye​re​kek​nek: gye​rek​kony​ha mon​dó​kák, ke​nyér​sü​tők, számolósdi, va​rázs​mon​dó​kák, sze​re​lem​tu​da​ko​lók, me​se​mon​dó​kák, be​ug​ra​tók, cívódók, csú​fo​lók, já​ték​mon​dó​kák. A kis​gyer​mek​kor szel​le​mi, lel​ki és tes​ti fej​lő​dé​sét ingerdús, sze​re​tő kör​nye​zet biz​to​sít​ja. A csa​lád. 

A gye​rek ugyan​úgy mint a fel​nőtt, imá​val fek​szik és imá​val kel. Ko​ra​es​te és ko​ra​reg​gel. Há​rom​éves ko​rá​tól meg​kap​ja a ko​rá​nak és ne​mé​nek meg​fe​le​lő mun​kát, amit öreg​ap​ja, öreg​any​ja fel​ügye​le​té​vel bol​do​gan vé​gez. Ház kö​rü​li mun​kák, kony​ha​ker​ti mun​kák, be​fo​gás a ko​csi​ba, stb. Ko​csin el​kí​sé​ri ap​ját. Já​té​ka​it szü​lői nagy​szü​lői se​gít​ség​gel ma​ga ké​szí​ti.

Na​gyobb gye​rek​kel szem​ben tá​masz​tott el​vá​rá​sok: Le​gyen Is​ten​fé​lő, tör​vény​kö​ve​tő, jó gaz​da​em​ber, szor​gal​mas, eszes, szí​ve​sen ta​nul​jon, tud​jon meg​áll​ni a sa​ját lá​bán, edzett, ki​tar​tó, mun​ká​ra min​dig kész, olyan, aki meg​ad​ja a má​sik​nak a tisz​te​le​tet, egye​nes úton jár, nem ha​zu​dik, nem lop, ,,törvényes” ügy​be, plety​ká​ba nem ke​ve​re​dik. Is​ten ren​de​lé​se sze​rint él, egy​sze​rű és val​lá​sos. 

Az el​vá​rá​sok há​rom és ki​lenc éves kor kö​zött eset​le​ge​sek. Nagy a tü​re​lem. Ki​lenc éves kor fö​lött az el​vá​rá​sok ke​mé​nyed​nek. Ilyen el​vá​rá​sok irá​nyá​ba ne​vel​ték a gye​re​ke​ket. ,,Ahogy nőtt, úgy ke​rült na​gyobb re​gu​la alá” 

Mun​ká​ra nem azért fog​ták, mert anya​gi​lag fel​tét​len szük​sé​ges lett vol​na rá. In​kább hogy szok​ja, idő​ben ta​nul​ja. Ki​lenc​éves kor​tól a gye​re​ket do​log​ra fog​ták. Nap​szám​ba járt, föl​det mű​velt, erdőlt, pász​tor​ko​dott, szénált. Ala​po​san is​mer​te kör​nye​ze​tét, ál​la​tai vi​sel​ke​dé​sét, az idő​já​rás vál​to​zá​sa​it, stb. Já​ték​ra is nyílt al​kal​ma. Pász​tor​ko​dás köz​ben mun​ka után. Utá​noz​ták a fel​nőt​tek ün​ne​pi szo​ká​sa​it, pár​vá​lasz​tást, lány​ké​rést, la​ko​dal​mat, ke​resz​te​lőt, de te​me​tést is. 

Ősi gye​rek​já​té​ko​kat ját​szot​tak: bú​jócs​ka, fo​gócs​ka, kinn a bá​rány, benn a far​kas, ug​ró​is​ko​lák stb. Nagy​szü​le​ik me​séi az év​szak​hoz, nap​hoz, élet​kor​hoz, ün​nep​kör​höz kö​tőd​tek, meg leg​in​kább Is​ten​hez, élet​hez. 

Ugyan​an​nak az egész​nek a ré​szei vol​tak, mint a hím​zett szőtt mo​tí​vu​mok, a mon​dó​kák, da​lok. Da​la​i​kat, bal​la​dá​i​kat egy​más​tól és az öre​gek​től ta​nul​ták, akik szí​ve​sen, ma​gya​rá​za​tok​kal ad​ták át a tu​dást.

 A tu​dás nem az ész, a me​mó​ria tel​je​sít​mé​nye, hanem a Léleké! 

Ez élet​for​ma​ként meg​élt, a lé​lek és szel​lem in​du​la​tá​tól fű​tött, mély em​be​ri meg​győ​ző​dés volt. 

És iden​ti​ku​san replikálódott nem​ze​dék​ről nem​ze​dék​re, ad​va az élet​szem​lé​let ge​rin​cét, vá​zát. 

A csa​lád fe​je és pap​ja a gaz​da volt. Kor​lát​lan ura a kis kö​zös​ség​nek. A ház​kö​zös​ség​ben élők​nél min​dig az apa, vagy a leg​idő​sebb fér​fi csa​lád​tag. A gaz​da​sá​gi mun​ká​ban rend​sze​rint nem vesz részt, de irá​nyít, el​ad és vesz, gon​dos​ko​dik a reá​tar​to​zók​ról. Min​den mun​kát ő kezd meg. Pa​ran​csol és gon​dos​ko​dik. A szük​sé​ges és elég​sé​ges mér​ték​ben. Ki​je​lö​li az asz​ta​li ülés​ren​det, meg​kez​di az ara​tó​tán​cot, fo​gad​ja a ven​dé​ge​ket, ka​rá​csony​kor ő ete​ti az ál​la​to​kat. 

A cse​léd​ség fe​je a gazd​asszony. Irá​nyít​ja a ház kö​rü​li és ker​ti mun​kát, a ven​dé​ge​ket, ara​tó​kat, stb. el​lát​ja, kí​nál​ja. Ő kez​di az ara​tást. Fel​ügye​li az élés​kam​rát. Ápol​ja a csa​lá​di tűz me​le​gét. 

Az élet​nek meg​sza​bott rend​je volt. Ide​je és mód​ja volt a da​gasz​tás​nak, ke​nyér​sü​tés​nek, ko​vász​ké​szí​tés​nek, ta​ka​rí​tás​nak, ét​ke​zés​nek, ál​lat​ete​tés​nek, ker​ti mun​ká​nak, ven​dég​já​rás​nak, ve​tés​nek, ara​tás​nak, minden​nek, ami az élet​hez tar​to​zott. 

A ro​ko​ni kap​cso​la​to​kat szi​lár​dan tart​ják és gyen​gé​den ápol​ják. A ven​dég​já​rás ide​jén - bú​csú​kor - a vi​szony​lag messzi​re sza​kadt ro​ko​no​kat is meg​lá​to​gat​ják. Tíz-ti​zen​két ge​ne​rá​ci​ó​ra vissza​me​nő​leg is​me​rik őse​i​ket, va​la​mint a csa​lád és a nem​zet mí​to​sza​it és tör​té​ne​tét. A na​pi böl​cses​ség min​den​kor ezek​ből me​rít. 

A tör​té​net​írás előttre, az ős​kor​ba vissza​nyú​ló magaskultúra min​den​kor je​len volt, és itt-ott je​len van ma is. 

A ván​dor, a kol​dus, min​den​kor ka​pott ételt és fö​de​let. A ven​dég Is​ten kö​ve​te. A ven​dég sze​re​tet köz​mon​dá​sos. Eb​ből ad né​mi ízelítőt a „Pa​raszt​bib​lia”.

A csa​lád ja​va​részt a ma​ga ké​szí​tet​te tár​gyak kö​zött élt, ami kí​vül​ről ke​rült be, az il​lesz​ke​dik, és ugyan​az a szel​le​mi​ség. A tár​gyak hímei konk​rét je​len​tés​sel bír​tak, bír​nak. Nem pusz​ta dísz! Ezek a je​lek szel​le​mi mi​nő​sé​ge​ket idéz​nek, a köz​tük élő gon​dol​ko​dá​sát a sa​ját szel​le​mi vá​gá​nyu​kon tart​ják. Ugyan​azon Egész okán mű​kö​dő ré​szek, amik egy​szer​smind az Egé​szet is meg​idé​zik. Egész éle​tü​ket át​hat​ja a val​lá​sos hit. Ke​resz​té​nyek. Min​den lé​te​ző mó​don, min​den idő​ben, Is​ten​nek tet​sző mó​don igye​kez​nek él​ni. Mun​ká​ju​kat a Teremtőnek ajánl​ják, gya​ra​po​dá​su​kat Ne​ki kö​szö​nik meg, ba​jok​ban Hoz​zá kö​nyö​rög​nek. 

Me​sé​ik, da​la​ik, kész​sé​ge​ik, ru​há​za​tuk épü​le​te​ik egy​szer​re hasz​ná​la​ti és szak​rá​lis-ri​tu​á​lis sze​re​pű​ek. 

E két funk​ció nem szét​vá​laszt​ha​tó. Sem​mi​lyen mó​don. Meg​szen​telt éle​tet él​nek. A me​sék ta​nul​sá​ga és ti​zen​két alap​tí​pu​sa, a bal​la​dák em​be​ri élet tel​jes​sé​gét át​fo​gó ti​zen​két alap​tí​pu​sa, az un. ,,népművészeti” mo​tí​vu​mok ti​zen​két alap​tí​pu​sa a csil​la​gos ég​re, Te​rem​tő​re han​golt. A hasz​ná​la​ti tár​gyak a só​tar​tó​tól a csa​na​kon ke​resz​tül a tük​rö​sig, az asz​tal​te​rí​tők, ágy​ne​műk, koz​mi​kus tá​jolt​sá​ga össze​cseng a ru​há​zat szőtt, hím​zett, rá​té​tes ,,mintáival” , a cif​ra​szűr na​pot, menny​bol​tot idé​ző, temp​lo​mot, ol​tárt for​má​zó szer​ke​ze​té​vel, a la​kó​ház, nyá​ri szál​lás, a pász​tor​tűz koz​mi​kus tá​jolt​sá​gá​val, a kony​ha szen​tély​sze​rű, a tűz​hely ol​tár​sze​rű ki​ala​kí​tá​sá​val, és ez az egész a mun​ka​vég​zés, a csa​lá​di élet, az ün​ne​pek, egy​ál​ta​lán az élet​for​ma meg​szen​telt​sé​gé​vel szer​ves egy​sé​get ké​pez. Koz​mi​kus har​mo​ni​kus egész. Na​gyon ma​gas szin​tű. Ne​mes. 

Min​den kül​ső​ség, min​den ben​ső​ség, min​den te​vé​keny​ség, egy irány​ba mu​tat. A lé​te​zés me​ta​fi​zi​kai tör​vé​nyes​sé​ge, a Te​rem​tő Is​ten irá​nyá​ba. 

A vi​se​let szö​vé​sé​vel, hím​zé​sé​vel, sza​bá​sá​val, koz​mi​kus tájoltságú. Meg​idé​zi a min​den​sé​get, egy ,,Egyszer volt, hol nem volt”, más​hol tény​leg  nem volt hit​tel. Egy sa​já​tos, mély val​lá​sos​ság​gal. 

Az Is​ten​fi​ú​ság ka​riz​ma​ti​kus szár​ma​zás​tu​da​tá​val.

A fe​hér al​só​ne​mű fe​hér hím​zé​se el​ké​pesz​tő​en tö​ké​le​tes. Csak a vi​se​lő​je és né​mely nő​ro​kon lát​hat​ta, sen​ki más. 

En​nek a tö​ké​le​tes​ség​nek a tu​da​ta azon​ban jel​le​met for​mál. Ezt vál​lal​ni kell. Tu​da​to​san. Az anyák so​ra az el​ső meny​asszo​nyig, Bau-ig, Lagas vá​ros ég​ből jött ki​rály​nő​jé​ig megy vissza. Et​től a tö​ké​le​tes​ség.

Nem tud​juk el​dön​te​ni, hogy a ma​gyar ke​rek​su​ba szer​tar​tá​si öl​tö​zet volt-e vagy sem, tény, hogy 12 rész​ből sza​bott-varrt, Na​pot idé​ző ün​ne​pi vi​se​let. De va​ló​szí​nű. Sza​bá​lyos kör​temp​lom alap​raj​zot ál​lít elénk. 

A má​sik jel​leg​ze​tes ün​ne​pi vi​se​let, a cif​ra​szűr, négy​szög​le​tes szen​tély​zá​ró​dá​sú, há​rom​ha​jós ke​reszt​ha​jós ba​zi​li​ka pon​tos alap​raj​zát idé​zi.  ,,A nyu​ga​ti hom​lok​zat fő​ka​pu​ja, az ol​dal​ha​jók mel​lék​be​já​ra​tai, a ke​reszt​ha​jók ,,vak” vég​ző​dé​sei (a szűr uj​ja köz​tu​do​má​sú​lag va​kon, az​az zacs​kó​sze​rű​en vég​ző​dik!), a szen​télyt a ha​jó​tól el​vá​lasz​tó ,,diadalív”, mind-mind a ma​guk he​lyén és sze​rep​kör​ében je​lö​lőd​nek. A szen​tély​nek meg​fe​le​lő csuk​lya​rész, hím​zett dí​szít​mé​nye​i​vel még az ol​tárt is meg​idé​zi.” 

Ér​de​kes ada​lék, hogy a deb​re​ce​ni szűr csuk​lyá​já​ról hi​ány​zik az ol​tár​idé​ző hím​zés. Ta​lán azért, mert a kál​vi​nis​ta temp​lo​mok​ban sincs ol​tár. A Szent​ko​ro​na szer​ke​ze​te, ké​pe​i​nek szer​kesz​tett​sé​ge a te​rem​tett vi​lág, a Nap-rend​szer össze​füg​gé​se​it mu​tat​ja. A Te​rem​tő tör​vé​nyes​sé​gét. A su​ba és szűr szer​kesz​tett​sé​ge is eb​ben az irány​ban adó​dik. A„Mátyás ki​rály és az Igaz mon​dó ju​hász” cí​mű me​sénk is pon​to​san ezt mond​ja.             

A ke​resz​tény tra​dí​ci​ó​val pár​hu​za​mo​san él ugyan​ez a mi​nő​ség, más for​má​ban is. 

Az újabb mi​to​ló​gia ku​ta​tá​sok In​dia, Egyip​tom, urán, Irak, Irán, Kö​zép- és Délamerika, Ti​bet, Ja​pán, és a távolkeleti szi​get​vi​lág irá​nyá​ba mu​tat​nak. A lé​lek fé​nyét, az Is​te​ni Fényt ál​lít​ják ana​ló​gi​á​ba a Tűz​zel, a Nap​pal, Jé​zus​sal, a Vi​lág Vi​lá​gos​sá​gá​val. 

Min​de​nütt szűz​tisz​ta, sal​lang​men​tes Egyisten hit, min​de​nütt a szü​le​tés​től a ha​lá​lig, Is​ten​től Is​te​nig járt út nyo​mai. Járt utat já​rat​lan​ér föl ne adj! Köz​mon​dá​sunk va​ló​di ér​tel​me az út​já​rás, a Na​pút já​rás, amit nem ad​ha​tunk fel a sö​tét​ben já​rá​sért. 

Kü​lö​nös, ma jó​for​mán fel se fog​ha​tó cso​da az ün​nep​kör, ami élet​for​má​ju​kat vég​te​len spi​rál​ba struk​tu​rál​ja. Ez egy​szer​re han​golt az idő​já​rás vál​to​zá​sa​i​ra, az em​ber bi​o​ló​gi​ai szük​ség​le​te​i​re, a Nap​út​ra, az éves, cik​li​kus fény​in​ten​zi​tás vál​to​zás​ra, a csil​la​gos ég vál​to​zá​sa​i​ra, a lé​lek és szel​lem út​já​rá​sá​ra, a lé​lek na​pi sze​re​tet​szük​ség​le​té​re, az ősök tisz​te​le​té​re, a ro​ko​ni vi​szo​nyok​ra, és ter​mé​sze​te​sen Is​ten Igé​jé​re. 

Ez egy​be​fo​nó​dik a ke​resz​tény ün​nep​ren​dek​kel. Mind​ez egy olyan ter​mé​sze​tes​ség​gel tá​maszt​ja alá a Lélekútjárást, amit ma el​kép​zel​ni is alig tu​dunk, más​hol alig van nyo​ma a vi​lág​ban, itt még​is, és nap​ja​in​kig meg​ma​radt. Ma is könnyen ta​nul​má​nyoz​ha​tó. Kö​ve​ti a fény vál​to​zá​sa​it a na​pút men​tén, a Hold-já​rás men​tén. Össz​hang​ban Jé​zus és Bol​dog​asszony élet​út​já​val, ta​ní​tá​sa​ik​kal, be​le​von​va szám​ta​lan szen​tet, össze​kap​csol​va az égi mi​nő​sé​ge​ket a föl​di élet​fo​lya​mat​ok​kal.

Az Is​ten-kö​ze​li val​lá​sos élet​út​ban a csúcs​pont​ok az ün​ne​pek. In​dít​ják és le​zár​ják az élet sza​ka​sza​it, az élet​fenn​tar​tó mun​ka fá​zi​sa​it. Hit​val​lá​sai an​nak a kö​zös​ség​nek, amit a ma​gyar em​ber Te​rem​tő​jé​vel, te​rem​tett vi​lá​gá​val, nem​zet​sé​gé​vel, őse​i​vel, ha​zá​já​val, nem​ze​té​vel or​szá​gá​val meg​él. Cso​dá​la​tos!

A la​kó​épü​let el​ren​de​zé​se is jel​leg​ze​tes ősi hit​nyo​mo​kat vi​sel. A kony​há​ra, a csa​lád él​te​tő he​lyé​re szim​met​ri​kus a két la​kó​szo​ba. 

A kony​ha ki​tün​te​tett sze​re​pe és he​lye (a kö​zép​pont) fo​ko​zott fon​tos​sá​got és súlyt kap el​ren​de​zé​sé​vel. Dél​re tá​jolt be​já​ra​tá​val szem​ben kö​zé​pen áll az ol​tár​for​má​jú tűz​hely, ahol ré​geb​ben sza​bad tű​zön a szá​zad ele​jé​től ,,tűzhely”-szerű épít​mé​nyen ké​szült az étel. Ez a rész, szen​tély​sze​rű​en zárt volt, mennye​ze​te fer​de cson​ka gú​la for​má​ban szű​kült a füst​ki​ve​ze​tő nyí​lás, az ég fe​lé. Ki​ala​kí​tá​sa olyan, hogy a de​le​lő nap be​sü​tött a ké​mé​nyen, és a fény, a Vi​lág Vi​lá​gos​sá​ga a kony​ha hát​só fa​lát va​la​mint a tűz​hely lap​ját vi​lá​gí​tot​ta meg. A kony​ha hát​só fa​lát ,,dísz”-tányérok bo​rí​tot​ták. (Köz​be​ve​tő​leg, a dísz​tá​nyér​ok​ról: sok​nál kü​lön​bö​ző élet​fa​kép​le​tek fi​gyel​he​tők meg nagy va​ri​a​bi​li​tás​sal, má​so​kon ro​zet​ták, Bol​dog​asszonyt, Na​pot, Te​rem​tőt idé​zők. 

A tűz- és az ős​tisz​te​let egyet je​len​tett. Kér​dés, hogy a jel​ző​rend​szer a nyá​ri nap​for​du​ló kör​nyé​kén mű​kö​dött-e, vagy egész év​ben, eset​leg a nyá​ri fél​év​ben?

A Vi​lág Vi​lá​gos​sá​gá​nak Szü​le​té​se Badiny Jós Fe​renc sze​rint au​gusz​tus 11-re te​he​tő. (Nyá​ri nap​for​du​ló kör​nyé​ke!)

A csa​lá​di élet​tér zárt rend​szer. A la​kó​ház​hoz gaz​da​sá​gi épü​le​tek tar​toz​nak az ud​var kö​rül. Az ud​var​nak van dísz​kert és gaz​da​sá​gi ré​sze. A la​kó​ház​hoz kert is tar​to​zik.  

Ez a sze​mé​lyes élet​tér. Az itt élők hi​e​rar​chi​á​ja meg​egye​zik a ma​ga​sabb és ma​ga​sabb szin​tek hi​e​rar​chi​á​já​val, de el​kü​lö​nül. Sze​mé​lyes​sé vá​lik. 

Eb​ben az élet​tér​ben min​den​ki​nek he​lye van. A csa​lád​fő​nek az asz​tal​főn, a gaz​dasszony​nak az asz​tal​vé​gen, az öre​gek​nek a ke​men​ce​pad​kán, a fi​a​ta​lok​nak az is​tál​ló​pad​lá​son, a gye​re​kek​nek a ke​men​ce​sut​ban, a Jó Is​ten​nek a tisz​ta​szo​bá​ban. 

A gye​rek he​lye ki​tün​te​tett hely. A kony​ha leg​ma​ga​sabb pont​ja, ahon​nan min​den lát​ha​tó, min​den hall​ha​tó. Je​len van, de szem előtt sincs. A ke​men​ce​zug olyan, mint az anya​méh. Óvó és me​leg. Biz​to​sít​ja az ál​lan​dó je​len​le​vést. A ta​nu​lás leg​jobb és leg​ké​nyel​me​sebb mód​ja. Min​den​ki​nek sze​mély​re szó​ló a he​lye. Úgy tud fél​re​hú​zód​ni, hogy a töb​bit ne za​var​ja élet​ko​rá​nak meg​fe​le​lő ak​ti​vi​tá​sá​val. Égi rend. A csa​lád​fő az, aki nem kü​lö​nül el, nem kü​lö​nül​het el. Ő a ko​hé​zió, a lé​te​zés biz​ton​sá​ga.

A mun​ka - do​log​idő​ben - iszo​nyú​an ke​mény. Haj​nal há​rom​tól kez​dő​dik, az ál​la​tok ete​té​sé​vel és fe​jé​sé​vel, a föl​dön foly​ta​tó​dik kü​lön​fé​le me​ző​gaz​da​sá​gi mun​kák​kal, es​te hat után fe​je​ző​dik be az es​ti ete​té​sek​kel. A csa​lád imá​val kez​di a na​pot és a mun​kát, te​vé​keny​sé​gét Is​ten​nek ajánl​ja, se​gít​sé​gét ké​ri. Mun​kák köz​ben kü​lön​fé​le ri​tu​á​lé​kat vé​gez a ha​té​kony​ság nö​ve​lé​sé​re (ve​tő​mag​szen​te​lés, ha​tár​szen​te​lés, ka​lász​szen​te​lés, stb.). Ét​ke​zé​sek előtt és után asz​ta​li imát mond, es​te imá​val fek​szik. Nem pa​nasz​ko​dik, a fá​radt​sá​got az élet ter​mé​sze​tes ve​le​já​ró​já​nak tud​ja. A bő​sé​get, szük​sé​get Is​ten ado​má​nyá​nak. A min​den​ko​ri ma​gyar tár​sa​da​lom​ban a pa​raszt a ge​rinc. A pa​raszt te​szi a dol​gát. Sen​ki nem mond​ja meg ne​ki, mit csi​nál​jon, hogy csi​nál​ja, mi​ért csi​nál​ja. Tud​ja Ő azt. Ezerévek óta. Az or​szág​nak min​den idő​ben meg​volt a ke​nye​re, bo​ra, több​nyi​re fö​lös mennyi​ség​ben, hogy kül​föld​re is ju​tott. Tél​idő​ben a jó​szá​gok kö​rü​li te​vé​keny​ség, a ke​res​ke​dés ke​ve​sebb fá​radt​ság​gal járt. Volt mit ki​pi​hen​ni.

A gaz​dál​ko​dás tech​no​ló​gi​ai szín​vo​na​la, mód​sze​rei, leg​alább ezer év​vel előz​ték meg a vi​lá​got. Ár​té​ri gaz​dál​ko​dá​sunk má​ig az egyet​len ön​tö​zé​si szisz​té​ma, amely nem ter​mel si​va​ta​got, nem ter​he​li a kör​nye​ze​tet, és a ma​xi​mu​mot hoz​za le a te​rü​let​ről, an​nak ká​ro​sí​tá​sa nél​kül. Amit Andrásfalvi Ber​ta​lan ki​ku​ta​tott, és köz​re​a​dott a het​ve​nes évek kö​ze​pén, pon​to​san meg​mu​tat​ja ezt. Amit né​pünk az ezer​hat​szá​zas évek vé​gé​ig lét​re​ho​zott fo​lyó​ink men​tén, ami el​tar​tot​ta az or​szá​got ezerévekig, azt csá​szá​ra​ink kor​lá​tolt​sá​ga tönk​re​tet​te. A kö​vet​ke​ző ko​rok és po​li​ti​kák te​téz​ték a pusz​tí​tást, ma pe​dig ne​künk kel​le​ne meg​ta​nul​nunk nyu​gat​ról, öko​ló​gia cím​szó alatt. A mi​en​ké​nél ala​cso​nyabb szin​ten. 

A pa​raszt po​li​ti​ka​i​lag nem be​fo​lyá​sol​ha​tó. Oly kö​zel él a föld​höz, oly kö​zel él Is​ten​hez, hogy nem ér fel hoz​zá „úri hun​cut​ság”, meg a nárcisztikus pszi​cho​pa​ták szi​rén​da​la. 

A pol​gár​ság a szük​ség​nek meg​fe​le​lő​en li​be​rá​lis. Él ahogy le​het, több​nyi​re jól. 

A csa​lád, a hit, az ér​ték​rend azon​ban nem kér​dé​ses. Il​lesz​ke​dik a zöm​höz.

A föld​bir​to​kos (ne​mes) ré​teg biz​to​sít​ja a lé​te​zés ke​re​te​it a cse​léd​ség​nek, az áru​bő​sé​get az or​szág​nak, fe​le​lő​ség​gel po​li​ti​zál, irá​nyít​ja az or​szá​got. 

Ez vál​to​zik az áru​ter​me​lő gaz​dál​ko​dás be​ve​ze​té​sé​vel. Az or​szág po​li​ti​kai ve​ze​té​se még kéz​ben ma​rad, a föld​bir​to​ko​kat azon​ban má​sok mű​köd​te​tik. Ben​nük már nem mun​kál az össze​tar​to​zás ér​zé​se. 

Ide​ge​nek. 

Önös ér​dek​ből sa​ját ha​szon​ra tör​nek, és ki​ter​me​lik a „há​rom​mil​lió kol​dust”. (Sinka: A Fe​ke​te Boj​tár Val​lo​má​sai.)

Ná​lunk a né​pek a Szent Ko​ro​na ol​tal​ma alatt, Bol​dog​asszony tisz​te​le​té​ben él​nek. 

A Szent Ko​ro​nát Sze​mély​nek, a Te​rem​tő Is​ten ol​tal​má​nak és gond​vi​se​lés​ének tud​ják. 

E meg​győ​ző​dé​sük​ben osz​toz​nak a Szent Ko​ro​na töb​bi né​pé​vel. Az or​szá​got, a né​pe​ket az a tu​dat kö​ti össze, hogy a Te​rem​tő Tör​vé​nyes​sé​ge ol​tal​maz​za, a Szent Ko​ro​na sze​mé​lyé​ben. 

Csak a ve​le ko​ro​ná​zott ki​rályt tisz​te​lik, fo​gad​ják ural​ko​dó​nak. Or​szá​gun​kat Bol​dog​asszony ol​tal​má​ban tud​ják, a szent sze​mé​lyek ál​tal ki​sza​bott éle​tet bol​do​gan el​fo​gad​ják.

A na​ci​o​na​liz​mus ná​lunk is​me​ret​len a XIX. szá​za​dig, de a XX.-ban sem erős. Másképp gondolkodunk.

Össze​fog​lal​va: 

A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban az em​ber fel​emel​ke​dé​sét a lel​ki-szel​le​mi szfé​rá​ban, ön​ma​gán be​lül ta​lál​ta meg. Élet​for​má​ját, kör​nye​ze​tét szer​ves egy​ség​be fog​lal​ta, össze​je​löl​te az ál​ló​csil​lag​ok​kal és Is​ten irá​nyá​ba ál​lí​tot​ta. Mély és in​ten​zív hit​éle​tet élt, szi​go​rú er​köl​csi, em​be​ri, Is​te​ni nor​mák sze​rint, mind​ez egy​be​esett na​pi élet​fenn​tar​tó te​vé​keny​sé​gé​vel. 

Élet​for​má​ja százéveken ke​resz​tül ál​lan​dó volt. Vi​zu​á​lis kör​nye​ze​te ben​ső​sé​ges, szo​kat​la​nul dús, konk​rét szak​rá​lis je​len​té​se​ket hor​do​zó. Vizualitása cél​ori​en​tált komp​lex rend​szer, mely egy​be​esik és ana​lóg a lét me​ta​fi​zi​kai tör​vé​nyes​sé​gé​vel. Bi​zo​nyos nép​ré​sze​ink a mai na​pig így él​nek,  nap​ja​ink​ban cson​ka​or​szág-szer​te gyűjt​he​tők e szel​le​mi rend​szer szi​lánk​jai. 

Az ön​zés​nek nem vol​tak tár​sa​da​lom​ba szerv​ült for​mái. A ma​gyar em​ber egyenesgerincű, jel​le​mes, a leg​na​gyobb sze​gény​ség  kö​ze​pet​te is be​csü​le​tes.

A ve​ze​tő ré​teg a vizs​gált idő​szak​ban ön​zet​le​nül ke​res​te az egyé​ni ki​szol​gál​ta​tott​ság meg​szün​te​té​sé​nek le​he​tő​sé​ge​it.

Or​szá​gunk min​den idő​ben Bol​dog​asszony és a Szent​ko​ro​na or​szá​ga, né​pünk min​den​kor Bol​dog​asszony né​pe, a sze​re​tet né​pe. Mi​to​ló​gi​ánk pon​to​san ezt mu​tat​ja. Tra​dí​ci​ónk, ka​riz​ma​ti​kus szár​ma​zás​tu​da​tunk meg​tar​tó ere​jű. A tör​té​nel​mi for​rá​sok tanúsága sze​rint el​múlt hat​ezer esz​ten​dő​ben min​den​kép​pen.

A mai élet​for​má​ról

A pár​vá​lasz​tás​nak ma nin​cse​nek ri​tu​á​lis kül​ső​sé​gei. Az is​mer​ke​dés is​ko​lai, is​me​ret​sé​gi kö​ri, szó​ra​ko​zó​he​lyi alap​ve​tő​en. Vi​szony​lag rö​vid is​me​ret​ség után sze​xu​á​lis pár​kap​cso​lat, rö​vid idő múl​va el​jegy​zés, utá​na es​kü​vő és la​ko​da​lom. Há​zas​ság előtt ál​ta​lá​nos a szexuális part​ner vál​to​ga​tá​sa. Ez sok​szor há​zas​ság után is meg​ma​rad. A pár​vá​lasz​tás​ban ál​ta​lá​ban a fi​zi​kai vágy do​mi​nál né​mi ér​zel​mi fel​hang​gal. Ra​ci​o​ná​lis anya​gi évek csak bi​zo​nyos ré​te​gek​nél je​len​nek meg. Ki​csit ko​ráb​ban - a ki​szá​mít​ha​tó kö​zép​szer ide​jén - a la​kás és gye​rek, ma - a ká​osz ko​rá​ban - a la​kás, ko​csi, vé​gül a gye​rek a dön​té​si sor​rend. A pár​vá​lasz​tás​nak nor​ma​tív vagy mo​rá​lis kö​ve​tel​mény​rend​sze​re nincs. A dön​tés szim​pá​tia ala​pon tör​té​nik. Az el​jegy​zés​hez, la​ko​da​lom​hoz nép​szo​kás​ok már nem kö​tőd​nek szo​ro​san. Szak​rá​li​san - spi​ri​tu​á​li​san üres. 

Kö​zös vo​ná​sok meg​fi​gyel​he​tők: meny​asszo​nyi ru​ha, cso​kor, ko​szo​rús​lány​ok stb. A há​zas​ság​kö​tés ,,polgári”, de in​ten​zí​ven ter​jed az egy​há​zi es​kü​vő új​ra. A há​zas​pár​ok igye​kez​nek a szü​lők​től kü​lön él​ni. Je​len​lét​ük nem kí​vá​na​tos. 

Gyak​ran mo​ti​vál​ja a há​zas​ság​kö​tést a vá​rat​lan ter​hes​ség. Ha​ja​do​nok és kis​ko​rú​ak közt, de há​zas​ság​ban is gya​ko​ri az abor​tusz. A ter​hes​ség ide​je alatt az ál​la​mi terhesgondozás in​gye​nes. A szü​lés zöm​mel vá​ro​si kór​há​zak​ban tör​té​nik, or​vo​si fel​ügye​let mel​let. Az anya és új​szü​lött nor​mál eset​ben egy hét után hagy​ja el a kór​há​zat. Komp​li​ká​ci​ók ese​tén a gyer​mek élet​ben tar​tá​sa kor​sze​rű mű​sze​rek​kel tör​té​nik. 

A gyer​mek ha​lan​dó​ság ki​csi. 

A cse​cse​mőt ott​hon gyak​ran a nagy​szü​lők gon​doz​zák, amíg az anya hoz​zá​erő​sö​dik, ügye​se​dik a fel​adat​hoz. A gye​rek fel​ne​ve​lés​ben az ál​la​mi se​gít​ség ko​ráb​ban se volt sok, má​ra egy​re csök​ken, hol​nap​ra ta​lán meg​szű​nik. 

A cse​cse​mők fél- más​fél​éves kor​ban böl​csö​dé​be ke​rül​nek, ide​ge​nek kö​zé. A nap nagy ré​szé​ben szük​sé​ges anyai je​len​lét és gon​dos​ko​dás szü​ne​tel. Há​rom​éves kor​tól hat​éve​sig a gye​rek óvo​dá​ba, utá​na is​ko​lá​ban tar​tóz​ko​dik reg​gel hét​óra és dél​után négy kö​zött. Ez ki​lenc óra tá​vol​lét a szü​lő​től. Dél​után négy​től nyol​cig - az el​al​vá​sig - adott a szü​lői je​len​lét. A böl​csö​dé​ben, óvo​dá​ban szo​kik be​le a gye​rek a kö​zös​sé​gi élet​be. A cso​port​rang​sor he​lyét ököl​lel küz​di ki ma​gá​nak, egye​dül, a szü​lő​sze​re​tő gon​dos​ko​dá​sát nél​kü​löz​ve. A gyer​mek el​lá​tá​sá​ban a ma​te​ri​á​lis jel​leg do​mi​nál. Ez foly​ta​tó​dik az is​ko​lá​ban is. Az is​ko​la ra​ci​o​ná​lis is​me​re​te​ket ad kü​lön​fé​le ma​te​ri​á​lis szin​te​ken. A kü​lön​bö​ző spi​ri​tu​á​lis szin​tek nem je​len​nek meg az ok​ta​tás​ban. Az is​me​re​tek fej​lő​dés-lé​lek​ta​ni cso​por​to​sí​tá​sa nem tör​té​nik meg. Így a meg​fe​le​lés kény​sze​re az is​ko​lá​ban, a gyer​me​ki fruszt​rá​ció fő össze​te​vő​je. A hit​tant ta​nu​ló gye​rek nyolc-tíz éves ko​rá​ban el​ső​ál​do​zó, ti​zen​két ti​zen​négy éves ko​rá​ban bér​mál​ják vagy kon​fir​mál. A bér​má​lás és kon​fir​má​lás a gyü​le​ke​zet​be fo​ga​dás rí​tu​sa. A szak​mun​kás kép​zőt el​vég​ző gye​rek ti​zen​hét éves kor​ban szak​mun​kás-bi​zo​nyít​ványt kap, a kö​zép​is​ko​lás ti​zen​nyolc éve​sen érett​sé​gi​zik. 

Ez ese​mé​nyek ri​tu​á​lis meg​je​le​né​si for​má​ja eset​le​ges, a hellyel vál​to​zik. Gya​kor​la​ti​lag ez le​het​ne a fel​nőt​té ava​tás al​kal​ma. Fel​nőt​té fo​ga​dás ma nincs. 

A gye​rek já​té​kai: a cse​cse​mő​kor​tól kezd​ve  gyá​ri ter​mé​kek. 

A torz, gaz​da​sá​gi szem​lé​let​től sem men​tes, a gyer​me​ki lé​lek alap​ve​tő szük​ség​le​tét - a sa​ját jo​gon meg​is​me​rést - fi​gyel​men  kí​vül ha​gyó, ki​üre​se​dett ma​ga​tar​tás​for​má​kat su​gal​ló já​té​kok tö​me​ge​sen el​ter​jed​tek. Az ön​te​vé​keny, kre​a​ti​vi​tást erő​sí​tő já​té​kok rit​kák. A gye​rek ön​te​vé​keny​sé​gét ki​olt​ja a csi​csás ,,tökéletes” ki​vi​te​lű já​ték. A na​gyi​pa​ri já​ték​ar​ze​nál el​ké​pesz​tő nagy​sá​gú. A gye​rek azon​ban unat​ko​zik ben​ne. Sem​mi kö​ze sincs hoz​zá. Nincs előz​mé​nye és nem foly​tat​ha​tó, nem to​vább​gon​dol​ha​tó. A pil​la​na​tot rög​zí​tő, ön​tör​vé​nyű, ,,egész” (álegész). A gye​re​kek ne​ve​lé​se - kö​zös, el​fo​ga​dott nor​mák hi​á​nyá​ban - már nem tör​té​nik meg. Nincs mi​re ne​vel​ni. Szü​lői szi​gor ke​vés​sé kor​lá​toz​za a gye​rek cse​lek​vé​se​it. A ta​ná​ri szi​gor gyak​ran szél​ső​sé​ges in​du​la​to​kat vált ki a gye​rek​ből.  A pu​ber​tás​ban meg​je​le​nik a ze​ne​hall​ga​tás. Ez mo​dern, te​hát ha​gyo​má​nyok​tól men​tes ze​ne hall​ga​tá​sát je​len​ti, ami ger​jesz​ti az alan​tas ösz​tö​nö​ket. Az ut​cai mag​nók el​ter​je​dé​sé​vel a fo​lya​ma​tos szel​le​mi le​fog​lalt​ság és ma​ni​pu​lált​ság meg​va​ló​sul. A sa​ját gon​do​lat ke​let​ke​zé​sé​nek le​he​tő​sé​ge megszűnik.

A tra​di​ci​o​ná​lis spor​to​kat le​vál​tot​ták az un. ke​le​ti küzdősportok, na és a test​épí​tés kü​lön​fé​le vegy​sze​rek​kel. Tu​laj​don​kép​pen bár​mi​lyen ge​ne​ti​kai adott​ság​ból elő​ál​lít​ha​tó a bru​tá​lis izom​tö​meg, mind​egy hogy szel​le​mi​leg és bi​o​ló​gi​a​i​lag mi az ára. A „kon​da​rang​sor​hoz” ez kell, ezt csi​nál​juk. Hogy az óri​ás​ban egy tör​pe lel​ke szű​köl? Kit ér​de​kel!

A csa​lá​di élet la​za kö​te​lé​ket je​lent. A szü​lők ha dol​goz​nak, ak​kor na​pi 12-l6 órát. A gye​rek köz​ben kor tár​sa​i​val csa​va​rog. A kö​zös ét​ke​zé​sek​nél (több​nyi​re a va​cso​ra) az apa he​lye még biz​to​sí​tott. Funk​ci​ó​ja már nem. Az eman​ci​pá​ci​ó​ban ki​ala​ku​ló​ban van egy új mat​ri​ar​chá​lis be​ren​dez​ke​dés. Az asszony azon kí​vül hogy ké​pes replikálni sa​ját ma​gát  egyen​jo​gúság v. egyen​ran​gú​ság cí​men a to​tá​lis csa​lád irá​nyí​tás​ra tör. Ma még ke​ve​sebb mint több si​ker​rel. A ke​mény fér​fi​as nő hi​á​ba vár gyen​géd​sé​get, fi​gyel​mes​sé​get fér​jé​től. Rend​kí​vül ne​héz tig​rist simogatni. Meg​va​ló​sul Ham​vas ví​zi​ó​ja, „ti​tánt” kap a „szi​rén”, és for​dít​va. A gye​rek pe​dig kró​ni​ku​san sze​re​tet​hi​á​nyos, már több nem​ze​dék óta. A csa​lád szem​mel lát​ha​tó​an la​zul. A po​li​ti​kai pár​tok egy ré​sze bur​kol​tan tá​mo​gat​ja ezt. A gon​dos​ko​dás fő​leg anya​gi természetű. A ro​ko​ni kap​cso​la​tok tar​tá​sa eset​le​ges. Rit​ka az olyan csa​lád, aki a déd​szü​lő​ket vagy azok szü​le​it is​me​ri. Tra​dí​ció nem ke​let​ke​zik.  Igény sincs rá.  A kü​lön​bö​ző kor​osz​tály​ok há​rom​tól hat és fél órát töl​te​nek tv előtt. Ez mind a csa​lád​tól el​vont idő. A szo​ká​sok, az ér​ték​rend nem men​nek át. A tv azon​ban olyan ma​ga​tar​tás​min​tá​kat és ér​ték​ren​de​ket visz be csa​lád​ja​ink​ba, amik min​den em​be​ri kö​zös​ség​től ide​ge​nek. Kér​dés, hogy kik, ki​nek a meg​bí​zá​sá​ból, mi​lyen cél​lal kény​sze​rí​tik ránk. A kép​er​nyőn na​pon​ta meg​gyil​kolt het​ven​két em​ber, va​la​mint ezek rek​lám​jai, erő​sza​kot, sőt ke​mény bű​nö​zé​si hul​lá​mot gerjesztenek, és ez ki​mond​ha​tó, még ak​kor is ha nem „bi​zo​nyí​tott”. Ugyan​is ér​tel​mi​sé​gi ré​te​günk irány​adó ré​sze ide​gen, zö​me ja​ni​csár. Né​mely „tv sze​mé​lyi​ség” odá​ig megy, hogy ame​ri​kai szopósrosszlányt ál​lít asszo​nya​ink elé, elénk kö​ve​ten​dő pél​dá​nak, meg homoszexualitást, lesz​bi​kus​sá​got és mind​egy hogy mit, csak em​be​ri ne le​gyen. Ez az el​vá​rás rend​szer meg​je​lent a tör​vény​ho​zás szint​jén is, a végrehajtóhatalom szint​jén is. Mind​két szin​ten je​len van a szer​ve​zett bű​nö​zés is.

A tár​sa​dal​mat mér​he​tet​le​nül sok tör​vény sza​bá​lyoz​za, amit az ál​lam​pol​gár kö​vet​ni nem tud, nem is​mer, így ki​szol​gál​ta​tot​tá vá​lik a tör​vény​szol​gák​nak, akik vi​szont gát​lás​ta​la​nok. Az ön​kén​tes tör​vény​kö​ve​tő ma​ga​tar​tás ál​ta​lá​no​san hi​ány​zik, aki te​he​ti, a leg​kü​lön​fé​lébb tár​sa​dal​mi szin​te​ken és mó​do​kon lelkiismeretfúrdalás nél​kül csi​bész​ke​dik. Tit​kon va​gyo​no​so​dik, mi​köz​ben meg​győ​ző​en panaszkodik.. Egye​nes ki​ál​lás, jel​lem se​hol.   Az élen egy le​tűnt dik​ta​tú​ra dek​lasszá​ló​dott ve​ze​tő ré​te​ge mű​kö​dik, gát​lás​ta​la​nul.

Tár​sa​dal​mi moz​gá​sok​ban a meg​nyug​vás, lét​biz​ton​ság, jó​ság, igaz​sá​gos​ság, be​csü​le​tes​ség a ten​den​ci​ák és je​len​sé​gek szint​jé​ről is hi​ány​zik. Gya​kor​la​ti​lag nincs ér​ték​rend, ha bár​hol fel​me​rül, a mé​dia el​söp​ri, meg az egyéb, fi​ze​tett ügy​nö​kök. Csak az ér​vé​nye​sül, aki li​be​rá​lis „ér​ték​ren​det” vál​lal, le​he​tő​leg „bal​ol​da​lit”, és na​pon​ta dek​la​rál​ja.

Is​ko​lá​ink​ban azt ta​nít​ják ró​lunk, ne​künk, hogy nem​ze​tünk az anya​nyelv​ét, nem​ze​ti kul​tú​rá​ját, or​szá​gát úgy lop​kod​ta össze azok​tól a né​pek​től, akik​kel kap​cso​lat​ba ke​rült, rab​ló haj​la​mai okán ka​lan​do​zott, és csak az eu​ró​pai ke​resz​tény​ség fel​vé​te​le, az eu​ró​pai kul​tú​ra el​sa​já​tí​tá​sa után lett har​mad​ren​dű, meg​tűrt „kul​túr​nép”. Tri​a​nont pe​dig ne​künk kell szé​gyell​nünk. Szó​ba hoz​ni sem sza​bad, hisz meg​sért​het​jük „juropa” meg az országtolvaj szomszédok ga​lamb​lel​két, és ak​kor lesz „kipi-kopi” megint. A Nem​ze​ti Mú​ze​um​ban ser​dü​let​len gye​re​kek​nek ta​nít​ja az ide​gen​ve​ze​tő, hogy Árpádházi ki​rá​lya​ink olyan bar​bá​rok vol​tak, hogy ír​ni ol​vas​ni nem tud​tak, el​ső „kultúrkirályunk” Mátyás.(1999. jú​ni​us. 16.) Ha mind​ez igaz vol​na is, mint ahogy ha​zug​ság, gye​rek​lel​ket öl​ni, ak​kor is bűn​tény.

Ezt a ha​mis tu​da​tot a ha​mis tu​do​má​nyos​ság és a ha​mis mé​dia ter​jesz​ti, fel​is​mer​he​tő​en ide​gen ér​de​kek men​tén. Ma​gya​rán ki​mond​va: a szol​ga​ság, és alá​ren​delt​ség tu​da​tát ta​nít​ják ne​künk, a mi pén​zün​kön. Ezt a ha​mis tu​da​tot is, a ha​mis tu​do​má​nyos​ság és a ha​mis mé​dia ter​jesz​ti. Ide​ge​nek, fel​is​mer​he​tő​en ide​gen ér​de​kek men​tén. A fo​gal​ma​in​kat fo​ko​za​to​san meg​foszt​ják ere​de​ti je​len​té​sük​től. A kö​zép​is​ko​lai ta​ná​ra​ink (át​adan​dó a „mód​szer”!) a gye​rek​kel együtt ér​tel​me​zik a fo​gal​ma​kat, ahe​lyett, hogy ké​zi​köny​vek​ből tá​jé​ko​zód​ná​nak. Vál​to​zó je​len​té​sű fo​gal​mak ve​szé​lyét nem kell ma​gya​ráz​ni. Ilyen kö​rül​mé​nyek kö​zött nem le​het​sé​ges a kom​mu​ni​ká​ció. Ide​gen​ként ál​lunk, egy​más​nak hát​tal.

A „sze​re​tet” és „jel​lem” fo​gal​mak a pe​da​gó​gi​ai iro​da​lom​ból tel​je​sen hi​á​nyoz​nak, a pe​da​gó​gi​ai gya​kor​lat​ból nagy​részt. A kul​tú​ra fo​ga​lom, ami a meg​mű​ve​lés​ből, kul​tusz​ból ered, te​hát Is​ten​hez, szel​le​mi​ség​hez kö​tött,  ma már csak anyag-vo​nat​ko​zás​ban kap tar​tal​mat. Az ok ké​zen​fek​vő. Szé​les tár​sa​dal​mi ré​te​gek (az ér​tel​mi​sé​gi​ek is!) olyan ok​ta​tást kap​tak, olyan élet​for​mát él​nek, ami​nek lel​ki, szel​le​mi vo​nat​ko​zá​sai nin​cse​nek, csak anyag vo​nat​ko​zá​sai van​nak. Ha a klasszi​ku​sok​nál meg​je​le​nik Is​ten, szakralitás, ön​zet​len​ség, ne​mes​ség, ez, az ér​tel​me​zést za​va​ró, de a dol​go​kat nem na​gyon be​fo​lyá​so​ló, te​hát fe​les​le​ges ka​te​gó​ri​á​ba so​ro​ló​dik. 

A la​kó​tér ál​la​mi​lag ki​sza​bott. Az ön​kor​mány​za​ti hi​va​ta​lok​ban rend​szer vál​tás nem tör​tént. A Hi​va​tal ugyan​úgy meg​fojt ma is min​den kez​de​mé​nye​zést, mint az át​kos​ban. Su​nyi „no​menk​la​tú​ra” irá​nyít. A „hi​va​tal” a vál​lal​ko​zók​kal ma is harc​ban áll. A hi​va​tal le​het to​ho​nya, vál​lal​ko​zó so​ha. A hi​va​tal in​for​má​lis kap​cso​la​tok​ra tá​masz​ko​dó, no​menk​la​tú​ra bá​zi​sú ma is. Ez a konf​lik​tus oka, meg a pénz​irigy​ség. A la​kó​te​le​pek la​kó​há​zai szer​ke​zet​te​le​nül ke​rül​tek el​he​lye​zés​re. Pro​vi​zó​ri​kus érv a to​rony​da​ru te​le​pí​té​si költ​sé​ge. Aho​va el​ér, ad​dig ház ke​rül, aho​va nem, oda nem. A la​kó​te​le​pe​ken nincs köz​pont és nincs ut​ca. Ház​szám ke​re​sés​re jó stra​té​gia nincs. A la​kó​te​lep gya​kor​la​ti​lag ka​o​ti​kus, hi​á​ba szé​pen szer​kesz​tett a te​le​pí​té​si terv, hi​á​ba áll​nak a ma​ket​te​ken szép sor​ban a há​zak. Az épü​le​tek tö​vé​ben áll​va tel​je​sen le​he​tet​len az el​iga​zo​dás. 

A csa​lá​di há​zas be​épí​tés​nél az egyen​ru​ha elv és a funkciótlanság a két szem​pont, ami ér​vé​nye​sül. A te​lek ki​csi, csak meg​ha​tá​ro​zott mé​re​tű for​má​jú, te​te​jű há​zak épül​het​tek tör​vé​nye​sen. Má​ra ez  a ki​va​gyi​ság irá​nyá​ba mo​zog. Ma nincs pa​raszt​ház, la​ka​tos​ház, kék​fes​tő​ház, de nincs au​tó​fé​nye​ző-ház, au​tó​sze​re​lő-ház se. A sok egy​for​ma te​lek kö​zé nem rak​ha​tó be egy na​gyobb. Fa​lun kí​vül épül​het mű​hely. Kü​lön. Ez azt je​len​ti, hogy a szak​ma-gya​kor​ló élet​for​ma ki​ala​ku​lá​si le​he​tő​sé​ge nincs meg. Til​tott. Szó sze​rint, mert tör​vé​nye​sen nem meg​va​ló​sít​ha​tó. 

Új kö​zös​sé​gi te​rek ala​kul​nak ki. A kul​túr​há​zak el​mé​le​ti​leg a kö​zös​ség szel​le​mi​sé​gé​nek ki​ala​kí​tá​sá​ra épül​tek. Vi​dé​ken a fris​sen lét​re​ho​zott kul​túr​ház há​ló​zat se​gí​tet​te ama​tőr szín​ját​szó-cso​por​tok ki​ala​ku​lá​sát, tö​me​ge​sen. Faj​sú​lyos da​ra​bok is szín​re ke​rül​tek (Bony​há​don pld. Schil​ler: Ár​mány és sze​re​lem, Nyírő: Mádéfalvi ve​sze​de​lem, stb.). Min​den​ki ját​szott, a fog​tech​ni​kus​tól a ci​pé​szig. Min​dig telt ház előtt. A ren​de​zést ta​ná​rok vé​gez​ték, a dísz​le​te​ket a kép​ző​mű​vész szak​kör ké​szí​tet​te el. Az elő​adás​ra az egész fa​lu kíváncsi volt, sőt „vi​dék​re” is el​ju​tott. 

Mo​del​le​ző-, fo​tó-, fil​mes-, stb. szak​kö​rök is mű​köd​tek, és ki​ál​lí​tot​tak. 

Má​ra a mo​zi funk​ció, ke​res​ke​dés, ki​se​gí​tő is​ko​la, ki​ál​lí​tá​sok, nyug​dí​jas klub a re​per​to​ár. Al​ko​tó​mun​ka nem fo​lyik! 

A kocs​mák is el​vesz​tik ré​teg​ka​rak​te​rü​ket. Már nem gaz​da​kör v. iparoskör. Mind​in​kább a le​ré​sze​ge​dés he​lyei. Kü​lö​nö​sen fa​lu​he​lyen pan​csolt bo​rok okoz​nak sú​lyos be​teg​sé​ge​ket, gyak​ran ha​lált.  

Az ér​tel​mi​sé​gi ré​teg nem funk​ci​o​nál. A kö​tött mun​ka​idő alatt vég​zett mun​ka után ma is hi​ány​zik a kö​zös​sé​gi élet, a szel​le​mi mű​he​lyek. A tár​sa​da​lom ele​mi ré​sze​i​re bom​lott. A ke​res​ke​dő és tör​vény​szol​ga ré​teg jól él, egy ré​sze ke​mé​nyen va​gyo​no​so​dik. Há​za​ik nem annyi​ra íz​lést, in​kább va​gyont mu​tat​nak. A vá​ros​köz​pont erő​tel​je​sen szí​ne​se​dik. Bol​tok so​ra nyílt, nyí​lik, sok tönk​re​megy, más újat nyit. Vá​ros​szer​ke​ze​ti vál​to​zás ma rit​ka, köz​pon​ti pén​zek hi​á​nyá​ban.

A gaz​da​sá​gi és po​li​ti​kai éle​tet a sza​tó​csok és tör​vény​szol​gák in​for​má​li​san irá​nyít​ják. A fo​rint-fil​lér re​a​liz​mu​sán és ön​ér​de​ken kí​vül más érv nem je​le​nik meg a dön​tés​ho​za​tal​ban.

Össze​fog​lal​va: 

Az élet​nek ma, rend​je nincs. Az ön​zés szám​ta​lan for​má​ban a tár​sa​da​lom​ba szerv​ült. Kü​lö​nö​sen ki​rí​vó  a ko​ráb​bi pártnomenklatúra ön​zé​se. Min​den​ki ma​gá​ért hajt. Az ál​la​po​tok za​va​ro​sak. Mo​rá​lis meg​fon​to​lá​sok, em​pá​tia, gon​dos​ko​dás nincs, gaz​da​szem​lé​let rit​ka. A tör​vé​nyek nem áll​nak össze egy​sé​ges rend​szer​ré, ki​ját​szá​suk nem​ze​ti sport. A lel​ki szel​le​mi hit​be​li vi​szo​nyok csak igen vé​kony, be​fo​lyás​sal nem bí​ró ré​te​gek​nél sta​bi​lak. 

A tra​di​ci​o​ná​lis egy​há​zak adó​sak az or​szág új​ra evan​ge​li​zá​lá​sá​val. 

Sok a csa​lád szét​ve​rő, bom​lasz​tó szek​ta, és sza​po​rod​nak. A ma​gyar em​ber ma, kul​tú​rá​ja hí​ján ki​szol​gál​ta​tot​tan sod​ró​dik az ese​mé​nyek​kel. Ki​szol​gál​ta​tott sa​ját, ön​ző ve​ze​tő ré​te​gé​nek

Az ér​tel​mi​sé​gi ál​tal ki​sza​bott „mér​ték” gya​kor​la​ti​lag ál​la​ti. Lé​lek​te​len,  szel​lem​te​len,  becs​te​len.

Mé​di​ánk​ban ide​ge​nek ma​ni​pu​lál​nak, ér​de​ke​ink el​len.    

A tar​tal​mu​kat vesz​tett, ma​ni​pu​lált fo​gal​mak min​den​fé​le ér​tel​me​zést le​he​tő​vé tesz​nek, ön​ma​gát is és ön​ma​ga el​len​té​tét is, gá​tol​va a kom​mu​ni​ká​ci​ót. 

Az igaz​ság ala​pú tör​vény​ke​zést fel​vál​tot​ta az ér​dek​ala​pú tör​vény​ke​zés. A jurokomform tör​vé​nyek be​ho​zá​sa pe​dig ki​szol​gál​tat​ja or​szá​gun​kat ide​gen ér​de​kek​nek. Az or​szág éle​té​ben nincs je​len olyan szel​le​mi rend​szer, amely a ki​szol​gál​ta​tott, ér​de​ke​it ar​ti​ku​lál​ni nem tu​dó, nem is aka​ró ré​te​ge​ket vé​de​né; sőt, szel​le​mi rend​szer sem. A tár​sa​da​lom​ban nem je​le​nik meg szá​mot​te​vő erő​vel az ,,Egész” irá​nyá​ba mu​ta​tó aka​rat, így a nem​zet, ha​za, or​szág fo​gal​mak il​let​ve tar​tal​mak és ezek ,,érdeke” sem. Aki a nem​zet, a ha​za ér​de​két ki​mond​ja, ar​ra rá​zú​dul a li​be​rá​lis masz​lag, a ja​ni​csá​rok és nárcisztikus pszihopaták össz​tü​ze. Ide​gen ér​de​kek men​tén szel​le​mi sze​mét, és mo​csok dől az or​szág​ra. 

Az ál​lam​pol​gár​nak ha​mis nem​zet​tu​da​ta van, ami ön​vé​de​lem​re kép​te​len​né te​szi.

Az or​szág​ban kép​ző​dő jö​ve​del​mek hat​van szá​za​lé​kát egy hat nyolc szá​za​lé​kos ré​teg bir​to​kol​ja, húsz szá​za​lék ja​ni​csár húsz szá​za​lé​kot, ők  köz​ter​he​ket nem vi​sel​nek. A ma​ra​dék húsz szá​za​lék jö​ve​de​lem a tár​sa​da​lom több mint het​ven szá​za​lé​káé, aki  igen ala​csony, igen sok nyo​mor​szin​ten él, na​pi ti​zen​két órát dol​go​zik, de a köz​ter​he​ket Ő vi​se​li, az or​szá​got Ő tart​ja fenn. A fe​szült​ség és bi​zal​mat​lan​ság pe​dig nő, ezt ger​jesz​ti a ci​ni​kus mé​dia és a mű​kö​dő ál​de​mok​ra​tiz​mus.

Az in​tel​lek​tu​á​lis bű​nö​zés pél​dát​lan mé​re​te​ket ölt. Össze​fo​nó​dott a tör​vény​ho​zás​sal, az ál​lam​szer​ve​zet​tel, a gaz​da​sá​gi élet​tel. A „for​té​lyos fé​le​lem” igaz​gat to​vább​ra is, cson​ka or​szág szer​te, tíz esz​ten​dő​vel az „át​kos” után.

Össze​ve​tés

A tör​té​ne​lem​tu​do​mány​nak egyet​len vég​ső fel​ada​ta lel​he​tő fel, még​pe​dig a nép​lé​lek meg​erő​sí​té​sé​nek ne​mes fel​ada​ta. Ezt a célt a tör​té​ne​lem​tu​do​mány a tör​té​nel​mi igaz​sá​gok ki​ku​ta​tá​sá​val, és ki​mon​dá​sá​val éri el. Ha ez az igaz​ság po​zi​tí​vum, büsz​kék és erő​sek le​szünk ál​ta​la. Ha ne​ga​tí​vum, ma​gunk​ba szál​lunk, és na​pi cse​le​ke​de​te​ink​re vo​nat​ko​zó​an kö​vet​kez​te​té​se​ket vo​nunk le be​lő​le. Mind​két le​he​tő​ség épü​lé​sün​ket szol​gál​ja. Ame​lyik nem​ze​ti tör​té​ne​lem​tu​do​mány a nép​lel​ket nem erő​sí​ti, az al​kal​mat​lan és kép​te​len, te​hát má​sok tör​té​ne​lem​tu​do​má​nya. Ezen a kon​fe​ren​ci​án öröm résztvenni, mert év​ről év​re, elő​adás​ról elő​adás​ra, erő​sö​dik lel​künk. A ki​mon​dott igaz​sá​gok eme​lik lel​kün​ket, nö​ve​lik ön​bi​zal​mun​kat. Rend​kí​vü​li ta​pasz​ta​la​ta​ink hal​mo​zód​nak fel. Mind​ezek mel​lett, mai ko​runk ki​éle​zett kor, rend​kí​vü​li ta​pasz​ta​la​ta​in​kat köz​vet​le​nül hasz​nál​hat​juk az ál​la​po​tok ja​ví​tá​sá​ra. 

Néz​zük meg hát mai na​pun​kat, mai ál​la​po​ta​in​kat, a teg​nap tük​ré​ben, ves​sük össze a nép​rajz, a mi​to​ló​gia, és a tör​té​ne​lem​tu​do​mány ál​tal le​írt em​bert a ma élő​vel. Eb​ből meg​ha​tá​roz​zuk na​pi fel​ada​ta​in​kat. 

Ügyel​jünk! Nem egy ré​gi ál​la​po​tun​kat ál​lít​juk vissza; mai ál​la​po​tun​kat iga​zít​juk, em​be​ri​re.

Mon​dan​dóm nem po​li​ti​kai jel​le​gű. Az éle​tünk​kel fog​lal​ko​zom. Egy​be​esés on​nan adó​dik, hogy a po​li​ti​ku​sok lé​te​zé​sünk ke​re​te​it manipulálják. Itt ígé​rem meg, hogy ve​lük el​len​tét​ben, én szán​dé​ko​san nem ha​zu​dok. Össze​ve​tem a nép​rajz ál​tal le​írt em​bert a ma​i​val. Spe​ku​lá​lok, a sa​ját sza​kál​lam​ra, és osz​to​zunk, amin le​het.

Ha​son​lít​sunk hát, gon​do​lat​ról gon​do​lat​ra. 

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban az em​ber fel​emel​ke​dé​sét a lel​ki-szel​le​mi szfé​rá​ban, ön​ma​gán be​lül ta​lál​ta meg. Élet​for​má​ját, kör​nye​ze​tét szer​ves egy​ség​be fog​lal​ta, össze​je​löl​te az ál​ló​csil​lag​ok​kal és Is​ten irá​nyá​ba ál​lí​tot​ta. Mély és in​ten​zív hit​éle​tet élt, szi​go​rú er​köl​csi, em​be​ri, Is​te​ni nor​mák sze​rint, mind​ez egy​be​esett na​pi élet​fenn​tar​tó te​vé​keny​sé​gé​vel.

B)A ma em​be​re anya​gi fel​emel​ke​dés​re tö​rek​szik. Éle​tét, te​vé​keny​sé​gét a zi​lált​ság, ma​ni​pu​lált​ság és is​ten​te​len​ség ural​ja. Hit​élet alig van, er​köl​csi nor​mák igen szűk kör​ben adód​nak. Na​pi élet​fenn​tar​tó te​vé​keny​sé​gét a „fo​rint-fil​lér” prak​ti​ku​ma ha​tá​roz​za, és jel​lem​zi, amit a fo​lya​ma​tos vál​to​zá​sok​hoz iga​zít. 

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban a csa​lá​di élet pél​dá​san szo​ros, Is​ten​hez kö​ze​li, a ro​ko​ni kap​cso​la​to​kat gyen​gé​den ápol​ják, és több nem​ze​dék​re vissza​me​nő​en számontartják.

B)A csa​lá​dok meg​hitt​sé​gét szét​ve​ri a na​pi 3-5 órás TV je​len​lét, a szug​ge​rált fo​gyasz​tás, az abor​tusz, a meg​él​he​té​si gon​dok. Ro​ko​ni kap​cso​la​ta​ink la​zák, elő​de​ink​ről alig tu​dunk. 

A)A ré​gi ma​gyar em​ber élet​for​má​ja százéveken ke​resz​tül ál​lan​dó volt. Vi​zu​á​lis kör​nye​ze​te ben​ső​sé​ges, szo​kat​la​nul dús, konk​rét szak​rá​lis je​len​té​se​ket hor​do​zó. Vizualitása, szo​ká​sai, köl​té​sze​te, éle​te, cél​ori​en​tált komp​lex rend​szer, mely egy​be​esik és ana​lóg a lét me​ta​fi​zi​kai tör​vé​nyes​sé​gé​vel, a Is​ten tör​vé​nye​i​vel. Bi​zo​nyos nép​ré​sze​ink a mai na​pig így él​nek, nap​ja​ink​ban cson​ka​or​szág-szer​te gyűjt​he​tők e szel​le​mi rend​szer szi​lánk​jai.

B)Életformánk fo​lya​ma​to​san vál​to​zik, rek​lám​kam​pá​nyok men​tén. Vi​zu​á​lis kör​nye​ze​tünk íz​lés​te​le​nül ve​gyes, mond​hat​ni ko​szos, cél​ori​en​tált ká​osz. A fo​gyasz​tás, értsd pa​zar​lás, élet​ener​gi​á​ink szét​szó​rá​sa irá​nyá​ba ma​ni​pu​lált. Me​ta​fi​zi​ka​i​lag tör​vény​te​len, a szakralítást, Is​te​ni tör​vényt, meg​tar​tó ha​gyo​mányt pusz​tí​tó. Mód​sze​re​sen fel​pör​ge​tett.

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban tra​di​ci​o​ná​lis egy​há​za​ink min​den idő​ben tá​ma​szai a nem​zet​nek, ha​zá​nak, csa​lád​nak. A lé​lek​erő fő tá​ma​szai, a sta​bi​li​tás fő for​rá​sai.  

B)Tradicionális egy​há​za​ink ma adó​sak az or​szág új​ra evan​ge​li​zá​lá​sá​val. Szek​ták sza​po​rod​nak, me​lyek csa​lá​do​kat tép​nek, la​zí​ta​nak és lá​zí​ta​nak, ön​ma​gunk el​len, tra​dí​ci​ó​ink el​len, Teremtőnk el​len.

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban az ön​zés​nek nem vol​tak tár​sa​da​lom​ba szerv​ült for​mái. A ma​gyar em​ber egyenesgerincű, jel​le​mes, min​den kö​rül​mény kö​ze​pet​te be​csü​le​tes. A csa​lád és az is​ko​la er​re ne​velt, az or​szág ezt vár​ta el.

B)Ma az ön​zés jel​lem​ző, el​fo​ga​dott, sőt is​ko​lá​ban ta​ní​tott ma​ga​tar​tás​for​ma. Er​re pél​da a „pri​va​ti​zá​ció” is. Gya​kor​la​ti​lag az ál​la​mo​sí​tott va​gyo​nok​ba az ál​la​mo​sí​tók jog​utó​dai ül​nek. Amit nem tud​nak meg​sze​rez​ni, azt el​ad​ják ide​ge​nek​nek, és a pén​zen egy​más kö​zött osz​toz​nak. Min​den​ki ma​gá​nak ka​par, igen gusz​tus​ta​la​nul. Az élen egy le​vi​téz​lett  kor bu​kott elit​je, fő​sze​rep​ben. Ge​rin​ces​ség, jel​lem, szo​li​da​ri​tás a ve​ze​tés​ben nincs. Ok​ta​tás​ban nincs. Az élet​ben igen rit​ka. Aki te​he​ti, be​áll a zsi​vá​nyok so​rá​ba. A fo​gyasz​tás az egyet​len el​vá​rás.

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban bű​nö​zés alig for​dul elő. A tör​vé​nyen kí​vül re​ked​tek fő​leg sze​gény​le​gé​nyek, akik -tudatosan fel​vál​lal​va- ősi lét​for​mát, szel​le​mi​sé​get őriz​nek.

B)Bűnözés a tár​sa​da​lom min​den ré​te​gé​ben bő​sé​ge​sen elő​for​dul. Lo​pás, rab​lás, gyil​kos​ság min​den​na​pos. A TV csa​tor​ná​kon na​pon​ta het​ven​két em​bert gyil​kol​nak meg, kü​lö​nös, pa​to​ló​gi​ás ke​gyet​len​ség​gel. Tud​ha​tó, hogy gyár​tó​juk is, ter​jesz​tő​jük is pa​to​ló​gi​ás. Kü​lö​nö​sen ve​szé​lyes az in​tel​lek​tu​á​lis bű​nö​zés, itt a sik​kasz​tók a pél​da​adók, a ve​ze​tők, az ál​do​zat az egész kö​zös​ség. A szer​ve​zett bű​nö​zés a tör​vény​ho​zás​ban és az ál​lam​igaz​ga​tás​ban is je​len van. Bí​ró​sá​ga​ink pár​to​sak.

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban a po​li​ti​kai ve​ze​tő ré​teg a vizs​gált időszakban(1800-1945) ön​zet​le​nül ke​res​te az egyé​ni ki​szol​gál​ta​tott​ság meg​szün​te​té​sé​nek le​he​tő​sé​ge​it.

B)A po​li​ti​kai ve​ze​tő ré​teg egyik ré​sze, ko​ráb​bi or​szág​lá​sa so​rán szer​zett ma​ni​pu​lá​ci​ós ta​pasz​ta​la​ta bir​to​ká​ban, pél​dát​la​nul becs​te​len és ci​ni​kus. Má​sik ré​sze, nem kel​lő​kép​pen ra​di​ká​lis és prag​ma​ti​kus a no​menk​la​tú​rás és ide​ge​nek​ből ál​ló köz​igaz​ga​tás-, bank​szfé​ra- és mé​dia-te​vé​keny​ség​gel szem​ben, így ha​té​kony​sá​ga a va​lós élet előre vitelében még nem elég​sé​ges.

A)A ré​gi ma​gyar tár​sa​da​lom​ban kul​tú​ránk ma​ga​san in​teg​rált lel​ki-szel​le​mi rend​szer, amely szer​ves egy​ség​be fog​lal​ja a sokezeréves mi​to​ló​gi​át, a ke​resz​tény​sé​get, és a ma​te​ri​á​lis lé​te​zést. Mű​kö​dő egész.

B)Ma az élet​nek rend​je nincs. Szel​le​mi éle​tünk​ben ide​ge​nek ke​ve​rik a za​va​rost, önös cél​ja​ik​nak meg​fe​le​lő​en, mul​ti​na​ci​o​ná​lis cé​lok men​tén. Tár​sa​dal​munk​ban nem je​le​nik meg struk​tu​rált, az ,,Egész” irá​nyá​ba mu​ta​tó aka​rat, így a nem​zet, ha​za tar​tal​mak és ezek ,,érdeke” sem. Aki a nem​zet, a ha​za ér​de​két ki​mond​ja, ar​ra in​ter​na​ci​o​na​lis​ta és koz​mo​po​li​ta tá​ma​dás zú​dul, ja​ni​csá​rok és nárcisztikus pszihopaták össz​tü​ze. Ide​gen ér​de​kek men​tén sze​mét, és mo​csok dől az or​szá​gunk​ra. 

Az ál​lam​pol​gár​nak ha​mis nem​zet​tu​da​ta van, ami ön​vé​de​lem​re kép​te​len​né te​szi. Za​vart ál​la​po​tun​kat ja​ni​csá​rok, ide​ge​nek, és ha​mis po​li​ti​ku​sok tart​ják fenn, mé​di​ánk és szel​le​mi éle​tünk ura​lá​sá​val.

A)Régen, or​szá​gunk Bol​dog​asszony or​szá​ga, né​pünk min​den​kor Bol​dog​asszony né​pe, a sze​re​tet né​pe. Mi​to​ló​gi​ánk pon​to​san ezt mu​tat​ja. Tra​dí​ci​ónk, ka​riz​ma​ti​kus szár​ma​zás​tu​da​tunk meg​tar​tó ere​jű. A tör​té​nel​mi for​rá​sok tanúsága sze​rint el​múlt hat​ezer esz​ten​dő​ben min​den​kép​pen.

B)Országunk ma is Bol​dog​asszony or​szá​ga, né​pünk ma is Bol​dog​asszony és a sze​re​tet né​pe. Ka​riz​ma​ti​kus szár​ma​zás​tu​da​tunk nincs. Tra​dí​ci​ónk nagy ré​sze el​pusz​tult, ma is fo​lya​ma​to​san pusz​tí​tott. Mi ma​gunk is pusz​tu​lunk, ér​té​ke​ink​kel együtt. Hogy nem tu​dunk ró​la, en​nek fél​re​ve​ze​tett​sé​günk az oka. Olyan szel​le​mi, lel​ki rend​szer, ami​nek meg​tar​tó ere​je vol​na, ma nem mű​kö​dik ha​zánk​ban. Irá​nyít​ha​tat​la​nul sod​ró​dunk ide​ge​nek ér​de​kei men​tén, ide​ge​nek „szel​le​mi” ve​ze​té​sé​vel. Az egy​sze​ri és meg​is​mé​tel​he​tet​len szu​ve​rén sze​mé​lyi​sé​ge​ket, arc​ta​lan tö​meg​em​ber​ré mos​sa a pénz és a ha​mis pro​pa​gan​da. Hogy még lé​te​zünk, Is​ten ke​gyel​me raj​tunk. 

Itt van te​hát az ide​je, hogy mi is meg​te​gyük a ma​gun​két, ma​gun​kért. 

Az or​szág​ban kép​ző​dő jö​ve​del​mek hat​van szá​za​lé​kát egy hat nyolc szá​za​lé​kos ré​teg bir​to​kol​ja, húsz szá​za​lék ja​ni​csár, húsz szá​za​lé​kot, ők  köz​ter​he​ket nem vi​sel​nek. A ma​ra​dék húsz szá​za​lék jö​ve​de​lem a tár​sa​da​lom több mint het​ven szá​za​lé​káé, aki  igen ala​csony, sok nyo​mor​szin​ten él, na​pi ti​zen​két órát dol​go​zik, de a köz​ter​he​ket Ő vi​se​li, az or​szá​got Ő tart​ja fenn. Ugyan​ak​kor gya​kor​la​ti​lag jog​fosz​tott. 

Epi​ló​gus

Ide kí​ván​ko​zik, hogy mi​köz​ben mi el​szen​ved​tük a szo​ci​a​liz​mus és a kul​tú​ra​vesz​tés ret​te​ne​tét, a „Nagy Nyu​gat” ugyan​csak el​bu​kott. Az Igaz​ság hír​ből sem is​mert, a gaz​da​ság le​ta​rol​ta a hu​má​nu​mot, az Is​te​nes és Is​te​ni ér​ték​ren​det, és ben​nün​ket is be​le​rán​gat​nak az anar​chi​á​ba. Min​den ame​ri​ka​ni​zá​ló​dik. Amerika(USA) az 1890-es évek​ben vív​ta utol​só nagy csa​tá​ját a szerv​ülé​sért. Kon​zer​va​tív ame​ri​kai új​ság​írók el​vé​gez​ték az el​ső tar​ta​lom​elem​zést. Ar​ra vol​tak kí​ván​csi​ak, hogy a lé​lek​épí​tő, em​ber​for​má​ló, te​hát nem​zet​te​rem​tő pub​li​cisz​ti​kát mi​ért és ho​gyan vál​tot​ta fel, a plety​ká​ra és szen​zá​ci​ó​ra ala​po​zott pub​li​cisz​ti​ka. Nem ju​tot​tak hasz​nál​ha​tó ered​mény​re. Mi most szen​ved​jük el ezt az át​me​ne​tet. Ezért is​mer​he​tő fel szá​munk​ra a je​len​ség. 

A plety​ka nem va​ló​di, jel​le​mes em​ber​re épít, sőt a gya​nú fel​kel​té​sé​vel azt a ha​mis il​lú​zi​ót kel​ti, mint​ha ilyen nem is lé​tez​ne, nem is kel​le​ne. A szen​zá​ció hi​u​sá​gun​kat ve​szi cél​ba, fel​fo​koz​za, és azt a ha​mis il​lú​zi​ót kel​ti, mint​ha a sztár, kö​ve​ten​dő pél​da len​ne, a köz​vé​le​mény pe​dig tisz​tel​né. Egé​szen a kö​vet​ke​ző sztár meg​je​le​né​sé​ig.

A Rend al​kal​mas kör​nye​zet az élet​re, a ká​osz al​kal​mat​lan. Ezt könnyű be​lát​ni. Eb​ből kö​vet​ke​zik az, hogy a kon​zer​va​tív ér​ték​rend​ben le​het él​ni, li​be​rá​lis​ban nem. Biz​tos hogy kon​zer​va​tív ér​ték​ren​dű tár​sa​da​lom az, ame​lyik élet​ké​pes. Biz​tos hogy tra​dí​ci​ó​ra kell épí​te​nünk.

Al​kal​mat​lan te​hát a plety​ká​ra és szen​zá​ci​ó​ra épü​lő pub​li​cisz​ti​ka és po​li​ti​ka. 

Is​ten igé​jé​re és a tra​dí​ci​ó​ra épít​he​tő tár​sa​da​lom.

Ha ame​ri​ka​ni​zá​ló​dunk, glo​ba​li​zá​ló​dunk, Is​te​nes tra​dí​ci​ón​kat, rab​szol​ga tra​dí​ció vált​ja fel. Mint nyugat europában. Is​ten ment​sen et​től.

Össze​ha​son​lí​tot​tuk a két idő​szak​ok em​be​rét! 

Lá​tod? 

Mi​ért te lá​tod? Ki, mi​ért nem lát​ja? Meg​fi​ze​tik? Kik? Mi​ért? 

Kell ez ne​künk?

Van öt​le​ted? 

Ezt kell hely​re​hoz​nunk. Mi​e​lőbb.

Le​he​tő​sé​ge​ink

Nyil​ván​va​ló a kul​tú​ra vesz​tés. Nyil​ván​va​ló az ok. Nyil​ván​va​ló a kö​vet​kez​mény. Nyil​ván​va​ló az ide​gen​ke​zű​ség. Nyil​ván​va​ló az ide​gen be​fo​lyás fo​lya​ma​tos​sá​ga most is. 

A pers​pek​tí​va sem ró​zsás. Vi​lá​gunk​ban a szür​ke​ál​lo​mány el​szí​vás, a gaz​da​sá​gi kény​szer, a ka​to​nai kény​szer, szán​dé​kos fél​re​ve​ze​tés pusz​tít​ja a nem​ze​te​ket. Ez a globalizáció, a sza​tó​csok és tör​vény​szol​gák vi​lá​ga. Szel​le​mi​ség nincs, lel​ki​ség nincs, Fény nincs, ki​zá​ró​lag pi​ac van, és fo​lya​ma​tos, per​ma​nens ma​ni​pu​lá​lás, za​var​kel​tés, a hagyományok teljes felszámolása. A szel​lem fé​nye he​lyett a pénz szel​le​me ural​ko​dik fe​let​ted. Az ál​la​ti​nál rosszabb szint. 

Az ál​lat nem sza​dis​ta, nem nárcisztikus pszihopata. Nem vár​ja el, és nem is akar​ja, hogy ál​do​za​ta felfalatását sza​bad​ság​nak és de​mok​rá​ci​á​nak higgye, mond​ja. Fi​zetett hi​é​ná​k, ezt az aljasságot pén​zért, kar​ri​e​rért igaznak ál​lít​ják, hí​resz​te​lik és ránk kény​sze​rí​tik, el​len​vé​le​mé​nyün​ket túl üvöl​tik. És pél​dát​lan ci​ni​kus mó​don ezt de​mok​rá​ci​á​nak ne​ve​zik. 

Per​sze ez nem a mi éle​tünk. 

Tíz​ezer évek óta azo​nos mó​don kap​juk a „há​zi-fel​ada​tot”. A szü​le​tés​től a ha​lá​lig, a Jó Is​ten​től a Jó Is​te​nig vé​gig kell jár​nunk utun​kat, a leg​ma​ga​sabb lé​te​zé​si szin​ten. A cse​lek​vés le​he​tő​sé​gé​vel élünk, és él​nünk is kell. 

A mai rab​ló​me​sék per​sze nem ezt mond​ják, sőt ez az, ami​ről el​von​ják a fi​gyel​met, szí​nes üveg​cse​re​pek gar​ma​dát biz​to​sít​va a ga​ran​tál​tan sű​rű, ga​ran​tál​tan iz​gal​mas, ga​ran​tál​tan szí​nes, de ga​ran​tál​tan üres, ga​ran​tál​tan mél​tat​lan élet​hez.

Nem kö​te​le​ző. Ki​ke​rül​he​tő. Igaz élet él​he​tő. És raj​tunk mú​lik. És nagy szük​sé​günk van az Igaz élet​re. 

Ez az Igaz élet pont szel​le​mi, lel​ki tra​dí​ci​ónk irá​nyá​ba esik.

Tör​té​nel​münk fo​lya​mán nem elő​ször esik meg ve​lünk, van te​hát ta​pasz​ta​la​tunk. Mi​to​ló​gi​ánk ar​ra ta​nít, ho​gyan jár​junk egye​nes utat, ho​gyan ke​rül​jük ki a csap​dá​kat, ho​gyan lel​jünk utat a Fény fe​lé. Me​sé​ink, le​gen​dá​ink, bal​la​dá​ink rej​te​ki tar​tal​ma, je​len​té​se, ezt mu​tat​ja.  

Ha el​fo​ga​dod mél​tat​lan, kí​vül​ről ger​jesz​tett ál​la​po​to​dat, már ben​ne is vagy a „mó​kus​ke​rék​ben”.  A ger​jesz​tett​sé​get kell te​hát el​ke​rül​ni, amit hi​u​sá​god​ra épí​te​nek. És el​in​dul​ni a Fény fe​lé. 

Ho​gyan? Be​csü​le​tet csak ma​gad​tól kap​hatsz. Tisz​ta​sá​got csak ma​gad​tól kap​hatsz. Tisz​teld meg ve​le Ma​ga​dat. Az a dol​god, hogy élet​for​má​dat a Te​rem​tő​re han​gold. Na​pon​ta spe​ku​lálj raj​ta, és az tar​to​zik rád, amit fel​is​mersz. Ezt építsd be na​pi ér​ték​ren​ded​be, gya​kor​la​tod​ba. Min​den nap egy ke​ve​set. Tu​da​tod, eszed er​re va​ló. Járj utat. Tu​laj​don​kép​pen kü​lön idő​be se ke​rül. Mind​ezt nem lát​vá​nyo​san, ki​fe​lé, ha​nem csak​-úgy, ma​gad​nak, be​fe​lé, leg​alább​is ele​in​te, míg meg​erő​södsz. 

Imád​kozz. Kérd hoz​zá Ir​gal​mas Atyád se​gít​sé​gét. Vedd vissza fo​gyasz​tá​so​dat, ter​mé​sze​tes szük​ség​le​te​id szint​jé​re. Csak azt hasz​náld, ami​re szük​sé​ged van, ne do​bálj el min​dent. Fi​gyelj oda vá​sár​lá​sa​id​ra, kor​lá​tozd ma​gad ön​ként. Szokj le a cu​kor​szi​ru​pok​ról, a rág​ni​va​lók​ról, és leg​in​kább a nyüzs​gés​ről, ro​ha​nás​ról. Ál​lítsd ma​gad ta​ka​rék​ra, és fi​gyelj, szem​lé​lődj. Sok mindent más​képp, más​nak fogsz lát​ni, ha van időd meg​fi​gyel​ni. In​dítsd és erő​sítsd lel​ki és szel​le​mi éle​te​det. Ke​ress al​kal​mas arányt, lel​ki, szel​le​mi, anya​gi lé​te​zé​sed kö​zött. Mel​lőzd a TV be​fo​lyást. Ne hagyd hogy rá​be​szél​jen. Ha fel​tét​le​nül szük​sé​ged van rá, nézz rek​lám​men​tes ter​mé​szet​fil​me​ket, mér​ték​kel.

Megnövekedett sza​bad​időd​ben ol​vass Jó​ka​it, Nyírőt, Wass Albertet, egy​ál​ta​lán ma​gyar klasszi​ku​so​kat. Is​mer​kedj Ir​gal​mas Atyánk el​vá​rá​sa​i​val. Oda​fi​gyel​ve élj együtt csa​lá​dod​dal. Ko​rai va​cso​rád után hosszan be​szél​gess gyer​me​ke​id​del. Sze​ress, és fo​gadd el má​sok sze​re​te​tét. Ki​rán​dulj so​kat. Ne le​gyél min​dig ob​jek​tív. Rest ma​te​ri​a​lis​ták gye​rek​be​teg​sé​ge, a túl ala​csony mér​ce mel​lék​ter​mé​ke. Szub​jek​ti​vi​tá​so​dat min​dig az Igaz​ság fé​nyé​vel el​len​őrizd. Fi​gyelj be​fe​lé, hall​gass lel​ki​is​me​re​ted​re. Ta​nítsd meg gye​re​ke​det is er​re a szem​lé​lő​dés​re, be​le​élés​re, lel​ki tisz​ta​ság​ra, az Igaz​ság sze​re​te​té​re. Csak az Igaz​ság sze​re​te​te hoz igaz ba​rá​to​kat. Mé​lyítsd el kap​cso​la​to​dat csa​lá​dod​dal. Ke​ress em​be​re​ket, akik ha​son​ló gon​dok​kal küsz​köd​nek. Töb​ben va​gyunk mint gon​dol​nád. Se​gíts, és fo​gadj el se​gít​sé​get. Sé​tálj, szem​lé​lődj. La​zíts. Lé​lek​kel, tü​re​lem​mel kö​ze​líts má​so​kat, ne az eszed​del, plá​ne ne ér​dek​ből. Ke​ress sze​mé​lye​den túl​mu​ta​tó te​vé​keny​sé​get, ami a kö​zös​sé​get se​gí​ti. Ez az, ami a ne​mes. Fi​gyelj oda ma​ni​pu​lá​lá​sod​ra. Is​merj rá a mód​sze​rek​re, és ke​rüld el a csap​dá​kat. Fi​gyeld meg, he​te​ken be​lül meg​vál​to​zik az éle​ted. Nyu​god​tabb és jobb lesz. Lesz tü​rel​med gye​re​ked​hez, fe​le​sé​ged​hez, még anyó​sod​hoz is . A má​sik em​ber​hez min​den​kép​pen. Se​gítsd hoz​zá kör​nye​ze​te​det, hogy fel​is​mer​je azt amit te, és ki​száll​has​son a kol​lek​tív őrü​let​ből. Építsd kör​nye​ze​te​det. Hozz lét​re ben​ső​sé​ges, sze​mé​lyes élet​te​ret ma​gad​nak, ami re​ge​ne​rál. Tá​mo​gass má​so​kat is ta​pasz​ta​la​ta​id​dal. Élj meg kö​zös​sé​get te​rem​tett kör​nye​ze​ted​del, mű​kö​dő vi​lá​god​dal, Te​rem​tőd​del, és a töb​bi em​ber​rel. Pénz​re ne hi​vat​kozz. Ke​ve​sebb szük​sé​ges, mint gon​dol​nád. Azt pe​dig a Gond​vi​se​lés biz​to​sít​ja a szá​mod​ra szük​sé​ges és elég​sé​ges mér​ték​ben. Azért te is igye​kezz. Ne le​gyél erő​sza​kos. Ke​rüld a har​cot, fö​lös​le​ge​sen pa​za​rol​ja ener​gi​á​i​dat. Ha rá​kény​sze​rülsz, vi​szont ne té​to​vázz. Üss ke​mé​nyet, so​kat, oko​san. Ne ve​gyen az eszement még egyszer bá​tor​sá​got, tá​ma​dá​sod​ra. Csa​lá​don be​lül ne har​colj. Olyan ener​gia-be​vi​tel ez, amit nem bír el a csa​lád. Ha ott​ho​nod​ban kény​sze​rülsz harc​ra, nincs ho​va vissza​hú​zód​nod. Te​gyél kü​lönb​sé​get tisz​tes​sé​ges és tisz​tes​ség​te​len kö​zött. Vá​laszd a tisz​tes​sé​gest, kö​zös​sé​get csak ve​le vál​lalj. 

Az út​já​rás ta​ka​ré​kos üzem. Nem kell ki​fe​lé bi​zo​nyí​ta​ni. Ele​in​te konf​lik​tust okoz​hat, hogy to​vább​ra is ki​fe​lé akarsz meg​fe​lel​ni. El is vár​ják, akik nem tud​nak job​bat. Ké​sőbb ez meg​szű​nik, mert bel​ső meg​erő​sí​té​se​id sta​bi​li​zá​lód​nak, bel​ső tisz​ta​sá​god re​ge​ne​rá​ló​dik. Nem lesz igé​nyed rá. Mind​össze a hi​u​ság​ról kell le​mon​da​ni. Jé​zus ezt ta​nít​ja. 

Nem kell jö​vő​vel fog​lal​koz​nod, úgy​is el​jön ma​gá​tól, előbb, mint vár​nád. A na​pot kell úgy meg​él​ni, hogy min​dent meg​te​szel, ami tő​led te​lik. Így lel​ki​is​me​re​ted tisz​ta lesz. Ez a leg​jobb szol​gá​lat a jö​vő​nek. A múlt​tal se kell fog​lal​koz​ni, hisz már nincs ve​le ten​ni​va​ló. Kö​vet​kez​te​té​se​i​det le​von​ha​tod be​lő​le. Az el​ér​he​tő köz​vet​len kör​nye​zet az, ami ránk tar​to​zik, hisz cse​le​ked​ni itt tu​dunk. Ide va​ló a se​gít​sé​günk, in​nen jön tá​masz is. Ha itt meg​te​szel min​dent, az ál​la​po​tok ja​ví​tá​sa ér​de​ké​ben, min​dent meg​tet​tél, ami tő​led el​vár​ha​tó. Ha több te​lik, ne fogd vissza ma​gad, se​gíts ma​ga​sabb szin​te​ket. Ne hi​u​sá​god hajt​son. Ez szol​gá​lat.

És eb​ből az Igaz éle​tünk​ből tá​masszunk el​vá​rá​so​kat kör​nye​ze​tünk​kel szem​ben. 

Ta​lán a kö​vet​ke​ző​ket:

Klasszi​kus, és klasszi​kus ma​gyar mű​velt​ség le​gyen alap​el​vá​rás ve​ze​tő értelmisé​gieinknél, a szak​mai mű​velt​sé​gen felül.

Er​köl​csi tisz​ta​ság és tisz​tes​ség, le​gyen alap​el​vá​rás, min​den pá​lyán és he​lyen.

A nem​ze​tünk, ha​zánk, or​szá​gunk irán​ti oda​adás és tisz​te​let le​gyen alap​el​vá​rás ve​ze​tő​ink​től, min​den pá​lyán és he​lyen. 

Ok​tas​suk egye​te​me​in​ken a ma​gyar ér​tel​mi​sé​gi élet​for​ma mi​ben​lét​ét, fel​ada​tát, út​ját, cél​ja​it.

Is​ko​lá​ink​ban hon​fi​tár​sa​kat ké​pez​zünk. Ne ké​pez​zünk vi​lág​pol​gá​ro​kat és in​ter​na​ci​o​na​lis​tá​kat. Ha a vi​lág​nak kell ilyen, ak​kor ké​pez​zen magának.

Tra​di​ci​o​ná​lis egy​há​za​ink, evan​ge​li​zál​ják új​ra or​szá​gun​kat. Ha nem tud​ják, mond​ják a sze​münk​be, mi​hez tart​suk ma​gun​kat.

Hit- és er​kölcs​tant al​só ta​go​zat​tól egye​te​mi posztgraduális képzési, kö​te​le​ző​en ok​tas​sa​nak, min​den kor​osz​tály​nak, min​den is​ko​la​tí​pus​ban, hogy is​me​re​tei bir​to​ká​ban va​ló​ban el​dönt​hes​se a hon​fi​társ, is​ten​te​len le​gyen-e, vagy em​ber? 

Tu​do​mányegye​teme​in​ken ala​pít​sunk ma​gyar​ság tu​do​má​nyi tan​szé​ke​ket. Le​gyen az igaz​ság​nak meg​fe​le​lő​en meg​ta​nít​va, kik vol​tunk, kik va​gyunk, hogy tud​has​suk mi a dol​gunk a világban. 

Az em​ber- és gye​rek​sze​re​te​tet, mint leg​főbb pe​da​gó​gi​ai esz​közt, vár​juk el a pá​lyán dol​go​zók​tól, és a pá​lyá​ra ké​szü​lők​től. Aki a nap​ját nem ké​pes em​ber mód​ján él​ni, tá​voz​zon az is​ko​lák​ból, ne pusz​tít​sa jö​vőn​ket.

A em​ber- és gye​rek​sze​re​te​tet, mint pe​da​gó​gi​ai kulcs mód​szert, jut​tas​suk vissza a pe​da​gó​gi​ai iro​da​lom​ba, és gya​kor​lat​ba. 

Ok​tas​suk a ta​nár​kép​zés​ben az is​ko​lai ha​gyo​mány te​rem​tés esz​kö​ze​it, mód​sze​re​it, fi​nan​ci​á​lis for​rá​sa​it.

Az ál​ta​lá​nos is​ko​lák​ban te​remt​sünk sa​ját, iskolaspecifikus ha​gyo​má​nyo​kat. Az is​ko​lák ve​tél​ked​je​nek! Le​gyen büsz​ke a gye​rek is​ko​lá​já​ra, ered​mé​nye​i​re. 

Az al​só ta​go​za​tos ma​gyar nyelv és iro​da​lom tan​tár​gyat nép​me​sék​ből és re​gék​ből ta​nít​suk, az év​kör​nek meg​fe​le​lő​en. 

A fel​ső ta​go​za​tos ma​gyar nyelv és iro​da​lom tan​tár​gyat a ma​gyar nép​bal​la​dák​ból ta​nít​suk, és új nyel​vé​sze​ink út​ján. 

Az ál​ta​lá​nos is​ko​lai tör​té​nel​met a ma​gyar re​gék​ből és mon​dák​ból, va​la​mint a kró​ni​kák​ból ta​nít​suk. 

Új tan​tárgy​ként nép​szo​ká​so​kat és ősi já​té​ko​kat ta​nít​sunk, táj​egy​ség-spe​ci​fi​ku​san.

A kö​zép​is​ko​lák​ban te​remt​sünk hagyomá​nyo​kat. A kö​zép​is​ko​lák ver​seng​je​nek. A kö​zép​is​ko​lás le​gyen büsz​ke is​ko​lá​já​ra. 

A kö​zép​is​ko​lás iro​da​lom​ok​ta​tást a ma​gyar klasszi​ku​sok​ra épít​sük, fő​leg az er​dé​lyi ke​resz​tény írók​ra. Fa​kul​tá​ci​ó​ként, és ne​gye​dik év​ben vi​lág​iro​dal​mi ki​te​kin​tést, és a szom​széd né​pek iro​dal​mát. 

A kö​zép​is​ko​lai tör​té​ne​lemok​ta​tás ma​gyar ge​rin​cű le​gyen. A szom​széd né​pek tör​té​nel​me eh​hez kap​cso​lód​jon, rö​vi​den. Vi​lág​tör​té​nel​mi ki​te​kin​tés ne​gye​dik​ben, ma​gyar as​pek​tus​ból tör​tén​jen, össze​füg​gé​se​ket ele​mez​ve.

Gon​dos​kod​junk te​het​sé​ge​ink​ről.

Min​den is​ko​la ren​dez​zen ta​nul​má​nyi ver​se​nye​ket, me​gyei és or​szá​gos szin​ten, ahol a nyer​te​sek a dí​jon felül meg​kap​ják ön​kor​mány​za​tuk és ci​vil szer​ve​ze​tek, mi​nisz​té​ri​u​mok ösz​tön​dí​ja​it, ami​ből to​vább​ta​nu​lá​si költ​sé​ge​i​ket fe​dez​he​tik. A saj​tó ezek​ről tu​dó​sít​son, ne kül​föl​di szen​zá​ci​ók​ról.

A ma​gyar tör​té​ne​lem em​lék​nap​ja​i​ról ha​vi he​ti bon​tás​ban em​lé​kez​zünk, is​ko​lai ke​re​tek kö​zött, min​den is​ko​la tí​pus​ban.

Fo​lya​ma​to​san, ri​por​tok és té​vé​fil​mek ke​re​té​ben mu​tas​suk be a kül​föl​di egye​te​mek ma​gyar pro​fesszo​ra​it, mun​kás​sá​guk​kal, ered​mé​nye​ik​kel együtt.

Egye​te​me​in​ken ta​nít​suk az 1849 előt​ti tör​té​né​sze​ket, ré​gé​sze​ket, nyel​vé​sze​ket, va​la​mint mun​ká​i​kat, és 1849-től nap​ja​in​kig az el​len​zék​be szo​rul​ta​kat is.

A ná​lunk szü​le​tett ta​lál​má​nyok sza​ba​dal​mi vé​dé​sét, ki​vi​te​le​zés​ét, ke​res​ke​del​mi be​ve​ze​té​sét, nem​zet​kö​zi rek​lá​mo​zá​sát ál​la​mi​lag tá​mo​gas​suk. In​gyen! 

Min​den ma​gyar ter​mék kül​föl​di meg​je​le​né​sét tá​mo​gas​suk mél​tó​an. 

Egész​sé​ges tár​sa​dal​munk meg​erő​sö​dé​sé​ig al​kot​má​nyo​san tilt​suk a ha​zug​ság min​den for​má​ját, és szank​ci​o​nál​juk ke​mé​nyen.

Aki meg​tar​tó kul​tú​rán​kat pusz​tít​ja, tév​esz​mé​ket (liberális-, szo​ci​á​lis- anarchizmust) ter​jeszt, mél​tat​lan ál​lam​pol​gár​ság​ára. Aki ma​ga ma​gát nem be​csü​li, nem​ze​tünk​höz, or​szá​gunk​hoz mél​tat​lan​nak bi​zo​nyul, tör​vé​nye​sen tá​voz​zon kö​rünk​ből. Ve​zes​sük be al​kot​má​nyo​san a szám​űze​tést.

Be​csül​jük meg ma​gun​kat, és ér​té​ke​in​ket. Be​csül​jük meg má​so​kat is, és ér​té​ke​i​ket is. A ma​guk he​lyén.

Fe​lel​jünk meg ma​gunk​nak. És utá​na bár​ki​nek. 

Pre​fe​rál​juk a tra​di​ci​o​ná​list, meg​tűr​ve a más​sá​got, a ma​ga he​lyén. 

Mű​vé​sze​tünk, film​gyár​tá​sunk dol​goz​za fel tör​té​nel​münk ese​mé​nye​it, le​gen​dá​in​kat, mon​dá​in​kat, va​la​mint klasszi​ku​sa​in​kat.

Író​ink, köl​tő​ink ír​ja​nak a ma​gyar lé​lek​nek meg​fe​le​lő el​be​szé​lé​se​ket, drá​má​kat, re​gé​nye​ket, ver​se​ket.

Az Al​kot​mány​ban biz​to​sít​sunk erő​szak​men​tes kép​er​nyőt.

TV csa​tor​ná​ink ró​lunk su​gá​roz​za​nak mű​sort, ne​künk.

Kép​vi​sel​jük mél​tón ma​gunk, ma​gun​kat, min​den ha​zai és nem​zet​kö​zi fó​ru​mon. 

Pénz​em​be​re​ink vál​lal​ja​nak részt or​szá​gunk fenn​tar​tá​sá​ban.

Rázzuk le magunkról az élősködőket.

Tisz​tul​junk meg vég​re. 

Ennyit.

E gon​do​la​tok egy ré​sze a sa​ját lélekútamból adó​dik, sok azon​ban má​sok, ha​son​ló gon​do​la​ta​i​ból. Is​ten áld​ja öket eze​kért!

Ez per​sze nem min​den. Ha van öt​le​ted, egé​szítsd ki.

Ha bár​me​lyik pon​ton hoz​zá​férsz, fogj hoz​zá és csi​náld. Fo​lya​ma​to​san tá​jé​ko​zódj, és tá​jé​koz​tass. 

Tö​re​kedj. 

A hi​va​ta​los, ál​lam​igaz​ga​tá​si kö​ze​lí​tés nem min​dig az Igaz út. Le​het hogy be​tyá​ro​san al​kal​ma​sabb. 

Hasz​náld az esze​det és lel​ke​det - a szel​lem fé​nyét és a lé​lek me​le​gét - együtt. 

In​dulj. Is​ten óv​jon utun​kon.”

A társadalomban voltak más vallásúak is, bőven, a kontinens majd minden felekezetéből. Szerettük és tiszteltük őket. 

Csak istentelen nem lehetett, aki köztünk akart élni.

Jézus, a Világ Világossága azért született e világra, hogy mindenkihez eljusson az Isteni Szeretet. Ezt őseink a fényben fogalmazták meg maguknak és nekünk.

Népünk megőrizte ezt a gyönyörűséget. Néprajzunk részben erről szól. Be van gyűjtve, rendbe van rakva akkurátusan. Hozzá lehet férni.

Népi mitológiánk komplex rendszere a születéstől a halálig, Istentől Istenig járandó út tananyaga. Mesék, balladák, dalok. A faragott, szőtt, hímzett motívumok ugyanígy, az ünnepkör ugyanígy. Színtiszta Anyahit, Jézusi megfogalmazása. 

Ehhez kellett volna Európának hozzánemesednie. Nem bírt. Megrontott bennünket is. És bennünket rántottak mocskukba.

De az Isteni szándékot emberi nem veri. Ezt tudnod kell. Kapaszkodj ki a mocsokból, és kérd számon vezetőidtől, miért vittek bele egy ilyen államszerződésbe. 

Keresztes hadjáratok

Az első keresztes hadjárat 1096-ban több hullámban hazánkat is érintette. Az első 50-60 ezer ember május közepén, Poissy Sansavoir Valter vezetésével királyi engedéllyel, rendben átvonult az országon, mindenütt tisztességesen megfizette az élelmet, de délen Zimony őrségével harcba keveredett. Megölték a várőrséget, és kirabolták a várat. A király vezette hadsereg közeledtére elmenekültek. 

Ez figyelmeztető jel volt Kálmán királynak. 

Még ki sem ért Valter serege az országból, amikor a következő sereg Leiningen Emicho gróf vezetésével 40 ezer keresztes bebocsátást kért Mosonnál. 

A hírük megelőzte őket. A szedett vedett népség addigra végigrabolta fél Europát, és mikor Kálmán király megtagadta a bebocsátást, megrohanták Mosont, erővel betörtek az országba, és azonnal ölni, rabolni és erőszakolni kezdtek. 

Kálmán király nem habozott. Rájuk ment a magyar hadsereggel, és levágta őket. Igen kevesen tudtak elmenekülni. 2 fő, akik a király üzenetét vitték.

Októberben érkezett a következő sereg, 40 ezer ember, Bouillon Gotfrid vezetésével. Kálmán király magához hivatta a vezetőket, és közölte a feltételeket. A keresztesek átvonulhattak az országon. De két magyar hadsereg között, és a Könyves Kálmán vezette seregrésznél vendégeskedett a teljes keresztes vezérkar, több mint 600 ember. A keresztes had élelmezéséről mi gondoskodtunk, méltányos fizetségért. 

A kereszteseket és vezéreiket az országhatárig kísérte Kálmán király a magyar hadsereggel, ahol szívéjesen, csókkal búcsúztak egymástól.

Minden érintett országot végigdúltak a keresztesek, kivéve Magyarországot. Itt közbiztonság volt, és a külső támadásokat levertük akkor is, ha ekkora seregek támadtak. Amikor később Barbarossa Frigyes vezetett keresztes hadat rajtunk keresztül, ugyanezt az eljárást követte.

Ezt Europában csak mi tudtuk megcsinálni 1096-ban, és később is. 

II. András királyunk 20 ezer lovassal jobb meggyőződése ellenére részt vett az ötödik keresztes hadjáratban. A pápát kellett megbékíteni, oldaná fel a kiátkozást. 

Hajókat bérel Velencétől, Asconától és Zárától, 1217 augusztus 23-án érkezik Spalatoba, hadseregével és kiséretével. A szent királyt, a későbbi Szent Erzsébet apját, hatalmas körmenettel üdvözlik a spalatoiak. II. András gyalog járja végig a körmenetet.

Ráncbaszedi hadi népét, hajóra száll, és Durazzon, Cipruson keresztül érkezik októberben a Szentföldre, Akkonba.

Érkezése nagy félelmet vált ki a térségbe. Al Adil babiloni szultán, érkezése hírére, kivonja hadseregét agész Kisázsiából, és összevonja a Szentföldön, és csatát áll. II. Andrással szemben azonban nem tud megállni, és serege maradékával Egyiptomba menekül. II. András utána megy hadseregével, átkel a Níluson, és újra leveri seregét, majd visszatér Jeruzsálembe, ahol királlyá választják. Így lesz a Szentkorona nyolcadik tagja Jeruzsálem, és II. Andrást élete végéig „jeruzsálemi”-nek nevezik. 

Ettől kezdve a térségben nagy csend van, senki nem mer mozdulni. Mindenki számára egyértelmű, hogy a „gazda” megérkezett.

Katonái élén végigjárta a Jordán völgyét, a Genázáret tó környékét, hónapokon keresztül a térségben tartózkodott, ide oda vonult, de ellenséget nem talált. senki nem szállt szembe vele. Nem mertek. 

Ezután rendeletet hoz várak építésére a Szentföldön, és erre rendeli az erdélyi sóbányák jövedelmét, valamint zsoldot biztosít a várvédő lovagoknak.

Werbőczi a Tripartitumban megjegyzi, hogy volt a kezében olyan oklevél, amit II. András király, a Tábor hegyén írt alá.

Útját diplomáciai kapcsolatépítésre használta az Örmény keresztény királysággal, Libanonnal, Bulgáriával, és más államokkal. A mongol veszély akkor már ismert, fél Ázsiát letarolták. Időszerű szövetségeket kiépíteni a közös ellenséggel szemben. Ezt én mondom. A hivatalos történelemtudomány itt is fanyalog és ócsárol.

Számtalan szent erekjét vásárol meg, és magyar templomoknak adományozza.

II. András keresztes hadjáratát a nyugati történetírás meg sem említi a keresztes háborúk történetében, holott az egyetlen, feltétlen győzelmet hozó hadjárat volt. Nyomán 150 esztendeig, az akkor épített várak biztosították a Szentföldön, a keresztény hegemóniát

Történészeink azt is el szokták felejteni, hogy az összes keresztesháborúk hadvezérei között egyedülálló módon, II. András király haza is hozta a hadseregét a Szentföldről, nemcsak odavitte! 

Az összes többi, a „nagy” europai vezérek, mind sorsára hagyták vesztes hadseregeiket, akik vezetés híján ottpusztultak a nyomasztó túlerővel szemben, és csak a saját irhájukat mentették, ahogy tudták. 
Mert az akadémia és Europa ócsárolja, II. András egyik legnagyobb királyunk volt. Szent életet élt, és bőségesen adakozott. Mint lánya, Szent Erzsébet. Isten Áldja Őket!

Ki is az a „lovas nomád”? 

na és a „paraszt”?

1989-ben, viták okán, szükségem volt a „paraszt” fogalom precíz jelentéstartalmára. Elővettem az Új Magyar Lexikont (Akadémia, 1959.), és nem találtam benne parasztot, csak parasztságot. A pataszt helyén más szócikk volt, nevezetesen Parhomenkó, lev Jakovlevics, 1904-től bolsevik! Igen, a véres megtorlás időszaka, de később a Néprajzi Lexikonban, 1963-ban. Ott biztos megtalálom. Ortutai Gyula akadémikus, egy életen keresztül parasztkultúrát kutatott. Nézem, Paraszt: a társadalom tudományokban nem kellőképpen tisztázott fogalom… Bumm! Aki a parasztról legtöbbet tudhat, mert egy életen át parasztkultúrát kutat, és aki a szócikket is megírhatta volna, nem tudja!? Hát ha ő nem, akkor ki a franc? 

Hát ilyen mostanában az Akadémia tudományossága.
A föld ma, ennyi megtévesztés és hazudozás után,  vagyontárgynak tűnhet, adják veszik, magyarok, külföldiek. Nem helyes, nem is volt így mindig, és ma sem szabadna, hogy így legyen. 

A föld egy különleges eleme a létezésnek. Semmi máshoz nem hasonlítható. A föld a létezés alapja. 

Akinek földje van, nem kell féljen élete folyamán, mindig módja van megtermelni, az élethez elengedhetetlenül szükséges élelmet. Városinak erre nincs módja, mert nincs földje és nincs ismerete sem. 

Magyarországon minden föld a Szentkorona tulajdona, és a Király gazdálkodott vele. Ő adta ki olyan embereknek akik művelni, működtetni tudták a földbirtokokat. 

A földet minden időben parasztok művelték meg. Ők tudták, hol mi terem meg, mikor milyen munkát kell elvégezni, hogy a föld teremjen, és termőképességét hosszú távon megtartsa. A földbirtokos koordinálta ezt a munkát, és gondoskodott a parasztról. Minden évben, volt ahol kétszerre, kiosztotta a kommenciót, a paraszt „bérét”. Wass Albert Kard és Kasza c. regényében, és A funtinelli boszorkányban, pontosan leírja a földbirtokok működésrendjét. A 19. sz. folyamán kezd változni ez a helyzet, amikor a földbirtokosok zöme, földbérlőknek adja bérbe birtokát, vesződjön az a földdel. A 20. sz.-ra ez termeli ki a 3 millió koldust Magyarországon, no meg a tuberkolózis tömeges elterjedését. A bérlő ugyanis polgár, és modern gazdálkodást vezet be, így szélnek ereszti a cselédséget, akit eltartani addig, a földbirtoknak volt a funkciója, annak fejében, hogy a cseléd megműveli a földbirtokot. A bérlőben csak a személyes haszon megszerzése dolgozott, se szolidaritás, se belátás. A magyar parasztnak pusztulnia kellett. Ennek a folyamatnak a leírása Jókainál megtalálható, A Régi Jó Táblabírák c. regényében, de a Két Földesúrban, meg az Akik Kétszer Halnak Meg címűben. A 20. sz.-i fejleményeket Sinka István írja meg, A Fekete Bojtár Vallomásaiban. Csipanyitogató írások. Tetten éred az írástudók árulását, no nem a regényekben, hanem abban, hogy a regény és az írt történelem, hogy veri egymást.

Történészeink szemlélete enyhén szólva is sajátságos, amikor kimondja azt a fogalmat, hogy lovas nomád, vagy paraszt. Pejoratív kifejezésként használja, és a fogalma hátterében a tartalom egy kóborló, koszos, haszontalan senkiháziból, és egy alattomos csirketolvajból áll össze, akinek nincs elég „esze”, „kultúrája”, hogy kőházat építsen magának a városban, és megmaradjon nyugton, a fenekén. Magyarul kimondva, a mai történész hivatalos véleménye, a parasztról és lovas nomádról, megtévesztésünkre kiagyalt hazugság.

Ezzel szemben a valóság az, hogy a „nomád”, mesterien alkalmazkodik a steppéhez, a nagy füves pusztákhoz, ahol nagytestű állatait legeltetheti. Az állatokkal vándorol legelőről legelőre, és ideiglenes szállásokon él. 

Családja azonban nem vándorol vele! Mert nem lehetne megtermelni a kenyérnek valót, és túl nagy lenne a fizikai igénybevétel is, amit a felnőtt elbír mert beleszokott, de a kisgyerek nem. 

A családok állandó településeken élnek a téli szállásokon, mert a gyermekszülés és a gabonatermelés helyhez kötött. Itt intenzív földművelés van. Itt termeli meg a kenyérnek valót, és a zöldséget, a nomád asszonya, a szolgaszemélyzettel. Mindig pontosan tudja, mikor, miből, mennyit kell termesztenie. Felismered? 

Ő a paraszt, aki a „társadalmi munka megosztásban”, elvégzi azokat a munkákat, amik a közösség kenyerét biztosítják! 

Szorgalmas, becsületes, okos, egyenesgerincű. Szezonban napkeltétől napnyugtáig dolgozik.

A pásztornép aki vándorol, állatok 10 millióit legelteti a pusztán, mindig megtalálva az alkalmas legelőt, az itatót, a téli szállást, gondozva a párzó, ellő állatokat, gyógyítva a beteg állatokat. Megvédi őket a pusztai ragadozóktól, a toportyántól, a farkastól, a párductól, a tolvajoktól, betörő ellenségtől, és más veszélyektől is. 

Ez egy igen kemény életforma, szívósságot, keménységet, erőt, nagy szakértelmet, világos elmét, határozott gyors döntéseket igényel, ami, mindezek mellett, szabadságot is ad művelőjének. Ezenközben, védi országát az idegenektől, jelzéseivel, hírnökeivel információkat küld a birodalmi központba, és kitér az állatokkal, vagy helytáll, belátása szerint, amíg megjön a segítség. Szóval egy igen összetett, önálló tevékenységet folytat, nagy szakértelemmel, kemény helytállással, egyenes gerinccel, távol a közösségtől, államigazgatástól, segítségtől. 

Sokkal bonyolultabbat, mint egy városi ember. Ennek megfelelően intelligens, művelt, tájékozott, önálló. Hite rendkívüli kategória, hiszen naponta találkozik a Jóistennel és a Teremtéssel, élettel és halállal. Mindez mai történészeinkről nem mondható el. 

Tapasztalatom szerint, a mai hivatalos történésztársadalom főleg görbe gerincű, és hozzá tartozóan, görbe gondolatú.

Nos, történészed mégis a parasztot sajnálja le, és sorolja a kártékonyok közé! Olyannyira, hogy az 50-es években, szocialista politikusok, elhatározták kipusztításukat, ami mára teljesedésbe is ment.

A város eredetileg királyi közigazgatási központ, ahol az uralkodó és az államigazgatás tisztségviselői élnek, és ahol a vásárokat tartják.

Erre a hibátlan szerkezetre épül rá később, a városi ember, a polgár, polgárság. A kora középkortól, a városi ember egy torz figura, aki szintétikus környezetben él, egy igen sűrű, alattomos és becstelen konglomerátumban. Istentelen, embertelen. Teljesen elszakadt a Teremtéstől, a természettől, életbe sem maradna a természetben. 

Városba, a munkát kerülő, parazita hajlamú emberek költöztek. A parazita tipusú ember a köztisztviselőre épít, őket korrumpálja. Az idők folyamán a város befülledt, és egy jellegzetetes rothadás jeleit mutatta, ami idővel állandósult, sőt, szlonképesre lett hazudva. Polgárságnak nevezik a keletkezett réteget. Főleg pénz kihelyezésből él. Uzsorából. Hurrá! Ez aztán minőség!

Eleinte az uralkodók körül lebzselő haszonlesőket feji meg, mára az egész társadalmat. A Teremtést és természetét nem ismerik, csak létezésük szintétikus kereteit. Ebben a törvénytelen és erkölcstelen közegben mint hal a vízben, él a polgár. Bankárnak is nevezik. Kapcsolatokat szerez és épít, korrumpál, hitelez, hasznot húz és lop, szóval vagyonosodik. Ebből még több kapcsolat, még több korrupció és még több kölcsön és még több haszon származik, a folyamat autokatalitikus, önmagát gerjeszti. Mindenre éhes. 

Megszerzi az egyházakat, a földeket, minden vagyont, amihez hozzáfér. A városi ember csak városban képes élni. Élethez szükséges jövedelmét kiügyeskedi. Az életet, a szabadságot és önállóságot hírből sem ismeri. Bele is pusztulna. Csak a szabadosságot és a kölcsönös szoros függést. Mindig valakinek a valakije. Kötődéseit az érdekei határozzák meg. Életét kötődései. Ha elég erős és befolyásos lesz, ha kiméri az egész társadalom mértékét, kő kövön nem marad a nyomában. Nézz körül!

A középkor évszázadai alatt, a „városi polgárság” felhigul. Közéjük kerül a szolgaszemélyzet és az iparosok is, később belőlük, a gyökértelenekből alakult a munkásság is. Talán így lett szalonképes?

A szocializmusban a parasztot kifosztották, foldjét, állatait, eszközeit elvették, és tsz-be kényszerítették. 

Ennek következményeképp, a következő generáció, már nem ismerte a módját, hogyan kell életben maradni, mikor, hova, mit kell vetni, milyen munkának mikor van ideje. Ma jóformán senki sem tudja, és a bankárok folyamatosan azokat a rétegeket fosztogatják, akikben még ilyen életerőt sejtenek, belső lehetőséget a túlélésre.

A „nomád”, a paraszt, a „jég hátán” is megél, a folyamatosan változó élethelyzetekben folyamatos, ismeretalapú döntéseket hozva. 

Kötődései alapvetően érzelmiek, és becsület alapúak, hazájához, nemzetségéhez, családjához, becsületéhez, emberségéhez kötődik, önérdek nélkül. A korrupciót és jogtalan hasznot, hírből sem ismeri.

Ezeket ismerve a városi és „lovas nomád” közül melyikkel barátkoznál szívesebben? Mert a történészek a városival, lévén ők is, oda tartozók. 

Hogy megértsd, hogy számunkra miért fényesebb láncnál a kard, ide idézem Padányi Viktor könyvrészletét, és Fettich Nándor egy írását. 

A japánok legjobb kardjukat Hantori Han-nak nevezik. Magyarul a Hunok Hunjának, és a kardok kardját jelenti. Minden keleti nép ismer bennünket, és hálás nekünk, mert a kultúrát és Istenismeretet tőlünk tanulták, amikor még emberek voltunk!

Padányi és Fettich cikkéből megértheted, miért. Nálunk, nekünk, ezt nem tanítják történelemből, csak az összefüggéstelen istentelenséget, hátha elsorvadunk, mint ők!

Padányi Viktor

ŐSMAGYAR KARDGYÁRTÁS


A kievi kovácsipar honfoglalás-előtti történetünknek egy fontos, komoly, de eddig még kellően fel nem dolgozott fejezete. Európa gazdaságtörténetének “Nagyipar” című fejezete nem Nyugateurópában a 14. században kezdődik, hanem itt. A kievi kard a 9. század második felére már világkereskedelmi exportcikk lesz. A Kárpátok ölén az új hazát a magyarok majd itt készült kardokkal fogják elfoglalni. Kievet a szabir (magyar) kardok teszik híressé. 


790 körül Edemen (Árpád dédapja) a kagán, s a fiatal uralkodóval Dentu-Magyaria terjeszkedése is megindul... Mire az évszázad elbúcsúzik, birtokukba kerül az egész Felső-Donec-vidék is. Az északi irányba való előrehatolás közvetlen oka a Felső-Donec-régió vasérctelepei, ahol az orosz archeológiai ásatások szabir telepeket tártak fel, amelyek egyikét pl. még az első világháború előtti időben is Suwar-nak hívtak. Ezek viszonylagos közelsége helyezi a szabir kovácsipar központját Kievbe. Ezzel új szakaszba lép Dentu-Magyaria története és ez a szakasz a gyors iparosodás szakasza. Európa keleti felének híres középkori ipara a kardgyártás ezzel megindul.

 
A kievi kardok egy ideig az ősi szabir, vagy ha úgy tetszik magyar formára készülnek. Ez egy 78 cm hosszúságú, enyhén hajlott penge, amelynek felső végén, a rövid keresztvas fölött a kard vonalához képest egy kissé tompaszögben hátrafelé hajolva van a markolat, nem egyenesen, mint ma. A penge alsó harmada elvékonyodik, kiszélesedik s kétélű, hogy a csapás után az emeléssel fogáscsere nélkül vágni lehessen vele (az ellenfél lovának a hasát). Mikor aztán az exportra gyártás fokozatosan kialakul, erre a célra egyenes markolatú, kétélű kardokat is kezdenek gyártani. Ezek a délkaukázusi kovácsolási rendszer szerint készült kétélű kardok a korban igen ismeretesek és honfoglaláskori magyar sírokban is előfordulnak. 


A kardkovácsolás ősi szabir ipar, ez a nép talán a nevét is a szablyától kapta. Ez az ipar a Kaukázusban a szumir idők óta folyik, hisz a vaskor Előázsiában évszázadokkal előzi meg az "európai" vaskort. Nagy Sándor bámulva nézi a kaukázusiak vaskészítményeit. A derbenti és Terek-völgyi zárok roppant falainak köveit vaskapcsok tartják össze.

 
A vasipar olyan fontos eleme a Káspi-népek törzsszövetségeinek, hogy annak irányítója és főnöke, a tarchán, vagy magyarban tarján, a kovácskirály rangban mindjárt a kagán és a horka után következik és a kagán törzse mellett, rangban és fontosságban a kovácsok (bányászok, kohászok) törzse, a tarján törzs a második. 


Dentu-Magyaria kovácsiparának kiépülése Edemen korában indul meg. A nyersvasat eleinte a Kaukázusból szerzik be, amíg rá nem jönnek, hogy a Felső-Donec-vidékén vasérc lerakatok vannak, ahonnan a nyersvas a Deszna folyón Kievbe szállítható. A kievi műhelyek a nyolcszázas évek elején keletkeznek s a század első harmadára már teljes üzemben vannak. Ennek védelmére és biztosítására építteti Ügek (Árpád nagyapja) a várat, amelynek eredeti neve talán Keve lehetett. (Kiev nevét Vernadsky is a kő szóból származtatja. Árpádkori alakja “keő” esetleg éppen “keőv”, amint az elkopott “v” a ragozásban meg is jelenik. Ősi, Árpádkori nemzetségnevünk a “Keve” is a kő-ből származik).

 
A kievi kovácsipar a 10. és 11. századokban éri el tetőpontját és a magyarok távozásakor visszamaradt szabir mesterek és leszármazottjaik folytatják. A magyarság kardszükségletét még a honfoglalás után is jó ideig (Géza /972-997/ koráig) Kievből elégíti ki, ahol magyar kardgyártási üzemek és magyar családok maradnak. 


(Padányi Viktor, Dentumagyaria, Editorial Transsylvania Könyvkiadó Vállalat, Buenos Aires, 1963, 317, 338-339 oldalak)

Fettich Nándor

A KIEVI MAGYAR FÉMMŰVESSÉGRŐL

(rövidítve) 

Magyarságunkat az európai közvélemény és annak tudományos irányítói már évszázadok óta a humanizmus barbár ellenségeként tekintette és nyugodtan emlegethetjük az írástudók árulását ennek a történelmileg teljesen alaptalan vádnak a keretében. Az 1867-es kiegyezés utáni bonyolult helyzet sem kedvezett az Európa-ellenesség vádjának kiirtására. J. MARQUART 1901-ben megjelent híres könyvének, az Osteuropäische und Orientalische Streifzüge bevezetésében megdicséri NAGY KÁROLY avarirtó tevékenységét és vele szemben elmarasztalja OTTO császárt, aki a magyarság kiirtása terén csak félmunkát végzett. PALACKY cseh történész Európa testébe befúródott inorganikus ékként emlékszik meg a magyar népről. A régészek között I.J. ARNE az európai, nemzetközi humanizmus nevében a palmettás művészetet elválasztotta a magyarságtól és nemzetközi árucikket csinált belőle a La Suede et l'Orient (Upsala, 1914) című kötetében. Ez annál különösebb, mert tíz évvel előbb jelent meg 


HAMPEL JÓZSEF, nagy háromkötetes műve Alterthümer d. frühen Mittelalters in Ungarn (Braunschweig, 1905), melyből mindenki láthatta, hogy a palmettás művészet elválaszthatatlan a honfoglaló magyarság őshazai éltétől. Az orosz régészet a magyar ügyről egyszerűen hallgatott. Végre 1926-ban új lépések kezdődtek a magyar őstörténeti kutatások terén. U. ADENDT és A. ZAKHAROV közösen írt Studia Levedica c. tanulmánya (1934) lényegileg a HAMPEL-féle szolid, tudományos és teljesen politikamentes irányzatnak volt a folytatása. E munka lényege az, hogy a Keleteurópa-i kora-történet tényezői között a magyarság szerepét figyelmen kívül hagyni nem lehet, és ez előrevetette árnyékát annak a követelmények is, hogy a kievi állam megalakulásánál az eddig ismert és sűrűn tárgyalt normann és szláv tényezők mellett ezentúl az ősmagyarságra, az akkori Keleteurópa egyik legjelentősebb népére is tekintettel kell lenni. Egymás után jelentek meg a ledorongoló nyilatkozatok... 

Az oroszok által képviselt történelemszemlélet kizárólagos előnyben részesítette a szlávok államalkotó képességét. Hamisításoktól sem riadtak vissza. Például Kijev X. századi térképein az orosz krónikákban említett Ugorszkeje (Magyar hely!) területen álló Álmos palotája OLGIN dvor-ként, vagy Oleg palotája-ként szerepel. Az ősi orosz krónikákban ezzel szemben OLMIN dvor áll, ami OLMA=ÁLMOS alapon ÁLMOS palotája-ként értelmezhető. A szovjet régészeti irodalomban hivatalos irányzattá lett a magyarság szerepének teljes kikapcsolása a kievi államalakulásnak problémaköréből. KARGER nagy Kiev monográfiájában a magyarságnak még csak a neve sem szerepel, bár a tizedes-templom helyén talált ősmagyar sírok publikációja ebben a kötetben az ősmagyarságnak az orosz krónikákban közölt kievi szerepével való konfrontálását kívánta volna meg. 


ARTAMANOV, aki a magyarságnak a kazár birodalommal való kapcsolatának terjedelmes fejezetet szentelt (Istorija Chazar, 1962), amikor az orosz őskrónikák szövegében az ÁLMOSRA és a magyarokra vonatkozó helyhez ért, megszakította a szöveg ismertetését, illetve magyarázatát. ARTAMANOV a magyarság déloroszországi szereplését kizárólag besenyő-kazár vonatkozásban tárgyalja és arra még csak kísérletet sem tesz, hogy régészeti anyagot történelmi forrásként szólaltasson meg, pedig az Ermitázs élén eltöltött évei alatt módja lett volna a magyar vonatkozású emlékanyag megismerésére. 


A régészeti leletek történeti forrásként való kiértékelése mind a magyar, mind a szovjet régészeknél módszertani hibákba szokott keveredni. A fémtechnikai körülmények​hez nem értvén, a lelettárgyak funkciójával csak azon időponttól kezdődően foglalkoznak, amikor a lelettárgyak vagy sírokban, vagy rejtett kincsekbe kerültek. A tárgyaknak ezen időpontot megelőző két igen fontos életszakaszával már nem törődnek. Ezen két időszak egyike a tárgy előkészüléséig tart, másika pedig az idő, amely alatt a tárgy használatban van.

 
Hogy arany vagy ezüstveretes szablya előkészítésében milyen félkészítményekre, technikai eszközökre és eljárásokra van szükség, a régészeti kutatásoknál szóba sem szokott kerülni. A lelőhely statisztikákat egymagukban elégnek tekintik annak kijelentésére, hogy a palmettás nemesfémkészítmények a nemzetközi kereskedelem árucikkeként kerültek egymástól néha gyakran igen messzire fekvő helyekre. Egy régészeti absztrakciókban iskolázott régésznek eszébe se juthat, hogy a tarsolylemez sima lapjának előállítása sokkal körülményesebb és nehezebb munka volt abban az időben, mint a leggazdagabb mintának kicizellálása ugyanazon a lemezen. Ha tehát a nemesfém- és fegyvereszközletek forrásértékének megállapításáról van szó, a módszer azt követeli, hogy e tárgyak létrejöttének, használatának és földbekerülésének minden körülményére kellő figyelmet fordítsunk. 


A honfoglaló magyarsághoz kapcsolható régészeti leletanyag meghatározásánál igen könnyű helyzetben vagyunk. Már HAMPEL korában is minden kétségen felül állt, hogy a Vereckei-szoros alatt fekvő területek sűrűn, egymás közelében létesült kis temetők gazdag férfi és női sírja a honfoglaló magyarságtól származnak. Csakhamar az ország belsejében is elterjedt a jellegzetes, keleti színezetű nemesfém anyag, és arab dirhemek valamint nyugati érmek kíséretében lassanként a sírokba vándorolt. Már a földrajzi eltolódások is mutatták a leletek szempontjából, hogy ezek a nemesfémből készült tárgyak az őshazából hozott darabok voltak. A körvonalazott módszertani igény szemszögéből nézve egy több rétegű, de egységesen fejlődött fémművesség rendkívül erős koncentrálódása jellemzi ezt a termékeny nemesfémművességet. Ezt kiegészítik igen jellegzetes alakú fegyverek - szablyák, tegezek stb. -, amelyek a pusztai népek fegyvertörténetének egy jellegzetes fokát képviselik s elválaszthatatlanok a honfoglaló magyarságtól.

 
Mind a magyar, mind a külföldi honfoglaláskor-kutatás nagy mulasztása volt az őshazákban maradt, vagyis a honfoglalásban részt nem vett zárt magyar népcsoportoknak régészeti szempontból figyelmen kívül hagyása. Ugyancsak mulasztás volt a honfoglalásban részt vett és az ottmaradt magyar népcsoportoknak korabeli világkereskedelemben való intenzív részvétele régészeti és történelmi szempontból való kiértékelésének elmulasztása. Chorezmtől Grönlandig, Permiától az arab világ kereskedelmi helyeihez, Kievtől, Krakkón át Európa felé közlekedő kereskedői karavánok közt a magyar fegyver kereskedők jelentős szerepet játszottak! (Dirhemleletek!) A fontosabb kereskedői gyűjtőhelyeken magyar kolóniák keletkeztek. Ezek nemesfém és fegyverzeti fölszerelései a honfoglalásban részt vett törzsek magas fejlettségű kultúrájának színvonalán állottak. Ilyen zárt, ősmagyar népcsoport gazdag nemesfém és fegyverzeti emlékanyagát mentette meg A. TYEPLOUCHOV a századforduló körüli időben az Inva és Obva folyók völgyéből, amely folyók a Káma jobb parti mellékfolyói Perm városával ellentétben. A Kaukázus északnyugati előterében is nagyobb magyar néptömeg telepedett meg, melynek fejedelmei még századok múlva is leveleztek Romával. 

Egy másik, szintén nagyobb tömeg KONSTANTINOS PORPHYROGENITOS császár közlése szerint a Kaukázus mögé vonult és hosszú időn át kapcsolatban maradt a honfoglalásban részt vett csoporttal. TÓTH TIBOR antropológus talált egy magyar származási hagyományt őrző csoportot délnyugat Szibériában, ERDÉLYI ISTVÁN régészünk pedig a Szuzdal-Nisnij Novgorod és Morzsanszk térségben talált egy tarsolylemezekben gazdag csoportot. De magában Kievben is jelentős magyar csoport maradt a honfoglalás után. Az Arany Kapu mellett eltemetett előkelő férfi a kievi fejedelem szolgálatában álló magyar csoport vezetője lehetett. A sírjában talált X. századi arab dirhemek minden kétséget kizárólag bizonyítják, hogy ez az előkelőség is azon kieviek közé tartozott, akik nem vettek részt a honfoglalásban. 

Tekintettel arra, hogy a felsorolt magyar csoportok területén teljességre törekvő szakszerű ásatások nem folytak, és hogy mégis több helyen igen jelentős minőségű és mennyiségű, jellegzetes régiség került napvilágra, számolnunk kell azzal a ténnyel, hogy a honfoglalásban részt nem vett magyar néptömeg legalább akkora volt, mint maga a honfoglalók lélekszáma. Ez a jelentős lélekszámban visszamaradt csoport sem maradt tétlen a fémművesség és kereskedelem terén. Az akkori világkereskedelembe belekapcsolódva, ismerte a jelentősebb úthálózatokat és évszázadokon át megőrizte nyelvét a hagyományait (Magna Hungária!). Ennek a magyar néptömegnek anyagi és szellemi kultúrája ugyanazt a honfoglalás kori színvonalat mutatják. Ilyen csoportok a Kiev város és környéke, az Inva-Onva völgy, Szuzdal-Morzsanszk térség és a Kaukázus északnyugati elő vidéke. Ez a kulturális színvonal azonosság rendkívül jelentős körülmény a honfoglalás kori kutatás szempontjából. Bárhogyan is ítéljük meg e csoportok lemaradásának körülményeit és részleteit, az az egy bizonyos, hogy e csoportok nemesfém és fegyverfelszerelései annak a koncentrálódásnak szerves tartozékai, amely a honfoglalásban részvett tömeg hagyatékából olyan világosan áll előttünk. A nagy távolságok dacára fennálló technikai és stílusbeli egységesség, illetőleg azonos koncentrálódási körből való szétszéledés eseteivel állunk szemben.

Amennyire a ma rendelkezésünkre álló régészeti anyagot a gyenge publikációkból ismerhetjük, a népcsoportok kialakulása nem egészen egyszerű dolog és talán nem is azonos az összes csoportok leválásának esetében. 

Kialakulásuk fő tényezőit ma a következő fázisokban látom:

 
1. Nyersanyagbegyűjtő telepek szervezése gazdaságilag fontos vidékeken,

2. a 9. század elején megalakult kazár-zsidó közigazgatás hatásköre alól kivonulás a peremterületekre vagy azokon túl fekvő védett helyekre,

3. a honfoglalásban résztvevő és részt nem vevő törzsek szétválása és végül

4. a több évig tartó előkészületek végrehajtása.

 
Ezek természetesen csak a legfontosabb tényezők voltak, amelyekhez más részletkörülmények is társultak, mint pl. a karaván-kereskedelemben való eddigi közös szereplés bizonyos irányú megosztása.

 
A honfoglalásban résztvevők tárgyi hagyatéka (fegyverzet, fémművességi alkotások, felszerelések) egy igen feltűnő különbséget árul el a szóban forgó, visszamaradt magyar csoportok eddig ismert tárgyi hagyatékától. Az utóbbi csoportokból csaknem teljesen hiányzik a kétélű normann kard, amely a honfoglaló csoport hagyatékának nagyon gyakori része. Ez annál feltűnőbb, mert e csoportok nemesfém hagyatéka egyébként egy és ugyanazon koncentrálási munka minden nyomát magán viseli. A kievi Arany Kapunál eltemetett rangos magyarnak is ilyen kétélű “normann kardja” volt, markolatán ezüst, palmettás lemezborítással. A honfoglalásban résztvevők hagyatékában a “normann kétélű kard” éppen olyan gyakori, mint a pusztai könnyűlovassági szablya. A pusztai könnyűlovassági és nyugati nehézfegyverzet (kétélű pallós, lándzsa) egyidejű kifejlesztése és a velük kapcsolatos kétféle taktika betanítása kimondottan a honfoglalás előkészületeihez tartozott. A visszamaradt törzsek azonban ennek a kétféle taktikának begyakorlásában nem vettek részt. A nehéz fegyverzet hiányát náluk így lehet kiértékelni. A szablyát azonban, mint steppevilági jellegzetes fegyvert az új útrakészülők megtartották. 

Technológiai vizsgálat eredményeként a 889. évszámtól visszafelé cirka 30-35 évet kell a lázas fegyverkezésre és betanításra feltételeznünk. Olyan hihetetlenül magas technikai színvonalú alkotások, mint a két rakamazi ezüstkorong, vagy a Szolnok-strázsahalmi és fehéregyházi tarsolylemezek már nem jutottak el a visszamaradt csoportokhoz. A bécsi szablya technológiai színvonala alapján ítélve e 30-35 éves fejlődés alapját jelentő időköz közepe táján - 875 körül - keletkezett a kievi műhelyek egyikében. Fejedelmi méltóságjelvény lévén, készítését a fejedelmi hatalom demonstrálásának szükségével hozhatjuk kapcsolatba. Ez a szükségesség politikai síkon kiértékelve annyit jelent, hogy ettől az időponttól számítható a honfoglalásra készülődő törzseknek, élükön Álmos fejedelemmel, teljes emancipációja a Kazár Kaganátustól. A visszamaradó törzsek ekkorára már szintén biztonságos helyekre települtek át, eltávolodva a kazár kormányzattól. Amilyen mértékben fokozódott (875 után) a lázas fegyverkezés, ugyanolyan mértékben lazult a kapcsolat a visszamaradt törzsekkel, de ez a kapcsolat a kereskedelmi karavánélet formái között megszakítatlanul továbbra is virágzott és még a honfoglalás lezajlása után sem szakadt meg. A honfoglalásra készülődők a kazár birodalomtól való végleges elszakadás eltökélt szándéka már nyílt titok lett. A monogámiára való áttérés akkor már befejeződött. Az összes honfoglalásra vonatkozó forrásaink egyértelműen tanúsítják, hogy a nagy meginduláskor az egynejűség a honfoglalóknál már jó ideje meglévő természetes és megszokott állapot volt. 

A 889. évi megindulás nem okozott túlságos nagy vákuumot a Dnyeper-Donec és Don vidékén. A magyarok nyomában zsoldos besenyők hozzátartozóikkal, valamint normann népcsoportok telepedtek le. A honfoglalásban résztvevő csoport távozása Kievből és vidékéről megegyezés alapján történt. ANONYMUS erre vonatkozó közlését a dirhem leleteink igazolják. Ezek a dirhemek Kieven keresztül jutottak tovább nyugatra, ugyanazon az úton, amelyen maguk a honfoglalók vonultak.

A visszamaradt magyar népcsoportok teljes mértékben részt vettek a keleteurópai gazdasági élet vérkeringésében. Még az itt-ott felbukkanó egyes magyar sírok - Tankejevka, Vorobjevo stb. - nemesfém mellékleteit sem lehet kereskedelmi árucikknek minősíteni, hiszen a csoportok közti közlekedés rendkívül intenzív volt. Hogy az idegen népek, amelyeknek közvetlenül semmi részük sem volt a tárgyalt koncentrálódás létrehozásában, vásárlással, cserével, rablással vagy ajándékként jutottak-e hozzá a csillogó nemesfém készítményekhez, eldönteni nem lehetséges. Bulgáriában, forrásadatok szerint, ÁRPÁD és KURSZÁN mint követek, továbbá nagy magyar hadsereg fordult meg. A palmettás minták rendszeres feltűnése bolgár kerámián összefüggésben lehet a magyar viselet ottani megjelenésével. A fémleletek kereskedelmi utón is kerülhettek Bulgáriába. Nagy hatással volt a palmettás művészet a skandináv népek művészetére az északi országokban. Ezzel a palmettás művészettel a skandináv-arab világkereskedelemben nagy szerepet játszó normann karavánok vezetőinek és fegyveres kísérőinek számtalanszor volt alkalmuk megismerkedni, amikor útjuk Kieven és a Donec - medencén át a magyar telephelyek és műhelyek közt vezetett. A skandináv, viking hajózászlók mintái és technikai megoldásai a magyar tarsolylemez művészet hatása alatt készültek, de már a skandináv igényeknek megfelelően átdolgozva. A skandináv Jellinge- és Ringerike-stílus nem egyéb, mint a tarsolylemezművészet egyenes folytatása. Kihatásának nyomai még Angliában is megtalálhatók. Olyan arányú koncentrálódást azonban, mint az ősmagyarság 889. előtti hazájában, sehol sem találunk. 

A honfoglalásra készülődő magyarság erősen koncentrált fémművessége igen jelentős történelmi alapokon jött létre. Nemcsak egyes alapvető tárgyformák, hanem a minta anyag egy része is a megelőző korokból öröklődött át az ősmagyarság igényeit szolgáló műhelyekbe. Az összetevő elemek hagyományokat fejeznek ki, a hagyományok mögött pedig történelem húzódik. Ezért van az, hogy a régi Európában egy nép akkor emelkedik föl az ősállapot homályából történeti szerepre, mikor ősi hagyományait fönntartó saját fémművességet történeti fokon álló célok szolgálatába állítja. A kievi állam területén a 9. században két nép volt ezen történeti fokon: az ősmagyar és a normann. A szláv törzsek még nem mentek át az ilyen koncentrált fémművességi fejlődés fokozatán. Azért nevetséges soviniszta törekvés, akár a normann, akár a magyar fémművesség alkotásaiból elcsipegetni egyes darabkákat egy olyan nép számára, melynek hagyományaival ezek nincsenek összefüggésben.

 (Magyar Történelmi Szemle, III. évf. 1., Buenos Aires 1972)

A KIEVI ŐSI MAGYAR ÖTVÖSMŰHELY ÚJ REMEKEI...


Staraya Riazanban Alexander Mongait vezetésével az orosz régészek a steppei nomád népek kultúrája nyomait kutatva az ősi városban, amely hajdani védelmi hely volt, szíriai jellegű ezüst tárgyakra bukkantak, amelyeknek eredetét jóval a tatárjárás előtti időkre teszik, mert a vár felégetésekor a leomlott falak takarták el őket. A legszebbek közöttük a közölt karperecek, amelyek mindegyike az ősi honfoglalás előtti ötvösműhely jellegzetességeit viseli.

A mellékelt karperecek között legjelentősebb az első magyar zenész ábrájával díszített ezüst ékszer. A neves orosz régész nyomán az amerikai Archeological News közölte a citerás és táncos ábrázolást. Magyar eredetét bizonyítja minden aprólékos részlet a díszítő motívumok köréből.

Az ezüst ékszerek figurális díszítései között szerepelnek a megszokott turulok, griffmadarak, de a legjelentősebbek a táncoló leány és a citerás alakjai. A másodikról könnyen rekonstruálható a honfoglalás kori hajfonat, a csúcsos kucsma és a citeratartó készség alatt keresztbetett lábakon a bőrcsizma. Maga az ábrázolás elüt a korabeli merev bizánci emberábrázolások mozdulatlanságától és a húrokat tépő kéz ujjai szinte mozognak, amíg a zeneértő ősmagyar félrefordított arccal figyeli a táncoló leány alakját. 

(Magyar Történelmi Szemle, I.É. 1. szám, 91. old., New York, 1969)

Életidegen eszmékről

Nagy divat ma a liberalizmus. Ez annyit tesz, hogy azt mondok amit akarok, azt csinálok amit akarok, és akarok rendületlenül, és „a Föld fog sarkából kidőlni”. A szabályokat szabadon értelmezem, és akkor tartom, ha akarom. 

Nem nehéz belátni, hogy ha mindenki ezt teszi, az maga az életveszély. Anarchia. Száz éve, a Pallas Nagylexikonban a liberálisokat még anarchistáknak nevezték. Magam útálatos jellemhibának tartom, egyfajta kóros lustaságnak, nemtörődömségnek. Nagyot fordult a világ! Felfordult.

Ha nem akarok a Teremtő törvényeihez igazodni mint a többi ember, magamnak előjogokat akarok szerezni. Ez az Igazság csorbulását vonja maga után. Kárára van embertársaimnak. 

Az akaratos gyerek magatartása ilyen, akinek nincs elég esze belátni, nincs elég esze elfogadni. Csak akarni tud, eszetlenül. 

Önveszélyes állapot. 

Ha politikai szintre emelkedik, közveszély.

A felvilágosodás eszmerendszeréről sok mindent összeírtak már. Most azt akarom leírni, amit mások még nem írtak le. 

Nem a szabadság, egyenlőség, testvériség jelszaváról akarok beszélni. Ezt Jézus pontosabban és sokkal jobban tanította. Működőképesen.

Ha elvonatkoztatok a mézédes szövegektől, és a tetteket és eseményeket vizsgálom, 200 év rálátással úgy látszik a francia forradalom, hogy szellemileg lefejezte Franciaországot. Kiirtották a nemességet. Meggyilkolták a Királyt.

Az új szellemi elitet kiirtotta a második vonal, őket a harmadik vonal, őket a negyedik vonal, és így tovább, Napóleonig. Mindig a legmagasabb szellemi színtet!

Gondolhatnánk, hogy ez francia belügy, de az ezen a tövön fakadt „mákvirágok” tönkretették az Orosz birodalmat, bennünket 1919-ben, majd 1948 után, a cseheket, lengyeleket, románokat, szerbeket horvátokat, szlovéneket, a kínaiakat, vietnamiakat, koreaiakat, mongolokat, bolgárokat és másokat is. 

A világ egy hatodát. Mi 17 éve korrigálunk, de még többször ennyi vissza van.  

A„felvilágosodás” eszmerendszere szellemileg kasztrálja a társadalma​kat! Felszámolja a hagyományokat, és a hagyományos társadalom szerkezetet.

Kérem felismerni!

Ideje lenne már emberi szinten is megvizsgálni a kérdéskőrt, ne mindig csak politikai szinten. 

Az istentelenség komoly károkat okoz. Folyamatosan.

A gótikában még ép volt az emberlélek. A reneszánsz hozta el a kisiklott életet. 

Aljas bűnözők, a Medicsi bankárok ragadták magukhoz a pápai hatalmat, és mérhetetlen pénzeken megvették az egyetemeket. A Medicsiek és Fuggerok, e két bűnöző család indította el azt az összeesküvést a kereszténység ellen, ami máig tart. Ők instruálták és pénzelték a vallásreformátorokat. De ők pénzelték az ellenreformátorokat is, közben pedig Isten szeretete kézen, közön, elveszett számunkra. 

És ez máig tart. Mindinkább szociális és liberális anarchiába sűlyedünk, a szabadság elveszett, minden és mindenki a legszorosabb ellenőrzés alatt, mindenkinek száma van ami számít, a neve már nem érdekes. 

Modern rabszolgaság van. Az embert hozzáigazították egy vékonyka réteg haszonszerzésének gazdasági racinalitásához. 

Nos, ezt a rumlit, a parazita hajlamú polgár akasztotta a nyakunkba.

A Nagy Francia Forradalom az első győzelmük volt, ennek folytatása a Párizsi Kommün. A következő nagy atrakció a Nagy Október Oroszországban. Folytatása a bolsevik diktatúra, a világ egyhatodán. Mindezek szellemi alapja hamis, a „felvilágosodás” velejéig hazúg eszmerendszere. Felvilágosodást mond és elsötétedés következik. A vegytiszta hazugság. Nihil. A világ természetes rendjének módszeres, tudatos felszámolása. És a világ minden középiskolájában mégis ezt tanítják! Hintik a mákonyt a nép közé!

Merre visz az Út?

Persze a vakvágányokhoz mindenütt széles, kövezett út vezet, Isten felé meg benőtt gazos alig található ösvények. Szabadságunkban áll azonban azt választani, ami haza visz. 

Tapossuk újra együtt saját utunkat, és vidáman, mint eleink! 

Annál is inkább fontos ez ma, mert jelenleg Magyarországon egy lelki, szellemi reneszánsz bontakozik ki, a Jóisten irgalma, és néhány ember 35 éves, áldozatos és becsületes munkája nyomán.

Mivel politikai elitünk pártállástól függetlenül elárult bennünket, ugyanúgy, mint értelmiségi rétegünk, gazdasági szakembereink idegeneket szolgálnak a róvásunkra, nem maradt más útunk, mint egymáshoz  és a Jóistenhez közelebb húzódni, életünket az Igazsághoz, és a morálhoz kötni, és eszköztelenül, szegényen, kifosztottan, megindulni Isten útján fölfelé. Ehhez nem kell több, csak szertet és jóság, amink hála Istennek, van.

És támasztott nekünk a Teremtő látókat, prófétákat, tiszta és szent embereket, akik vezetnek, tanítanak bennünket. És adott nekünk a Teremtő türelmet és kitartást, jó gondolatokat, az úthoz, az élethez. 

Ez a folyamat a 70-es évek óta, egyre erősödik, terebélyesedik, és mára meghozta gyümölcsit. Számtalan helyen Jézus tanít, Boldogasszony, és angyalok segítik utunkat.

Az idegenek és élősködők kimaradtak ebből a reneszánszból, részint mert nem értik, részint mert nem akarják, részint mert nem ezt élik. Ők még mindig, egyberothadt világukhoz ragaszkodnak, élvezik az ingyenfészek melegét és kényelmét, kötődnek hozzá, és nem változnak a változó körülményekkel. 

Nem veszik észre, hogy a rosta likasztását, a csillagok tengelyének olajzását, befejezték már a szorgoskezű angyalok, és eljött az idő a csillagfordulásra, újra. 

„…és miként hirdeti a Biblia: 

megméretik az embernek fia, 

s ki mint vetett, azonképpen arat.”

Nézz körül, és látni fogod, a környezetedben is ott vannak kis közösségeink, velük a remény, és kiút az igazságtalanságból, be Szentkoronánk, Boldogasszony Anyánk oltalmába. Csatlakozz!

Tudd azt is, hogy ezekbe a közösségekbe is befurakodnak a „téglák”, az ügynökök, és megpróbálnak zavart kelteni. Ne törődj velük. Ha megpróbálják megakasztani a folyamatokat és zavart kelteni, mert ez a módszerük, kiszorulnak a csapatokból, vagy ki lesznek szorítva.

Az életben nem a vagyon számít, hanem a lélek indulata, a szellem teljesítménye, és a tetterő. Ha hited, szereteted megvan, mindened meg van. A léted, a jövőd, a reményed. 

Idővel pedig a külső körülmények is átrendeződnek, mert ami összerothadt és célt nem ért, az szét is rothad. Visszatér a porba, ahonnan vétetett.

„Maradnak az igazak és a jók.

A tiszták és békességesek.

Erdők, hegyek, tanok és emberek.

Jól gondolja meg, ki mit cselekszik!”

Bonyhád, 1998-2007. szeptember 8.
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